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1. Overview

3. Source Selection and Display

- AUX-in

4. Bluetooth Mode / Power-saving Mode 7. Technical Specification

Bluetooth Version: Bluetooth 5.0

Operating Frequency: 2402-2480 MHz

Operating Range: Up to 10m / 33 ft, measured in open space. Walls and structures may affect range of device
RF Output Power: <4 dBm

Supported Bluetooth Profiles: A2DP (Wireless Stereo Bluetooth), AVRCP
(Bluetooth Remote Control)

Supported Codec: SBC

Input: 100-240V 50/ 60 Hz 1.5A

Speaker Power: 20W x 2, Satellite, 40W Subwoofer, Peak 160W
Frequency Response: 55-20,000 Hz

SNR:=75dB

Operating Temperature Range: 0-45°C

[EN] The use of the WEEE Symbol indicates that this product may not be treated as household waste. By ensuring
this product is disposed of correctly, you will help protect the environment. For more detailed information
about the recycling of this product, please contact your local authority, your household waste disposal
service provider or the shop where you purchase the product.
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- TV (ARC) Mode

{FR] L'utilisation du symbole DEEE indique que ce produit ne peut étre traité comme déchet ménager. En
garantissant la mise au rebut appropriée de ce produit, vous contribuez a préserver l'environnement. Pour
plus d'informations sur le recyclage de ce produit, contactez les autorités locales, le fournisseur de service
délimination des déchets ménagers ou le magasin ol vous avez acheté le produit.

- USB Audio Mode

200x2

Bluetooth Pairing Mode

Press and hold the Bluetooth button on either the soundbar or IR remote control for 2s to enter Bluetooth Pairing mode.
Built-in LED will start blinking in blue. Select “Stage V2" from the list of discovered Bluetooth devices to pair. Once paired
with a device, soundbar’s LED will remain blue in static state.

Press the respective buttons on the provided IR remote
control to select preferred audio source.

- Standby

- Clear Dialog On

- Clear Dialog Off {DE] Die Verwendung des WEEE-Symbols gibt an, dass dieses Produkt nicht als Haushaltsmiill betrachtet werden

kann. Durch die korrekte Entsorgung dieses Produktes tragen Sie zum Schutz der Umwelt bei. Ausfiihrliche
Informationen zum Recycling des Produkts erhalten Sie iber die értlichen Behérden, die fiir Sie zustandige
Mullabfuhr oder das Geschaft, in dem Sie das Produkt erworben haben.

Creative Stage V2 will automatically connect to last paired device when in Bluetooth mode. To pair to a new
device, press and hold 2s to enter Bluetooth Pairing mode again. Press the Bluetooth button once to exit Bluetooth
Pairing mode.

- Surround On

2.1 High-performance Soundbar with Subwoofer

- Surround Off Other Information

Clearing Soundbar’s Bluetooth Memory
In Bluetooth mode, press and hold the Bluetooth button on either the soundbar or IR remote control for 8s to
clear all previously paired devices. Soundbar will return to Bluetooth mode once completed.

Please visit creative.com/compliance/Stagev2 for the user guide, safety and regulatory information, and ErP
information where applicable.
Please visit creative.com/support/Stagev2 for all other support related to your product.

- Bass
Alternatively, press once on the soundbar’s power button
to cycle through sources: Bluetooth > Optical > TV (ARC) >
USB Audio > AUX

- Treble
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{ES] El uso del simbolo RAEE (WEEE) indica que el producto no se puede tratar como un desecho doméstico.
Si se deshace de este producto debidamente, contribuird a proteger el medioambiente. Si desea obtener
informacién detallada acerca del reciclaje de este producto, péngase en contacto con las autoridades
locales, el servicio de recogida de basura o la tienda donde ha adquirido el producto.

Power-saving Mode

Creative Stage V2 features a power-saving mode that will power off the soundbar after more than 24 hours of
inactivity. To activate / deactivate this feature, press and hold the power button for 10s when the soundbar is
powered off.

+ 0 Volume + Button
(I) o Power Button

_ m Volume - Button

m Bluetooth® Button

. 0

-
o LED Display e LED Indicator

5. TV (ARC) / Optical / AUX Connectivity 6. Wall Mount

[IT] L'uso del simbolo RAEE indica che questo prodotto non deve trattato come un rifiuto domestico.
Assicurandosi che questo prodotto sia smaltito correttamente, si contribuisce a proteggere I'ambiente. Per
informazioni pit dettagliate sul riciclaggio di questo prodotto, rivolgersi agli enti locali, al fornitore del
servizio di smaltimento dei rifiuti domestici o al negozio in cui & stato acquistato il prodotto.

560 mm / 22.05"
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[PL] Symbol WEEE wskazuje, ze ten produkt nie moze by¢ traktowany jako odpad gospodarczy. Zapewniajac
prawidtowg utylizacje produktu pomagasz w ochronie $rodowiska. Aby uzyskac szczegétowe informacje na
temat utylizacji produktu, nalezy skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami, przedsiebiorstwem $wiadczgcym
ustugi usuwania odpadéw z gospodarstwa domowego lub sklepem, w ktérym zakupiono produkt.

Power Button
Press and hold 2s to power off soundbar

LED Indicator

Mute Button
Press once to mute volume
Press once again to unmute volume

TV (ARC) Source Button
Press once to toggle to TV (ARC)-out source

Play / Pause Button

Press once to play

Press once again to pause

(Applicable in USB and Bluetooth modes only)

i) Wall Mount Brackets

;

[N L] Gebruik van het WEEE-symbool betekent dat het product niet als normaal huishoudelijk afval mag worden
verwerkt. U helpt met de bescherming van het milieu door dit product op correctly wijze te verwijderen.
Voor meer informatie over het recyclen van dit product, neemt u contact op met het gemeentehuis, uw
afvaldienstverlener of de winkel waar u het product hebt gekocht.

Previous Track Button
Press once to return to previous track
(Applicable in USB and Bluetooth modes only)

Next Track Button
Press once to skip to next track

i) USB-C to USB-A Cable iv) Optical Cable*

1. TV Audio Output: Optical

Press once again to toggle to USB-out source (Applicable in USB and Bluetooth modes only) i) TV (ARC) Cab!e 2. Digital Audio format: PCM
. . OPT Source Button 1. TV Audio Output: ARC [PT] 0 uso do simbolo REEE indica que este produto ndo pode ser tratado como residuo doméstico. Ao garantir
Q u I C Sta rt G u I e [ | ical Surround Button 2. Digital Audio format: PCM que este produto é eliminado correctamente, estara a proteger o ambiente. Para obter informagées mais
ress once to toggle to Optical-out source Press once to turn on Surround mode ARC detalhadas sobre a reciclagem deste produto, contacte as autoridades locais, o fornecedor de servicos de

\\\%\\

Press once again to toggle to AUX-out source

) AUX Cable

eliminagao de lixo doméstico ou a loja onde adquiriu este produto.

Press once again to turn off Surround mode
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CREATIVE

*AAA batteries not included

Uberblick

Subwoofer
LED-Anzeige

1.

A. . Zum Subwoofer
B.

C. LED-Anzeige

D.

E.

F.

G.

ACIN
Wandhalterungen
Lautstérke + Taste
Netzschalter

. Lautstarketaste

. Bluetooth-Taste

USB-C-Anschluss
TV (ARC)-Anschluss
AUX-In

Optischer Eingang

Zgzrxv-zx

2.IR-Fernbedienung
*AAA-Batterien nicht enthalten

a. Netzschalter
Halten Sie 2s gedriickt, um die Soundbar auszuschalten

b. LED-Anzeige

c. Stummschalttaste
Einmal driicken, um die Lautstarke stummzuschalten
Dricken Sie erneut, um die Stummschaltung der Lautstarke
aufzuheben

d. TV (ARC) Source-Taste
Dricken Sie einmal, um zur Quelle fur TV (ARC) auszuschalten
Dricken Sie erneut, um zur USB-Ausgangsquelle umzuschalten

e. OPT Source-Taste
Driicken Sie einmal, um zur optischen Ausgangsquelle zu
wechseln
Drucken Sie erneut, um zur AUX-Out-Quelle umzuschalten

f. Bluetooth Quellentaste
Dricken Sie einmal, um den Bluetooth-Modus aufzurufen. Halten
Sie 2 Sekunden lang gedrtickt, um den Pairing-Modus Bluetooth
aufzurufen.

g. Lautstdrke + Taste
Dricken Sie, um die Lautstarke zu erh6hen

h. Lautstérke - Taste
Drucken Sie, um die Lautstadrke zu verringern

i. Wiedergabe- / Pause-Taste
Press once to play
Press once again to pause
(Applicable in USB and Bluetooth modes only)

j. Vorheriger Titel-Schalter
Einmal driicken, um zum vorherigen Titel zurtickzukehren
(gilt nur fur die Modi USB und Bluetooth)

k. Nachster Titel-Schalter
Driicken Sie einmal, um zum néchsten Titel zu springen
(gilt nur fur die Modi USB und Bluetooth)

I. Surround-Taste
Einmal dricken, um den Surround-Modus zu aktivieren
Dricken Sie erneut, um den Surround-Modus auszuschalten

m. Reset-Taste
Dricken Sie, um alle Audioeinstellungen zuriickzusetzen

n. Klare Dialog-Taste
Dricken Sie einmal, um den Klare Dialog zu aktivieren
Driicken Sie erneut, um den Klare Dialog zu deaktivieren

0. Bass/Hohen -/ + Taste
Dricken Sie, um den Wert fiir Bass / Hohen zu erhéhen / zu
verringern

p. Bass Treble Button
Dricken Sie, um zwischen Bass und Héhen umzuschalten

3.Q lund

Driicken Sie die entsprechenden Tasten auf der mitgelieferten IR-
Fernbedienung, um die bevorzugte Audioquelle auszuwahlen.

Alternativ kénnen Sie einmal auf den Netzschalter der Soundbar
dricken, um durch die Quellen zu blattern:
Bluetooth > Optisch > TV (ARC) > USB-Audio > AUX

- AUX-in

l:l. - Bluetooth-Modus

- Optischer Eingang

- Klare Dialog Ein
- Klare Dialog Aus
- Surround Ein

- TV (ARC)-Modus - Surround Aus

- USB-Audiomodus

El - Standby

- Bass

- Hohen

Bluetooth Source Button
Press once to enter Bluetooth Mode

Volume + Button
Press to increase volume

Volume - Button
Press to decrease volume

00 O 0 © 060

4. Bluetooth-Modus / Energiesparmodus

Bluetooth Pairing-Modus

Halten Sie die Bluetooth-Taste auf der Soundbar oder der IR-
Fernbedienung 2 Sekunden lang gedrtickt, um den Bluetooth-
Pairing-Modus aufzurufen. Die eingebaute LED beginnt blau
zu blinken. Wahlen Sie "Stage V2" aus der Liste der erkannten
Bluetooth-Geréte aus, die gekoppelt werden sollen. Nach
dem Koppeln mit einem Gerat bleibt die LED der Soundbar
statisch blau.

Creative Stage V2 stellt im Bluetooth-Modus automatisch eine
Verbindung zum zuletzt gekoppelten Gerét her. Halten Sie zum
Koppeln mit einem neuen Gerat 2 Sekunden lang gedrtickt, um
den Bluetooth-Pairing-Modus erneut aufzurufen. Driicken Sie
einmal die Taste Bluetooth, um den Pairing-Modus Bluetooth

zu beenden.

" h 1

Loschen des Bl -Spei s der
Halten Sie im Bluetooth-Modus die Bluetooth-Taste auf der
Soundbar oder der IR-Fernbedienung 8 Sekunden lang
gedruickt, um alle zuvor gekoppelten Gerate zu lschen.

Die Soundbar kehrt nach Abschluss in den Bluetooth-Modus
zuriick.

Energiesparmodus

Creative Stage V2 verflgt Gber einen Energiesparmodus, der
die Soundbar nach mehr als 24 Stunden Inaktivitat ausschaltet.
Um diese Funktion zu aktivieren / deaktivieren, halten Sie den
Netzschalter 10 Sekunden lang gedrickt, wenn die Soundbar
ausgeschaltet ist.

5. TV (ARC) / Optical / AUX-Konnektivitat
i) USB-C-zu-USB-A-Kabel

ii)TV (ARC)-Kabel*

1. TV-Audioausgang: ARC

2. Digitales Audioformat: PCM

iii) AUX-Kabel

iv) Optisches Kabel*

1. TV-Audioausgang: Optisch

2. Digitales Audioformat: PCM

“*Nicht enthalten. Separat erhaltlich

6. Wandhalterung

i) Wandhalterung
ii) In die Wand einschrauben

*Schrauben nicht enthalten. Separat erhéltlich

7. Technische Daten

Bluetooth-Version: Bluetooth 5.0

Betriebsfrequenz: 2402-2480 MHz

Betriebsbereich: Bis zu 10m gemessen im offenen Raum.
Wande und Bauten konnen die Reichweite des Gerates
beeintréchtigen

RF Ausgangsleistung: <4 dBm

Unterstitzte Bluetooth-Profile: A2DP (Wireless Stereo
Bluetooth), AVRCP (Bluetooth Fernbedienung)
Unterstitzte Codecs: SBC

Eingang: 100-240V ~, 50 / 60 Hz 1,5A
Lautsprecherleistung: 20W x 2, Satellit, 40W Subwoofer,
Peak 160W

Frequenzgang: 55-20.000 Hz

Rauschabstand: = 75 dB

Betriebstemperaturbereich: 0-45°C

Sonstige Informationen

Unter creative.com/compliance/Stagev2 finden Sie

das Benutzerhandbuch, Sicherheits- und behérdliche
Informationen sowie gegebenenfalls ErP-Informationen.
Weitere Informationen zu Threm Produkt finden Sie unter
creative.com/support/Stagev2.

Press and hold for 2s to enter Bluetooth Pairing mode

Press to reset all audio settings

Clear Dialog Button
Press once to turn on Clear Dialog mode
Press once again to turn off Clear Dialog mode

Bass / Treble - / + Button
Press to increase / decrease Bass / Treble's value

Bass Treble Button
Press to toggle between Bass and Treble

0 Reset Button

Présentation

Caisson de basses
Affichage LED
Indicateur LED

1.

A. . Vers le caisson de basses
B.

C.

D. Port USB-C

E.

F.

G.

Entrée AC
Supports de montage mural
Bouton Volume +
Bouton d'alimentation
. Volume - Bouton
. Bouton Bluetooth

Port TV (ARC)
Entrée AUX
Port d'entrée optique

ZgrxTrozT

2. Télécommande IR
* Piles AAA non incluses

a. Bouton d'alimentation
Maintenez appuyé le bouton pendant 2 secondes pour éteindre
la barre de son

b. Indicateur LED

c. Bouton Muet
Appuyez une fois pour couper le son
Appuyez a nouveau pour réactiver le son

d. Bouton de Source TV (ARC)
Appuyez une fois pour basculer vers la source de sortie TV (ARC)
Appuyez a nouveau pour basculer vers la source de sortie USB

e. Bouton de Source OPT
Appuyez une fois pour basculer vers la source de sortie optique
Appuyez a nouveau pour basculer vers la source de sortie AUX

f. Bouton de Source Bluetooth
Appuyez une fois pour accéder au mode Bluetooth. Maintenez la
touche enfoncée pendant 2 secondes pour accéder au mode de
couplage Bluetooth

g. Volume + Bouton
Appuyez pour augmenter le volume

h. Volume - Bouton
Appuyez pour diminuer le volume

i. Bouton Play / Pause
Appuyez une fois pour lancer l'audio
Appuyez a nouveau pour mettre en pause
(Applicable en modes USB et Bluetooth uniquement)

j. Bouton de piste précédente
Appuyez une fois pour revenir a la piste précédente
(Applicable en modes USB et Bluetooth uniquement)

k. Bouton de piste suivante
Appuyez une fois pour passer a la piste suivante
(Applicable en modes USB et Bluetooth uniquement)
I.  Bouton Surround
Appuyez une fois pour activer le mode Surround
Appuyez a nouveau pour désactiver le mode Surround
m. Bouton de réinitialisation
Appuyez pour réinitialiser tous les paramétres audio
n. Bouton Clear Dialog
Appuyez une fois pour activer le mode Clear Dialog
Appuyez a nouveau pour désactiver le mode Clear Dialog
o. Bouton Bass/Treble-/+
Appuyez pour augmenter / diminuer la valeur des graves / aigus
p. Bouton Bass Treble
Appuyez pour basculer entre Bass et Treble

3. Sélection et affichage de la source

Appuyez sur les boutons respectifs de la télécommande IR fournie
pour sélectionner la source audio préférée.

Vous pouvez également appuyer une fois sur le bouton
dalimentation de la barre de son pour faire défiler les sources :
Bluetooth > Optique > TV (ARC) > Audio USB > AUX

- AUX-in

I:L - Mode Bluetooth

- Entrée Optique

- Clear Dialog activé

- Clear Dialog désactivé

- Surround activé

- Mode TV (ARC) - Surround désactivé
- Mode Audio USB - Basses
El - Veille - Aigus

4. Mode Bluetooth / Mode d'économie d'énergie

Bluetooth Mode de couplage

Appuyez sur le bouton Bluetooth de la barre de son ou de la
télécommande infrarouge et maintenez-le enfoncé pendant 2
secondes pour accéder au mode de couplage Bluetooth. La LED
intégrée commence a clignoter en bleu. Sélectionnez «Stage
V2» dans la liste des appareils Bluetooth & coupler. Une fois
associée a un appareil, le voyant de la barre de son reste bleu
en état statique.

Creative Stage V2 se connectera automatiquement au dernier
appareil couplé en mode Bluetooth. Pour jumeler a un nouvel
appareil, maintenez appuyé pendant 2 secondes le bouton pour
accéder a nouveau au mode de couplageBluetooth. Appuyez
une fois sur le bouton Bluetooth pour quitter le mode de
couplage Bluetooth.

Eff: 1t de la mémoire Bl h de la Soundbar

En mode Bluetooth, maintenez enfoncé le bouton Bluetooth de
la barre de son ou de la télécommande infrarouge pendant

8 secondes pour effacer tous les appareils précédemment
couplés. La barre de son reviendra en mode Bluetooth une fois
terminé.

Mode économie d'énergie

Creative Stage V2 dispose d'un mode d'économie d'énergie qui
éteindra la barre de son aprés plus de 24 heures d'inactivité.
Pour activer / désactiver cette fonction, maintenez le bouton
d'alimentation enfoncé pendant 10 secondes lorsque la barre
de son est hors tension.

5. Connectivité TV (ARC) / optique / AUX
i) Cable USB-C vers USB-A

ii) Cable TV (ARC)"

1. Sortie audio TV: ARC

2. Format audio numérique: PCM

iii) Cable AUX

iv) Cable Optique”

1. Sortie Audio TV: Optique

2. Format audio numérique: PCM

“Non inclus. Vendu séparément

6. Support mural

i) Supports pour Montage Mural
ii) Visser dans le mur

*Vis non incluses. Vendu séparément

7. Caractéristiques techniques

Bluetooth Version : Bluetooth 5.0

Fréquence de fonctionnement : 2402-2480 MHz

Gamme de fonctionnement : jusqu'a 10m, mesurés dans un
espace ouvert. Les murs et les structures peuvent influer sur la
portée de l'appareil

Puissance de sortie RF : <4 dBm

Profils Bluetooth pris en charge : A2DP (Wireless Stereo
Bluetooth) , AVRCP (Télécommande Bluetooth)

Codec pris en charge : SBC

Entrée : 100-240V ~ 50/ 60 Hz 1,5A

Puissance du haut-parleur : 20W x 2, satellite, caisson de
basses 40W, pic 160W

Réponse en fréquence : 55-20 000 Hz

Rapport signal/bruit : = 75 dB

Plage de températures de fonctionnement : 0-45 °C

Autres informations

Veuillez visiter creative.com/compliance/Stagev2 pour
obtenir le guide de I'utilisateur, les informations de sécurité et
réglementaires et les informations ErP, le cas échéant.

Veuillez visiter creative.com/support/Stagev2 pour toute autre
assistance liée a votre produit.

iii) e

IT

1. Panoramica

A. Subwoofer H. Al subwoofer

B. Display a LED 1. Entrata alimentazione

C. Indicatore LED ). Staffe per montaggio a parete
D. Porta USB-C K. Pulsante Volume +

E. Porta TV (ARC) L. Pulsante di accensione

F. Ingresso AUX M. Pulsante Volume -

G. Porta diingresso ottico N. Pulsante Bluetooth

2. Telecomando infrarossi (IR)
* Batterie AAA non incluse

a. Pulsante di accensione
Tieni premuto 2 secondi per spegnere la soundbar

b. Indicatore LED

c. Pulsante “Muto”
Premi una volta per disattivare il volume
Premi ancora una volta per riattivare il volume

d. Tasto sorgente TV (ARC)
Premi una volta per passare alla sorgente TV (ARC)
Premi ancora una volta per passare alla sorgente USB

e. Pulsante sorgente OPT
Premi una volta per passare alla sorgente ottica
Premere ancora una volta per passare alla sorgente AUX

f. Pulsante sorgente Bluetooth
Premei una volta per accedere alla modalita Bluetooth. Teni
premuto 2 secondi per accedere alla modalita di associazione
Bluetooth

g. Pulsante Volume +
Premi per aumentare il volume

h. Pulsante Volume -
Premi per diminuire il volume

i. Pulsante Riproduci / Pausa
Premi una volta per riprodurre
Premi ancora una volta per mettere in pausa
(applicabile solo in modalita USB e Bluetooth)

j. Pulsante traccia precedente
Premi una volta per tornare alla traccia precedente
(applicabile solo nelle modalita USB e Bluetooth)
k. Pulsante traccia successiva
Premi una volta per passare alla traccia successiva
(applicabile solo in modalita USB e Bluetooth)
I.  Pulsante Surround
Premi una volta per attivare la modalita Surround
Premi ancora una volta per disattivare la modalita Surround
m. Pulsante di ripristino
Premi per ripristinare tutte le impostazioni audio
n. Pulsante Clear Dialog
Premi una volta per attivare la modalita Clear Dialog
Premi ancora una volta per disattivare la modalita Clear
Dialog
o. Pulsante Bassi/Alti+/-
Premi per aumentare/diminuire il valore di bassi/alti
p. Pulsante Bassi / Alti
Premi per alternare tra Bassi e Alti

3. Selezione e visualizzazione della sorgente

Premi i rispettivi pulsanti sul telecomando IR in dotazione per
selezionare la sorgente audio preferita.

In alternativa, premi una volta il pulsante di accensione della
soundbar per scorrere le sorgenti:

Bluetooth > Ottico > TV (ARC) > USB Audio > AUX

- Ingresso AUX

l:l - Modalita Bluetooth

- Ingresso ottico

- Clear Dialog acceso

- Clear Dialog spento
- Surround acceso
- Modalita TV (ARC) - Surround spento

- Modalita audio USB

El - Standby

- Bassi

- Alti

*Not included. Sold separately

4. ita / modalita di risparmio energetico

Modalita di associazione Bluetooth

Tieni premuto il pulsante Bluetooth sulla soundbar o sul
telecomando infrarossi per 2 secondi per accedere alla modalita
di associazione Bluetooth. Il LED integrato iniziera a lampeggiare
in blu. Seleziona "Stage V2" dall'elenco dei dispositivi Bluetooth
rilevati da accoppiare. Una volta accoppiato con un dispositivo, il
LED della soundbar rimarra blu fisso.

Creative Stage V2 si connettera automaticamente all'ultimo
dispositivo accoppiato quando & in modalita Bluetooth. Per
accoppiare un nuovo dispositivo, tieni premuto 2 secondi per
accedere nuovamente alla modalita di associazione Bluetooth.
Premi una volta il pulsante Bluetooth per uscire dalla modalita di
associazione Bluetooth.

Cancellazione della memoria Bluetooth della soundbar

In modalita Bluetooth, tieni premuto il pulsante Bluetooth

sulla soundbar o sul telecomando infrarossi per 8 secondi per
cancellare tutti i dispositivi precedentemente associati. Una volta
completata la cancellazione, la soundbar tornera alla modalita
Bluetooth.

Modalita di risparmio energetico

Creative Stage V2 dispone di una modalita di risparmio energetico
che spegne la soundbar dopo piu di 24 ore di inattivita. Per
attivare/disattivare questa funzione, tieni premuto il pulsante di
accensione per 10 secondi quando la soundbar é spenta.

5. Connettivita TV (ARC) / Ottica / AUX
i) Cavo da USB-C a USB-A

ii) Cavo TV (ARC)"

1. Uscita audio TV: ARC

2. Formato audio digitale: PCM

iii) Cavo AUX

iv) Cavo ottico”

1. Uscita audio TV: ottica

2. Formato audio digitale: PCM

*Non incluso. Venduto separatamente

6. Montaggio a parete

i) Staffe per montaggio a parete
ii) Avvitare al muro

“Viti non incluse. Vendute separatamente

7. Specifiche tecniche

Versione Bluetooth: Bluetooth 5.0

Frequenza operativa: 2402-2480 MHz

Raggio di funzionamento: fino a 10m, misurazione eseguita in
spazi aperti. Muri e altre strutture possono ridurre la portata del
dispositivo

Potenza RF in uscita: <4 dBm

Profili Bluetooth supportati: A2DP (Wireless Stereo Bluetooth),
AVRCP (telecomando Bluetooth)

Codec supportati: SBC

Ingresso: 100-240V ", 50/ 60 Hz 1,5A

Potenza altoparlanti: 20W x 2, satellite, subwoofer da 40W,
picco 160W

Risposta in frequenza: 55-20.000 Hz

SNR:=75dB

Intervallo di temperatura di funzionamento: 0-45°C

Altre informazioni

Visita creative.com/compliance/Stagev2 per la guida utente,
le informazioni sulla sicurezza, le normative e le informazioni
ErP, ove applicabile.

Visita creative.com/support/Stagev2 per tutto il resto del
supporto relativo al tuo prodotto.
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Aspectos generales

Subwoofer
LED Display

1.

A . Al Subwoofer
B.

C. Indicador LED

D

E.

F.

G

ACIN
Soportes de montaje en pared
Boton Volumen +
Boton Power
. Bot6n Volumen -
. Botén Bluetooth

Puerto USB-C
Puerto TV (ARC)
AUX-in

Puerto Optical-in

ZZrxv-r-zx

2. Mando a distancia
* Pilas AAA no incluidas)

a. Botén Power
Apriete y mantenga apretado durante 2 segundos para
apagar la soundbar

C. Indicador LED

c. Botén Mute
Apriete una vez para silenciar el volumen
Apriete otra vez para habilitar el volumen

d. Botén fuente TV (ARC)
Apriete una vez para cambia a salida TV (ARC)
Apriete otra vez para cambiar a salida USB

e. Botén fuente OPT
Apriete una vez para cambiar a fuente de salida 6ptica.
Apriete otra vez para cambiar a salida AUX

f. Botén fuente Bluetooth
Apriete una vez para entrar en modo Bluetooth. Apriete y
mantenga durante 2 segundos para entrar en modo vincular

g. Botén Volumen +
Presione para subir el volumen.

g. Botén Volumen-
Presione para bajar el volumen.

i. Botén Play / Pausa
Apriete una vez para reproducer.
Apriete una vez para pausar
(Aplicable solo en modos USB y Bluetooth)

j. Botoén Pista anterior
Apriete una vez para volver a la pista anterior
(Aplicable solo en modo USB y Bluetooth)

k. Botén Pista siguiente
Apriete una vez para pasar a la pista siguiente
(Aplicable solo en modo USB y Bluetooth)

I. Botén Surround
Apriete una vez para encender el modo Surround
Apriete otra vez para apagar el modo Surround

m. Botén Reset
Apretar para resetear todos los ajustes de sonido

n. Botdn Clear Dialog
Apriete una vez para habilitar modo Clear Dialog
Apriete de Nuevo para deshabilitar modo Clear Dialog

o. Botén Bass/Treble-/+
Apriete para subir / bajar los valores de Bass / Treble

p. Botdn Bass Treble
Apriete para cambiar entre Bass y Treble

3. Seleccién de origen y Display

Apriete los botones correspondientes en mando a distancia
incluido para seleccionar la fuente de audio preferida.
Alternativamente, apriete una vez en el botén de encendido de la
barra de sonido para alternar entre las fuentes:

Bluetooth > Optico > TV (ARC) > Audio USB > AUX

- AUX-in - Clear Dialog On
I:l. - Modo Bluetooth - Clear Dialog Off
- Optical-in - Surround On
- Modo TV (ARC) - Surround Off
- Modo Audio USB - Graves
El - Modo de espera - Agudos

4. Bluetooth Modo / Modo ahorro

Bluetooth Modo vincula

Mantenga presionado el botén Bluetooth en la soundbar

o en el mando a distancia durante 2 segundos para entrar

en modo emparejamiento Bluetooth. El LED integrado
comenzaré a parpadear en azul. Seleccione "Stage V2" de la
lista de dispositivos Bluetooth detectados para emparejar. Una
vez emparejado con un dispositivo, el LED de la soundbar
permanecera azul en estado estatico.

Creative Stage V2 se conectard automaticamente al dltimo
dispositivo emparejado cuando esté en modo Bluetooth. Para
emparejar con un nuevo dispositivo, mantenga presionado 2s
para entrar en modo emparejamiento Bluetooth nuevamente.
Presione el botén Bluetooth una vez para salir del modo
emparejamiento Bluetooth.

Borrado de la memoria Bluetooth de Soundbar

En modo Bluetooth, presione y mantenga presionado el botén
Bluetooth en la soundbar o en el mando a distancia durante

8 segundos para borrar todos los dispositivos emparejados
previamente. La barra de sonido volvera al modo Bluetooth una
vez completado.

Modo de ahorro de energia

Creative Stage V2 cuenta con un modo de ahorro de energia
que apagara la barra de sonido después de mas de 24 horas

de inactividad. Para activar / desactivar esta funcién, mantenga
presionado el botén de encendido durante 10 segundos cuando
la barra de sonido esté apagada.

5. Conectividad TV (ARC) / Optical / AUX
i) Cable USB-C a USB-A

ii) Cable TV (ARC)*
1. TV Audio Output: ARC
2. Formato Digital Audio: PCM

Cable AUX

iv) Cable 6ptico” )
1. TV Audio Output: Optico
2. Formato Digital Audio: PCM

*No incluido. Se vende por separado

6. Montaje en pared

i) Soportes de montaje en pared
ii) Atornillar en la pared

“Tornillos no incluidos. Se venden por separado

7. Especificacion técnica

Bluetooth Versién: Bluetooth 5.0

Frecuencia operativa: 2402-2480 MHz

Rango operativo: Hasta 10 metros en espacios abiertos. Las
paredes y otras estructuras pueden afectar al alcance del
dispositivo

Potencia de salida RF: <4 dBm

Perfiles Bluetooth admitidos: A2DP (Wireless Stereo Bluetooth),
AVRCP (Bluetooth Remote Control)

Cédec admitido: SBC

Input: 100-240V "\, 50 / 60 Hz 1.5A

Potencia de altavoz: 20W x 2, Satélite, 40W Subwoofer,

Pico de 160W

Respuesta de frecuenci 5-20.000 Hz

Relacién sefial/ruido (SNR): = 75 dB

Rango de temperature operativa: 0-45°C

Otra informacién

Visite creative.com/compliance/Stagev2 para la guia de
usuario, informacién de seguridad y normativas e informaciéon
sobre ErP cuando corresponda..

Visite por favor creative.com/support/Stagev2 para toda otra
informacién relacionada con su producto.

i) Screw into wall

“Screws not included. Sold separately

NL

1. Overzicht

A. Subwoofer H. Naar subwoofer

B. Led-scherm I ACIN (netspanning)

C. Led-indicator ). Beugels voor wandmontage
D. USB-C-poort K. Volume+ knop

E. TV (ARC)-poort L. Aan-/uitschakelaar

F. AUX-ingang M. Volume- knop

G. Optische poort N. Bluetooth-knop

2. Infrarood afstandsbediening
* AAA-batterijen niet inbegrepen

a. Aan-/uitschakelaar
Houd 2 seconden ingedrukt om de soundbar uit te schakelen

b. Led-indicator

c. Bronknop
Indrukken om het volume te dempen
Nogmaals indrukken om het dempen van het volume op te
heffen

d. TV (ARC) Bronknop
Indrukken om over te schakelen naar de TV (ARC)-uitgangsbron
Nogmaals indrukken om over te schakelen naar de USB-
uitgangsbron

e. OPT Bronknop
Indrukken om over te schakelen naar de optische uitgangsbron
Druk nogmaals om over te schakelen naar de AUX-uit-bron

f. Bluetooth Bronknop
Indrukken om de Bluetooth-modus te openen. Houd 2 seconden
ingedrukt om de Bluetooth-koppelingsmodus te openen.

g. Volume+ knop
Indrukken om het volume te verhogen

h. Volume- knop
Indrukken om het volume te verlagen

i. Afspelen / pauzeren-knop
Indrukken om af te spelen
Nogmaals indrukken om te pauzeren
(alleen van toepassing op USB en Bluetooth-modus)

j. Vorige nummer-knop
Indrukken om terug te keren naar het vorige nummer
(alleen van toepassing op USB en Bluetooth-modus)

k. Volgende nummer-knop
Indrukken om naar het volgende nummer te gaan
(alleen van toepassing op USB en Bluetooth-modus)

I. Surround-knop
Indrukken om de Surround-modus in te schakelen
Nogmaals indrukken om de Surround-modus uit te schakelen

m. Reset-knop
Indrukken om alle audio-instellingen te resetten

n. Heldere dialoog-knop
Indrukken om de Heldere dialoog-modus in te schakelen
Nogmaals indrukken om de Heldere dialoog-modus uit te
schakelen

o. Bass/Treble-/+knop
Indrukken om de waarde van Bass / Treble te verhogen /
verlagen

p. Bass Treble-knop
Indrukken om te wisselen tussen Bass en Treble

3. Bronkeuze en weergave

Druk op de respectievelijke knoppen op de meegeleverde
Infrarood afstandsbediening om de gewenste audiobron te
selecteren.

Of druk één keer op de aan/uit-knop van de soundbar om de bron
te selecteren: Bluetooth > Optical > TV (ARC) > USB Audio > AUX

- AUX-in
l:l. - Bluetooth-modus
- Optische ingang

- TV (ARC-modus

- Heldere dialoog aan
- Heldere dialoog uit
- Surround aan
- Surround uit

- USB-audiomodus - Bass

El - Stand-by

- Treble

4. Bl h-modus / Energi

Bluetooth Koppelingsmodus

Houd de Bluetooth-knop op de soundbar of IR-
afstandsbediening 2 seconden ingedrukt om de Bluetooth-
koppelingsmodus te activeren. De ingebouwde LED knippert
blauw. Selecteer "Stage V2" in de lijst met gevonden Bluetooth-
apparaten om te koppelen. Als het apparaat is gekoppeld,
brandt de LED van de soundbar blauw.

Creative Stage V2 maakt in de Bluetooth-modus automatisch
verbinding met het laatst gekoppelde apparaat. De knop 2
seconden ingedrukt houden om de Bluetoothkoppelingsmodus
weer te activeren om een nieuw apparaat te koppelen.

Druk eenmaal op de Bluetooth-knop om de Bluetooth-
koppelingsmodus te sluiten.

De dbar’s Bl h-geheugen wissen

Houd in de Bluetooth-modus de Bluetooth-knop op de soundbar
of IR-afstandsbediening 8 seconden ingedrukt om alle eerder
gekoppelde apparaten te wissen. Na het wissen van het
geheugen keert de Soundbar terug naar Bluetooth-modus.

Energiebesparingsmodus

Creative Stage V2 beschikt over een energiebesparingsmodus
die de soundbar na 24 uur inactiviteit uitschakelt. De aan /
uit-knop 10 seconden indrukken om deze functie te activeren/
deactiveren als de soundbar is uitgeschakeld.

5. TV (ARC) / Optisch / AUX-connectiviteit
i) USB-C naar USB-A-kabel

ii) TV (ARC)-kabel*

1. TV-audio-uitgang: ARC

2. Digitaal audioformaat: PCM

iii) AUX-kabel

iv) Optische kabel*

1. TV-audio-uitgang: Optisch

2. Digitaal audioformaat: PCM

“Niet inbegrepen. Niet inbegrepen

6. Wandmontage

i) Beugels voor wandmontage
i) Schroef in de muur

"Schroeven apart verkrijgbaar. Niet inbegrepen

7. Technische specificaties

Bluetooth Versie: Bluetooth 5.0

Werkfrequentie: 2402-2480 MHz

Werkbereik: Tot 10 meter, gemeten in een open ruimte.
Muren en andere structuren kunnen het bereik van het
apparaat beinvioeden

RF-uitvoervermogen: <4 dBm

Ondersteunde Bluetooth-profielen: A2DP (Wireless Stereo
Bluetooth), AVRCP (Bluetooth afstandsbediening)
Ondersteunde codec: SBC

Invoervermogen: 100-240V ~ 50/ 60 Hz 1,5A
Luidsprekervermogen: 20W x 2, Satelliet, 40W Subwoofer,
Piek 160W

Frequentiebereik: 55-20.000 Hz

Signaal-ruisverhouding: = 75 dB

Bedrijfstemperatuur: 0-45°C

Andere informatie

Kijk op creative.com/compliance/Stagev2 voor de
gebruikershandleiding, informatie over veiligheid en
regelgeving, en ErP-informatie indien van toepassing.
Kijk op creative.com/support/Stagev2 voor andere
ondersteuning met betrekking tot uw product.
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Anvéndningen av WEEE-symbolen anger att produkten inte far hanteras som hushallsavfall. Genom att
sékerstélla att produkten hanteras pa ratt satt bidrar du till att skydda miljén. Mer detaljerad information
om atervinningen av denna produkt far du hos den lokala &tervinningsorganisationen, bolaget som
hanterar dina hushallssopor eller den aterférséljare déar du képte produkten.

Bruken av WEEE-symbolet indikerer at dette produktet ikke kan behandles som husholdningsavfall.
Du vil bidra til & beskytte miljget ved a serge for at dette produket blir avhendet pa en forsvarlig mate. Ta
kontakt med kommunale myndigheter, renovasjonsselskapet der du bor eller forretningen hvor du kjepte
produktet for & fa mer informasjon om resirkulering av dette produktet.

Brugen af WEEE symbolet angiver, at dette produkt ikke ma behandles som husholdningsaffald. Ved at sikre
at produktet bortskaffes korrekt, vil du hjeelpe med til at beskytte miljget. For mere detaljerede oplysninger
om genbrug af dette produkt, bedes du kontakte din kommune, dit renovationsselskabs tjenesteudbyder
eller den butik, hvor du kebte produktet.

WEEE-symbolin kaytto ilmaisee, etta tata tuotetta ei saa havittaa kotitalousjatteen seassa. Huolehtimalla
siitd, ettd tdma tuote havitetdan asianmukaisesti, autat suojelemaan ympaéristoa. Tarkemmat tiedot tdmén
tuotteen kierrattamisesta saat ottamalla yhteytta paikallisviranomaisiin, jatehuoltoyhtioén tai liikkeeseen,
josta ostit taman tuotteen.

A WEEE szimbélum hasznalata jelzi, hogy termék nem kezelhet6 haztartasi hulladékként. A termék
megfelel6 artalmatlanitdsaval segit védeni a kérnyezetet. A termék Gjrahasznositaséval kapcsolatos tovabbi
informéacidkért keresse meg a helyi hatésagot, a haztartasi hulladék elszallitasaért felelés szolgaltatét vagy
a boltot, ahol a terméket vasarolta.

H xprion tou cupBoAou WEEE SnAWVEL OTL §ev UTIOPELTE VA QVTLUETWITLJETE AUTO TO TIPOLOV WG OLKLAKO
anéBAnto. BeBawwvovtag g KatdAnAn améppupn tou Tpoidvrog auvtoy, BonbBdate otnv mpootacia
Tou TEPLBANAOVTOG. a TIEPLOCOTEPEG TIANPOYOPLEG OXETIKA PE TNV aVaKUKAWON aQUTOU TOU TIPOLOVTOG,
E£TILKOLVWVIOTE PE TLG TOTIUKEG APXEG, TNV UTINPESia armdBeECNG OLKLAKWY AMOPPLHATWY 1) TO KATAoTNHA and
OTI0U ayOpPAOATE TO TIPOLOV.

EEJA simbolis rodo, kad produkto negalima iSmesti kartu su buitinémis atliekomis. Tinkamai iSmesdami
$j produkta padésite saugoti aplinkg. Dél iSsamesnés informacijos, kaip perdirbti $j produkta, kreipkités j
vietines atsakingasias institucijas, buitiniy atlieky perdirbimo paslaugy teikéjg arba j parduotuve, kurioje
isigijote $j produktg.

PouZitie symbolu WEEE oznacuje, Ze tento vyrobok sa nesmie likvidovat's komunalnym odpadom. Ak
vyrobok spravne zlikvidujete, prispejete k ochrane Zivotného prostredia. Podrobnejsie informacie o
recyklacii vyrobku ziskate na miestnom zastupitelstve, u poskytovatelov sluzieb likvidacie domového
odpadu alebo v predajni, v ktorej ste vyrobok zakupili.

Pouziti symbolu WEEE oznacuje, Ze tento vyrobek nesmi byt povazovan za domovni odpad. Zajisténim
spravné likvidace tohoto vyrobku poméhate chranit Zivotni prostfedi. Podrobné&jsi informace o recyklaci
tohoto vyrobku ziskate od mistnich ufadd, od firmy, ktera u vas zajistuje odvoz odpadkd, nebo v obchodé,
kde jste vyrobek zakoupili.

Mcnonb3osaHune cmsona WEEE 03HauaeT, 4To jaHHbIA NPOAYKT He MOXET paccMaTpMBaTLCA B KayecTse
6bITOBBIX 0TX0A0B. Co6ntoas MPaBWIbHYIO YTUAM3ALWIO 3TOFO W3Jenvs, Bbl MOMOXeTe 3aluUTuTb
oKpyxatoLlyto cpegy. [ns nonydeHus 6onee noApo6HO MHdOpMauMK O nepepa6oTke W3aenus,
noxanyiicra, o6paTnTeck B MeCTHbIE OpraHbl BNacTW, B CyX6y c60pa 6bITOBbIX OTXOA0B WA B MarasuH,
rae 6bin NPUoOGPeTEH NPOAYKT.
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1. Oversikt

A. Subwoofer H. Til subwoofer

B. LED-display I. ACIN

C. LED-indikator J.  Veggmonterings-braketter
D. USB-C-port K. Volum + knapp

E. TV (ARC)-port L. Stremknapp

F. AUX-inngang M. Volum - knapp

G. Optisk inngangsport N. Bluetooth-knapp

2. IR fjernkontroll
*AAA-batterier medfelger ikke

a. Stremknapp
Trykk og hold i 2s for & skru av lydplanke

b. LED-indikator

c. Mute-knapp
Trykk en gang for & skru av volumet
Trykk en gang til for a skru pa volumet

d. TV (ARC) kildeknapp
Trykk en gang for a veksle til TV (ARC) utgangskilde
Trykk en gang til for a veksle til USB utgangskilde

e. OPT kildeknapp
Trykk en gang for & veksle til optisk utgangskilde
Trykk en gang til for & veksle til AUX utgangskilde

f. Bluetooth kildeknapp
Trykk en gang for & ga inn i Bluetooth-modus
Trykk og hold i 2s for a ga inn i Bluetooth sammenkoblingsmodus

g. Volum + knapp
Trykk for & gke volumet

h. Volume - knapp
Trykk for & senke volumet

i. Play/Pause-knapp
Trykk en gang for & spille av
Trykk en gang til for pause (Kun anvendbart i USB og
Bluetooth-modus)

j. Forrige spor-knapp
Trykk en gang for & g tilbake til forrige spor (Kubn
anvendbart i USB og Bluetooth-modus)
k. Neste spor-knapp
Trykk en gang for & gé til neste spor (Kun anvendbart i USB
og Bluetooth-modus)
I. Surround-knapp
Trykk en gang for & skru pa Surround-modus
Trykk en gang ti for a skru av Surround-modus
m. Tilbakestillings-knapp
Trykk for & tilbakestille alle lydinnstillinger
n. Klar dialog-knapp
Trykk en gang for & skru pa klar dialog-modus
Trykk en gang til for a skru av klar dialog-modus
o. Bass/ Diskant -/ +knapp
Trykk for & ke / senke bass- / diskant-verdier
p. Bass diskant-knapp
Trykk for & velge mellom bass og diskant

3. Kildevalg og display

Trykk pa de respektive knappene pa den medfelgende IR
fiernkontrollen for & velge gnsket lydkilde.

Alternativt, trykk en gang pa lydplankens stremknapp for a bla
gjennom kilder: Bluetooth > Optisk > TV (ARC) > USB-lyd > AUX

- AUX-inngang

:] - Bluetooth-modus

- Optisk inngang

- Klar dialog pa

- Klar dialog av

- Surround pa
- TV (ARC)-modus - Surround av

- USB lydmodus

E] - Ventemodus

- Bass

- Diskant

1. Prehlad

A. Subwoofer H. Do subwooferu

B. LED displej I Vstup AC

C. LED indikator J.  Konzoly na stenu
D. Port USB-C K. Hlasitost + tlacidlo
E. Port TV (ARC) L. Tlacidlo napéjania
F. Vstup AUX M. Hlasitost - tlacidlo
G. Opticky vstupny port N. tlacidlo Bluetooth

2. Dialkovy ovladac IR
*AAA batérie nie su stcastou balenia

a. Tlacidlo napdjania
Na vypnutie zvukovej listy stlacte a podrzte 2 sekundy

C. LED indikator

c. Tlacidlo stimenia
Na stimenie hlasitosti stlacte raz
Na zrudenie stimenia hlasitosti stlacte este raz

d. Tlacidlo TV (ARC) zdroja
Jednym stlatenim prepnete na zdroj TV (ARC) vystupu
Dal3im stlacenim prepnete na zdroj USB vystupu

e. Tlacidlo OPT zdroja
Jednym stlatenim prepnete na zdroj optického vystupu
Dal3im stlacenim prepnete na zdroj AUX vystupu

f. Tlacidlo Bluetooth zdroja
Jednym stlacenim vstapite do reZimu Bluetooth
Stlacenim na 2 sekundy vsttpite do reZimu sparovania Bluetooth

g. Tlacidlo hlasitosti +
Stlacenim zvysite hlasitost’

h. Tlacidlo hlasitosti -
Stlatenim zniZite hlasitost

i. Tlacidlo prehrat/pozastavit’
Jednym stla¢enim prehravate
Dal3im stlacenim pozastavite prehravanie
(Dostupné len v rezimoch USB a Bluetooth)

j. Tlacidlo predchadzajticej skladby
Jednym stlaenim sa vrétite na predchadzajtcu skladbu
(Dostupné len v rezimoch USB a Bluetooth)

j. Tlagidlo nasledujtcej skladby
Jednym stlacenim prejdete na nasledujtcu skladbu
(Dostupné len v reZimoch USB a Bluetooth)

I. Tlacidlo Surround
Jednym stlacenim zapnete rezim Surround
Dal$im stlacenim vypnete reZim Surround

m. Tlacidlo Reset
Stlacenim obnovite vietky nastavenia zvuku
n. Tladidlo Clear Dialog
Jednym stlatenim zapnete rezim Clear Dialog
Dal3im stlacenim vypnete rezim Clear Dialog
o. Bass/Vysky -/ + Button
Stla¢enim zvysite / zniZite hodnoty basov / vy3ok
p. Tlacidlo Bass Vysky
Stlatenim prepinate medzi basmi a vySkami

3. Vyber a zobrazenie zdroja

Stla¢enim prislusnych tlacidiel na dodavanom dialkovom
ovladaci IR vyberte preferovany zdroj zvuku.

Pripadne stlacte jedenkrét tlacidlo napajania zvukovej listy a
prepinajte medzi zdrojmi: Bluetooth > opticky > TV (ARC) > USB
Audio > AUX

- vstup AUX - rezim Clear Dialog zapnuty
:].— rezim Bluetooth - rezim Clear Dialog vypnuty

- opticky vstup - reZim Surround zapnuty

- rezim TV (ARC) - reZim Surround vypnuty

- reZim USB Audio - basy
E] - rezim pohotovostny - vysky

dus / Stremspari

" b dq

Trykk og hold Bluetooth- knappen pa enten lydplanken

eller IR fjernkontrollen i 2s for & ga inn i Bluetooth
sammenkoblingsmodus. Innebygd LED vil starte a blinke blatt.
Velg “Stage V2" fra listen over oppdagede Bluetooth-enheter for
& sammenkoble. Nar den er sammenkoblet med en enhet, vil
lydplankens LED forbli bla i statisk tilstand.

Creative Stage V2 vil automatisk koble til sist ssmmenkoblede
enhet nr den er i Bluetooth-modus. For 8 sammenkoble

med en ny enhet, trykk og hold i 2s for & ga inn i Bluetooth
sammenkoblingsmodus igjen. Trykk pa Bluetooth-knappen en
gang for & ga ut av Bluetooth sammenkoblingsmodus.

Slette ly I h

1 Bluetooth- modus, trykk og hold Bluetooth knappen pa enten
lydplanken eller IR fiernkontrollen i 8s for & slette alle tidligere
sammenkoblede enheter. Lydplanken vil returnere til Bluetooth-
modus nar den er ferdig.

Stromsparingsmodus

Creative Stage V2 har en stremsparingsmodus som slar av
lydplanken etter mer enn 24 timers inaktivitet. For & aktivere /
deaktivere denne funksjonen, trykk og hold stremknappen i 10
sekunder nar lydplanken er avslatt.

5. TV (ARC) / Optisk / AUX-tilkobling
i) USB-C til USB-A-kabel

i) TV (ARC)-kabel”

1. TV lydutgang: ARC

2. Digitalt lydformat: PCM

iii) AUX-kabel

iv) Optisk kabel*

1. TV lydutgang: Optisk

2. Digitalt lydformat: PCM

*Medfalger ikke. Selges separat

6. Veggfeste

i) Veggmonterings-braketter
ii) Skru inn i veggen

“Skruer medfglger ikke. Selges separat

7. Tekniske spesifikasjoner

Bluetooth-versjon: Bluetooth 5.0

Driftsfrekvens: 2402-2480 MHz

Driftsomrade: Inntil 10m, malt i pent rom. Vegger og
strukturer kan pavirke rekkevidden til enheten
RF-utgangseffekt: <4 dBm

Stottede Bluetooth-profiler: A2DP (Tr&dlgs stereo Bluetooth),
AVRCP (Bluetooth fjernkontroll)

Stottet kodek: SBC

Inngang: 100-240V ", 50 / 60 Hz 1,5A

Hoyttalereffekt: 20W x 2, satellittheyttalere, 40W Subwoofer,
toppkraft 160W

Frekvensgang: 55-20,000 Hz

Signal-til-stey-forhold (SNR): = 75 dB
Driftetemperatur-omrade: 0-45°C

Annen informasjon

Vennligst besok creative.com/compliance/Stagev2 for
brukermanual, sikkerhets- og regulerings-informasjon og ErP-
informasjon der det er anvendbart.

Vennligst besgk creative.com/support/Stagev2 for all annen
stotte angaende ditt produkt.

4. ReZim Bluetooth / ReZim Setrenia energie

ReZim spérovania Bluetooth

Stlatte a podrte tlacidlo Bluetooth na zvukovej lite alebo
dialkovom ovladaci IR 2 sekundy, aby ste vstdpili do rezimu
sparovania Bluetooth. Vstavana LED kontrolka za¢ne blikat’
namodro. Vyberte “Stage V2" zo zoznamu objavenych Bluetooth
zariadeni na sparovanie. Po sparovani so zariadeni, LED
kontrolka zvukovej listy bude svietit namodro.

Creative Stage V2 sa v reZime Bluetooth automaticky pripoji k
naposledy sparovanému zariadeniu. Na sparovanie nového
zariadenia stlacte a podrzte na dve sekundy, na opatovny vstup
do reZimu sparovania Bluetooth. Jednym stlacenim tlacidla
Bluetooth opustite rezim sparovania Bluetooth.

Vy¢istenie Bluetooth paméte zvukovej listy

V rezime Bluetooth stlacte a podrite tlacidlo Bluetooth na
zvukovej liste alebo dialkovom ovladaci IR 8 sekind, aby ste
odstranili vetky predchadzajlice sparované zariadenia. Po
dokonceni sa zvukova lista vrati do rezimu Bluetooth.

ReZim Setrenia energie

Creative Stage V2 je vybaveny rezimom 3etrenia energie, ktory
vypne zvukov listu po viac ako 24 hodinach neinnosti. Na
aktivaciu/deaktivaciu tejto funkcie stlacte a podrite tlacidlo
napéjania 10 sekdnd, ked je zvukova lista vypnuta.

5. TV (ARC) / Opticka / AUX pripojitelnost’

i) Kabel USB-C na USB-A

i) Kabel TV (ARC)*

1. TV zvukovy vystup: ARC

2. Digitalny audio forméat: PCM

iii) Kabel AUX

iv) Opticky kabel*

1. TV zvukovy vystup: opticky

2. Digitalny audio forméat: PCM

“Nie je sGi¢astou balenia. Predava sa samostatne.

6. MontéZ na stenu

i) Konzoly na stenu
ii) Skrutka do steny

"Skrutky nie st sii¢astou balenia. Predavaju sa samostatne

7. Technické Gdaje

Bluetooth verzia: Bluetooth 5.0

Prevadzkova frekvencia: 2402 a7 -2480 MHz
Prevadzkovy dosah: Do vzdialenosti 10 metrov, merané na
otvorenom priestranstve. Na dosah zariadenia mézu mat vplyv
steny a kon3trukcie

RF vystupny vykon: <4 dBm

Podporované Bluetooth profily: A2DP (bezdrétové stereo
Bluetooth), AVRCP (Bluetooth dialkové ovladanie)
Podporovany kodek: SBC

Prikon: 100-240V ~v 50 / 60 Hz 1,5A

Vykon reproduktorov: 20W x 2, satelit, 40W subwoofer,
maximum 160W

Frekven¢na odozva: 55-20,000 Hz

SNR:=75dB

Rozsah prevadzkovych tepl6t: 0-45°C

Dalsie informacie

Navstivte stranku creative.com/compliance/Stagev2, kde
néjdete navod na obsluhu, informacie tykajlce sa bezpe¢nosti a
regulécie a informacie ErP.

Navstivte, prosim, stranku creative.com/support/Stagev2, kde
najdete vSetku dalsiu podporu tykajlcu sa vasho produktu.

1. Yleiskatsaus

A. Bassokaiutin H. Bassokaiuttimeen

B. LED-ndyttd I ACIN

C. LED-merkkivalo ). Seinatelineet

D. USB-C-portti K. Aanenvoimakkuus + -painike
E. TV(ARC) -portti L. Virtapainike

F. AUX-tulo M. Asnenvoimakkuus - -painike
G. Optinen tulo -portti N. Bluetooth-painike

2. Infrapunakaukosaadin
*AAA-paristot eivat sisélly toimitukseen

a. Virtapainike
Paina 2 sekunnin ajan sammuttaaksesi soundbarin

b. LED-merkkivalo

c. Vaimennuspainike
Paina kerran vaimentaaksesi danen
Paina kerran uudelleen poistaaksesi vaimennuksen
d. TV (ARC) -lahdepainike
Paina kerran valitaksesi TV (ARC) -ulostuloldhteen
Paina kerran uudelleen valitaksesi USB-ulostulolahteen
e. OPT-ldhdepainike
Paina kerran valitaksesi Optisen ulostulolahteen
Paina kerran uudelleen valitaksesi AUX-ulostulolahteen

f. Bluetooth-lahdepainike
Paina kerran siirtydksesi Bluetooth-tilaan
Paina 2 sekunnin ajan siirtyaksesi Bluetooth-pariliitostilaan

g. Aanenvoimakkuus+ -painike
Paina lisatéksesi &anenvoimakkuutta

h. Aanenvoimakkuus- -painike
Paina pienentaaksesi adnenvoimakkuutta

i. Toista/Keskeytd -painike
Paina kerran toistaaksesi
Paina kerran uudelleen keskeyttaaksesi
(soveltuu vain USB- ja Bluetooth-tiloihin)

j. Edellinen raita -painike
Paina kerran siirtydksesi edelliseen raitaan
(soveltuu vain USB- ja Bluetooth-tiloihin)

k. Seuraava raita -painike
Paina kerran siirtydksesi seuraavaan raitaan
(soveltuu vain USB- ja Bluetooth-tiloihin)
I. Tiladanipainike
Paina kerran siirtydksesi Tiladanitilaan
Paina kerran uudelleen sammuttaaksesi Tiladanitilan

m. Nollaa-painike
Paina nollataksesi kaikki &aniasetukset
n. Tyhjenna dialogi -painike
Paina kerran siirtydksesi dialogin tyhjennystilaan
Paina kerran uudelleen sammuttaaksesi dialogin
tyhjennystilan
o. Basso / Diskantti - / + -painike
Paina lisataksesi/pienentaéksesi basson/diskantin arvoja

p. Bassodiskanttipainike
Paina vaihtaaksesi basson ja diskantin valilla

3. Lahteen valinta ja ndytto

Paina asianmukaista painiketta mukana tulleesta
infrapunakaukosaatimesta valitaksesi haluamasi aanilahteen.

Voit my6s painaa kerran soundbarin virtapainiketta vaihtaaksesi
lahteiden valilla: Bluetooth > Optinen > TV (ARC) > USB-aani > AUX

- AUX-tulo Tyhjenna dialogi paalla
:].— Bluetooth -tila Tyhjenna dialogi pois paalta

- Optinen tulo Tiladani paalla

- TV (ARC) -tila Tiladani pois paalta

- USB-aanitila Basso

Diskantti

E] - Valmiustila

1. 0630p

A. CabBydep 1. THe340 NUTaHUA NOCTOAHHOrO
B. CBeToAnOAHbIN Avcnneii TOoKa

C. CBeTOAMNOAHBIV UHAVKATOP ). KpoHwTeliHbl Ans KpenneHus
D. Mopt USB-C Ha cTeHe

E. MopT TV (ARC) K. KHonka yBenmyeHmns rpomMkocTn
F. AUX-in L. KHonka nutaHua

G. OnTUYeckunii Bxoa M. KHOMKa yMeHbLIEeHNA FPOMKOCTI
H. K cabsydepy N. KHonka Bluetooth

2. 'u$paKpacHbIii NynbT AUCT 0 YN

*BaTapelikut AAA He BXOAST B KOMMEKT NocTaBKn

a. KHonka nuTaHus
HaxmuTe 1 yaepxuBaiite B TeUeHWe 2 CeKyHs, YTo6bl
BLIK/NKOYNTL CayHABap

b. CeeTopvoaHbIV UHAMKaTOP

c. KHonka BbiKNlOUEHUSA 3ByKa
HaxxmyiTe oaviH pas, u4To6bl BLIK/IOUNTE 3BYK
YTOGbI BKNIOUNTL 3BYK, HAXMUTE ellje pa3

d. KHonka ncrouHuka TV (ARC)
HaxmuTe 04WH pas, UTo6bl NepekItoUnTLCA Ha Bbixog TB (ARC)
HaxwmuTe elle pas, 4To6bl MepeknoUnTLCS Ha Bbixog USB

e. KHonka uctouHuka OPT
HaxmuTe 0AnH pas, YTo6bl NEPeK/IOUNTLCS Ha ONTUHECKUIA BBIXOA,
HaxmuTe eLe pas, UTo6bl NepekNoUnNTLCA Ha Bbixod AUX-out

f. KHonka ucrouHuka Bluetooth
HaxmuTe oavH pas, 4To6bl BOTY B pexuM Bluetooth. HaxmuTe
V yAepXvBaiiTe B TeUeHME 2 CeKyHA, YTO6bI BOUTU B PEXUM
conpsxeHus no Bluetooth.

g. KHonka ysenuueHus rpomkocTv
HaxmuTe, 4To6bl yBENNUNTL TPOMKOCTE

h. KHonka ymeHbLUeHWsA rPOMKOCTY
HaxxmuiTe, UTo6bl yMEHbLINTL TPOMKOCTL

i. KHonka BocnpousBefeHus/naysbl
HaxmwuTe 041H pas Ans BOCNpou3BeAeHs
HaxmuTe elie pas, 4To6bl MOCTaBUTL Ha naysy
(Tonbko B pexxvmax USB u Bluetooth)

j. KHonka nepexoaa k npeabiayliemy Tpeky
HaxmuTe 0A41H pas, UTo6bl BEPHYTLCA K NpejblAyLiemy Tpeky
(Tonbko B pexxumax USB u Bluetooth)

k. KHonka nepexopa K cneaytowemy Tpeky
HaxmuTe oavH pas, 4Tobbl NepeiT K cneayrolemy Tpeky
(Tonbko B pexxumax USB u Bluetooth)

I.  KHonka Surround
HaxmuTe 0anH pas, 4To6bl BKNKOUUTE PEXMM 06LEMHOTO 3BYKa
HaxmuTe eLlje pas, YTo6bl OTKAKUNTL PEXUM 06 BLEMHOTO 3Byka

m. KHonka Reset
HaxmuTe, uTo6bl C6POCUTL BCE HACTPOIKM 3BYKa

n. KHonka «fuanor»
HaxmuTe 041H pas, YTo6bl BKAKUUTE PEXM «Jnanors
HaxmuTe eLiie pas, UTO6bI BbIKIKOUNTL PEXUM «/nanors

0. KHonkay HU OKUX YacToT
Haxwwre ans ysenmqumﬂ/ymeHbLueHmﬂ HU3KNX/BBICOKVIX 4aCcTOT

p. KHonka Bass Treble
Haxwumarite AN nepeknYeHns Mexay HU3KUMU U BbICOKUMN
yacToTamun

3. BbI60p UCTOUHWUKOB U Aucnneit

Haxumaiite COOTBETCTBYIOLLME KHOMKW Ha UHGPAKPaCHOM
nyNbTe AUCTaHLMOHHOTO YNpaBAeHVs ANs BbIGOpa Xenaemoro
UCTOYHMKA 3BYyKa.

TaKxe MOXHO Nocne0BaTeNlbHO NePeKNYaTLC MeXAY
VCTOYHMKAMW MyTeM OANHOYHOTO HAaXaTUs KHOMKW MUTaHWs:
Bluetooth > OnTuyeckuii Bxog > TB (ARC) > USB-ayavno > AUX

- AUX-in

:].— Pexxnm Bluetooth

- ONTUYecKnii BXog

- «[lJnanor» BKNOYEH
- «[inanor» oTKIOYUeH
- O6BEMHBIi 3BYK BK/OYEH

Pexxum TB (ARC)

- O6BeMHBIiA 3ByK OTK/OHYEH

- Huskmne yactotbl

Pexxum USB-ayano

E] - Pexxum oxungaHuns

- Bblcokve YacToThbl

h-tila / Virr

Bluetooth-pariliitostila

Paina Bluetooth-painiketta joko soundbarissa tai
infrapunakaukoséaatimessa 2 sekunnin ajan siirtyéksesi Bluetooth-
pariliitostilaan. Sisdanrakennettu LED alkaa vilkkua sinisen. Valitse
I6ydetyista laitteista "Stage V2" liitettavaksi Bluetooth-laitteeksi.
Kun laitteet on pariliitoksessa, soundbarin LED-valo pysyy
sinisena.

Creative Stage V2 yhdistda automaattisesti viimeksi liitettyyn
laitteeseen ollessaan Bluetooth-tilassa. Luodaksesi pariliitoksen
uuteen laitteeseen, paina 2 sekunnin ajan siirtyaksesi Bluetooth-
pariliitostilaan uudelleen. Paina Bluetooth-painiketta kerran
poistuaksesi Bluetooth-pariliitostilasta.

dbarin Bl h-muistin tyhjenta
Kun olet Bluetooth-tilassa, paina Bluetooth-painiketta joko
soundbarissa tai infrapunakaukosaatimessa 8 sekunnin ajan
tyhjentaéksesi kaikki aiemmin liitetyt laitteet. Soundbar palaa
Bluetooth-tilaan ollessaan valmis.

Virransaastétila

Creative Stage V2:ssa on virransaastoétila, joka sammuttaa
soundbarin yli 24 tunnin kayttamattomyyden jalkeen.
Aktivoidaksesi / poistaaksesi tdman ominaisuuden kéaytostd, paina
virtapainiketta 10 sekunnin ajan soundbarin ollessa sammuksissa.

5. TV (ARC) / Optinen / AUX-liitanta

i) USB-C-USB-A -kaapeli

ii) TV (ARC) -kaapeli*

1. TV-aanilaht6: ARC

2. Digitaalinen audioformaatti: PCM

iii) AUX-kaapeli

iv) Optinen kaapeli*

1. TV-aénilahto: Optinen

2. Digitaalinen audioformaatti: PCM

“Ei sisélly toimitukseen. Myydaan erikseen

6. Seinakiinnitys

i) Seinatelineet
i) Ruuvaa seinaan

“Ruuvit eivat sisélly toimitukseen. Myydaan erikseen

7. Tekniset tiedot

Bluetooth -versio: Bluetooth 5.0

Kayttotaajuus: 2402-2480 MHz

Toimintasade: Enintdan 10m / 33 jalkaa avoimessa tilassa
mitattuna - seinat ja muut rakenteet saattavat vaikuttaa
kayttéalueeseen

Radiotaajuuslahtéteho: <4 dBm

Tuetut Bluetooth-profiilit: A2DP (langaton Bluetooth-stereoaani),
AVRCP (Bluetooth-kaukosaadin)

Tuetut koodekit: SBC

Tuloteho: 100-240V " 50 / 60 Hz 1,5A

Kaiuttimen teho: 20W x 2, satelliitti, 40W bassokaiutin, huippu 160W
Taajuusvaste: 55-20,000 Hz

Signaali-kohinasuhde: =75 dB

Kayttélampatila: 0-45°C

Muita tietoja

Vieraile sivustolla creative.com/compliance/Stagev2
tutustuaksesi kdyttoohjeisiin, turvallisuus- ja saantelytietoihin
seka ErP-tietoihin soveltuvilta osin.

Vieraile sivustolla creative.c pport/Stagev2 saadaksesi
muuta tukea tuotteeseesi liittyen.

4. Pexkum

h 1 Pexxum 3Heproc

Pe>xxum conpskeHns no Bluetooth

HaxmuTe 1 yaepxusaiite kHonky Bluetooth Ha cayHaBape v
HbpakpacHoM nynesTe /1Y B TeUeHue 2 CeKyHy, 4To6bl BOWTU
B PEXVIM COMpsikeHus no Bluetooth. BCTPOeHHBIV cBETOAVOA,
HayHeT MUraTb CUHUM. BeiGepuTe «Stage V2» B cnncke
06HapyXXeHHbIX YCTPOcTs Bluetooth ans conpsixeHus. Mocne
COMPSKEHUS C YCTPONCTBOM CBETOANO/, ByAeT HenpepbIBHO
ropeTb CUHVM LiBETOM.

B pexwume Bluetooth Creative Stage V2 6yaeT aBToMaTU4eckn
NOAKIIOHATLCA K NOCEAHEMY COMPSXKEHHOMY YCTPOCTBY. st
COMPSKEHUS C HOBBLIM YCTPONCTBOM HaXMUTE U yaepXuBaiTe
KHOMKY B TeUeHwe 2 CeKyH, 4TOBbl CHOBA BOMTU B PeXuM
conpsxeHus no Bluetooth. YTobbl BLIVTY U3 peXrMa ConpsixeHUs
no Bluetooth, HaxxmuTe KHOMKy Bluetooth oanH pas.

Ounctka namaTu Bluetooth caynp6apa

B pexwume Bluetooth HaxmuTe 1 yaepxuBaiiTe kHonky Bluetooth
Ha cayHAGape nu UHGpakpacHoM nyneTe JY B TeueHue 8
CeKyHJ, YTOBbI OUNCTUTL BCE paHee COMPsKeHHbIE YCTPONCTBA.
Mo 3aBepLueHnK cayHabap BepHeTca B pexum Bluetooth.

PeXXum 3Heproc6epexxeHns

B Creative Stage V2 npeaycmMoTpeH pexum sHeprocbepexeHus,
KOTOPbIV OTKAKOYaeT cayHABap No NpoLuecTsun 24 4acos
6e3zencTBMS. YTOBbI aKTVBMPOBATL/ACAKTUBNPOBATL AaHHYHO
GyHKLMIO, HAXMWUTE 1 yAepXMBaliTe KHOMKY NUTaHUs B TedeHne
10 ceKyHg, Koraa cayHa6ap BbIK/HOUEH.

5. CoeguHeHUn Ana BbixoAa TV (ARC) / ONTUYECKOro BbIXoAA
/ BbIXOAa AUX

i) Ka6enb USB-C / USB-A

ii) Ka6enb TV (ARC)"

1. TeneBU3NOHHbIN ayanosbixoa: ARC

2. Undposoii ayanodpopmat: PCM

iii) Ka6enb AUX

iv) OnTuuecknii kabenb"

1. TeneBM3NOHHbIA ayANOBbLIXOA: ONTUYECKNIA
2. Lndposotii ayanodpopmat: PCM

“He BXOAWT B KOMMEKT nocTaBku. MpojaeTcs oTAenbHO

6. KpenneHwe Ha cTeHe

i) KpoHLWTEeliHbI ANSt KPEeNNeHNs Ha cTeHe
ii) MpuBUHTUTE K CTEHE

"BWHTbI He BXOAAT B KOMMN/EKT NocTaBky. MPoAaIoTCH 0TAeNLHO

7. TexHuueCKMe XapaKTepncTMKn

BepcusnBluetooth: Bluetooth 5.0
Pa6ouas uacroTa: 2402-2480 My,
Pa6ounii gnanasoH: 4o 10m / 33 GpyTOB AN15 OTKPLITOrO
NPOCTPAHCTBA; CTEHbI 1 CTPOUTE/NbHbIE KOHCTPYKLW MOTYT
V3MEHATL Paanyc AeCTBISA yCTPOiicTBa
BbIX0AHaA MOLLHOCTL P'-l: <4 pbm
Mop, ¢ [ h: A2DP (6ecnpoBogHoe
BOCMpoun3sseaeHue CTepeosayKa yepes Bluetooth)®
(AvcTaHuMOHHOe ynpasneHve Bluetooth)
Mopaep>xnBaemslii koaek: SBC
Bxopa: 100-240B ~, 50/ 60 I'y 1,5A

1) 20B x 2, A
cabBydep, NrKoBas MOLLHOCTb 160 BT
YacToTHas xapakTepmcTuka: 55-20 000 Iy
OTHoweHwue curHan/wym: = 75 Ab
Avana3soH pa6oumnx TemnepaTtyp: 0-45°C

atennwT, 40 BT,

Mpouas nndpopmauus

Ans nonyyeHUs pykoBOACTBa No/b30BaTeNs, MHdopMaLmum no
6e30nacHOCTY, HOPMATUBHOI UHPOPMaLKN 1 MHGOPMaLK
no ErP (rae npumeHnMo) nocetute creative.com/compliance/
Stagev2.

Ans nonyyeHUs Bcex ApYrvx BUAOB NOAAEPXKU, CBS3aHHON C
BalLWM NPOAYKTOM, NoceTuTe creative.com/support/Stagev2.

1. Oversikt

A. Bashogtalare H. Till bashégtalare
B. LED-display I. AC-ingéng

C. LED-indikator J. Vaggfasten

D. USB-C-port K. Volym + knapp
E. TV-port (ARC) L. Stréombrytare

F. AUX-ingang M. Volym - knapp
G. Optisk ingangsport N. Bluetooth-knapp

2. IR-fjarrkontroll
*AAA-batterier medféljer inte

a. Strombrytare
Tryck och hall ned i 2 sekunder fér att stdnga av din soundbar

b. LED-indikator

c. Ljudavstdngningsknapp
Tryck en géang for att stanga volym
Tryck en géng till for att sla pa volym

d. Knapp for ljudkalla TV (ARC)
Tryck en gang for att véxla till TV-utgangskalla (ARC)
Tryck en gang till for att vaxla till USB-utgangskalla

e. Knapp for ljudkalla OPT
Tryck en gang for att véxla till Optical-utgangskalla
Tryck en gang till for att véxla till AUX-utgangskalla

f. Bluetooth ljudkalla-knapp
Tryck en gang for att aktivera Bluetooth-lage
Tryck och héll ned i 2 sekunder for att aktivera Bluetooth
parkopplingslage

g. Volym + knapp
Tryck fér att hoja volym

h. Volym - knapp
Tryck for att sanka volym

i. Spela upp / Paus-knapp
Tryck en géang for att spela upp
Tryck en gang till for att pausa
(endast tillampligt i USB- och Bluetooth-lagen)
j. Féregaende spar-knapp
Tryck en gang for att ga tillbaka till fsregaende spar
(endast tillampligt i USB- och Bluetooth-lagen)
k. Naésta spar-knapp
Tryck en gang for att hoppa till nasta spar
(endast tillampligt i USB- och Bluetooth-lagen)
I.  Surround-knapp
Tryck en géng for att sla pa Surround-lage
Tryck en géng till for att stdnga av Surround-lage
m. Aterstéllningsknapp
Tryck for att aterstélla alla ljudinstaliningar
n. Clear Dialog-knapp
Tryck en géang for att sla pa Clear Dialog-lage
Tryck en gang igen for att stanga av Clear Dialog-lage
o. Bas/Diskant-/+knapp
Tryck for att hoja / sénka Bas / Diskant
p. Bas- och diskantknapp
Tryck for att vaxla mellan bas och diskant

3. Val av kaélla och display

Tryck pé respektive knapp pa den medféljande IR-fiarrkontrollen
for att valja 6nskad ljudkalla.

Alternativt, tryck p& en gang stromknappen péa din soundbar
for att vaxla mellan ljudkéllor: Bluetooth > Optisk > TV (ARC) >
USB-ljud > AUX

- AUX-ingang

. Bluetooth-lage

- Optisk ingang

- Clear Dialog P&

- Clear Dialog Av

- Surround P&

- TV-lage (ARC) - Surround Av
- USB-ljudlage -Bas
E] - Véntelage - Diskant
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4. Bluetooth -lage / Energisparlage

Bluetooth Parkopplingslage

Tryck och hall ned Bluetooth-knappen pa antingen din soundbar
eller IR-fjarrkontrollen i 2 sekunder fér att aktivera Bluetooth
parkopplingslage. Den inbyggda LED-lampan bérjar blinka med
blatt sken. Valj “Stage V2" fran listan 6ver upptédckta Bluetooth-
enheter att parkoppla. Efter genomférd parkoppling med en
enhet, kommer LED-lampan pé din soundbar att lysa med fast
blatt sken.

Creative Stage V2 ansluter automatiskt till den senast
parkopplade enheten i Bluetooth-lage. For att parkoppla en ny
enhet, tryck och hall ned i 2 sekunder for att aktivera Bluetooth
parkopplingslage igen. Tryck pa Bluetooth-knappen en gang for
att Iamna Bluetooth parkopplingslage.

Rensar Bluetooth-minnet i soundbar

1 Bluetooth-lage, tryck och hall ned Bluetooth-knappen pa
antingen din soundbar eller pa IR-fjdrrkontrollen i 8 sekunder
for att rensa alla tidigare parkopplade enheter. Din Soundbar
atergar till Bluetooth-lage nar detta ar slutfort.

Energisparlage

Creative Stage V2 har ett energisparldge som stanger av din
soundbar efter att den varit inaktiv i 24 timmar. For att aktivera /
inaktivera denna funktion, tryck och hall ned strombrytareni 10
sekunder nar din soundbar &r avstangd.

5. TV (ARC) / Optisk / AUX-anslutning
i) USB-C till USB-A-kabel

i) TV-kabel (ARC)"

1. TV-ljudutgang: ARC

2. Digitalt ljudformat: PCM

iii) AUX-kabel

iv) Optisk kabel*

1. TV-ljudutgéng: Optisk

2. Digitalt ljudformat: PCM

*Medfdljer inte. Saljs separat

6. Vdggmontering

i) Vaggfasten
ii) Skruva in i vaggen

“Skruvar medféljer inte. Séljs separat

7. Teknisk specifikation

Bluetooth-version: Bluetooth 5.0

Driftsfrekvens: 2402-2480 MHz

Réckvidd: Upp till 10 meter, uppmatt p& éppen yta. Vaggar och
strukturer kan paverka enhetens réackvidd

RF-uteffekt: < 4 dBm

Stod for foljande Bluetooth-profiler: A2DP (tradlés stereo
Bluetooth), AVRCP (Bluetooth-fjarrkontroll)

Codec som stéds: SBC

Ingéng: 100-240V " 50 / 60 Hz 1,5A

Uteffekt hogtalare: 20W x 2, satellithogtalare, 40W bashégtalare,
topp 160W

Frekvensrespons: 55-20,000 Hz

SNR: =75 dB

Driftstemperaturintervall: 0-45°C

Ovrig Information

Besok creative.com/compliance/Stagev2 for bruksanvisning,
sakerhets- och regulatorisk information samt ErP-information
dar det ar tillampligt

Besok creative.com/support/Stagev2 for all annan support
som ror din produkt.
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5.TV (ARC) / TS 4IL | AUXIESE

i) USB-C to USB-A 7—7JL

ii) TV (ARC) r=7L*
1TVA—F1#H77: ARC

27 VB F—F«F Tx—< b PCM
iii) AUX =L

V) RF SR 7T

1LTVA—F1 A RT T2
2.FVBI A —TaF TA— Yk PCM
BENTLELABIFTODTY
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RFHF: <4 dBm

YR—,INBZTIN—+5—FOTPAIL: ADP (T1VLZX XTL
AT —k5—2) AVRCP (F)L—ho—2JE—+I>bA—IL)
WS4 —714 I—Fv¥: SBC

A73:100-240V 50/ 60 Hz 1.5A

ZE=H—HH: HF510 20Wx 2. TI—T7— 40W. E—2
H77160W

FRBERASHE: 55-20,000 Hz

SNLE: > 75 dB

BFREESEE: 0-45°C
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1. Overblik

A. Subwoofer H. Til Subwoofer

B. LED Display L ACIN

C. LED Indikator ). Veegmonteringsbeslag
D. USB-C Port K. Volumen + knap

E. TV (ARC) Port L. Power - knap

F. AUX-ind M. Volumen - knap

G. Optisk-ind Port N. Bluetooth-knap

2. IR-fjernbetjening
* AAA-batterier ikke inkluderet

a. Power-knap
Tryk og hold i 2 sek for at slukke for soundbaren

b. LED Indikator

c. Mute-knap
Tryk en gang for at sla lyden fra
Tryk igen for at sla lyden til

d. TV (ARC)Kilde-knap
Tryk en gang for at skifte til TV (ARC)-ud kilde
Tryk igen for at skifte til USB-ud kilde

e. OPT kilde-knap
Tryk en gang for at skifte til Optisk-ud kilde
Tryk igen for at skifte til AUX-ud kilde

f. Bluetooth kilde-knap
Tryk en gang for at komme i Bluetooth Mode
Tryk og hold i 2 sek to komme i Bluetooth parringsmode

g. Volume + knap
Tryk for at ege lydstyrken

h. Volume - knap
Tryk for at saenke lydstyrken

i. Spil/ Pause knap
Tryk en gang for at spille
Tryk igen for at pause
(Geelder kun i USB og Bluetooth tilstand)

j. Forrige spor knap
Tryk en gang for at g tilbage til forrige spor
(Geelder kun i USB og Bluetooth tilstand)

k. Neeste spor knap
Tryk en gang for at gé til naeste spor
(Gaelder kun i USB og Bluetooth tilstand)

I.  Surround knap
Tryk en gang for at aktivere Surround-tilstand
Tryk igen for at de-aktivere Surround-tilstand

m. Reset knap
Tryk for at resette alle audio indstillinger

n. Clear Dialog knap
Tryk en gang for at aktivere Clear Dialog mode
Tryk igen for at de-aktivere Clear Dialog mode
o. Bass/Diskant -/ + knap
Tryk for at @ge / saenke Bas / Diskant vaerdi
p. Bass Diskant knap
Tryk for at skifte mellem Bas og Diskant

3. Kildevalg og display

Tryk pa de respektive knapper pa den medfelgende IR-
fiernbetjening for at veaelge den foretrukne lydkilde.

Alternativt kan du trykke en gang pa soundbarens teend / sluk-
knap for at ga gennem kilder: Bluetooth > Optisk > TV (ARC) >
USB Audio > AUX

- Clear Dialog til

- Clear Dialog fra
- Optisk-ind - Surround til
- TV (ARC) Mode - Surround fra

- USB Audio Mode

E] - Standby

- Bas

- Diskant
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4. Bluetooth Mode / Strombesparende tilstand

Bluetooth Parringstilstand

Tryk og hold Bluetooth-knappen pa enten soundbaren eller IR-
fjernbetjening i 2 sek for at komme i Bluetooth parringsmode. Den
indbyggede LED begynder at blinke blat. Vaelg "Stage V2" fra listen
over registrerede Bluetooth enheder for at parre. Nar den er parret
med en enhed, forbliver soundbarens LED bla i statisk tilstand.

Creative Stage V2 opretter automatisk forbindelse til sidst parrede
enhed, nar den er i Bluetooth tilstand. For at parre med en ny
enhed skal du trykke og holde i 2 sek for at komme i Bluetooth
parringsmode igen. Tryk pa Bluetooth-knappen en gang for at
afslutte Bluetooth parringsmode.

Slette I h I

1 Bluetooth mode, tryk og hold Bluetooth-knappen pa enten
soundbaren eller IR-fiernbetjening i 8 sek for at slette alle tidligere
parrede enheder. Soundbaren vil vende tilbage til Bluetooth mode
nar den er faerdig.

Strembesparende tilstand

Creative Stage V2 har en strembesparende tilstand, der slukker
for Soundbaren efter mere end 24 timers inaktivitet. For at
aktivere / deaktivere denne funktion skal du trykke pa taend / sluk-
knappen i 10 sekunder, nar Soundbaren er slukket.

5. TV (ARC) / Optisk / AUX tilslutning
i) USB-C til USB-A kabel

ii) TV (ARC) kabel*

1. TV Audio udgang: ARC

2. Digitalt Audio format: PCM

iii) AUX kabel

iv) Optisk kabel*

1. TV Audio udgang: Optisk

2. Digitalt Audio format: PCM

“Ikke inkluderet. Szelges separat

6. Vaegbeslag
i) Veegmonteringsbeslag
ii) Skru ind i veeggen

“Skruer ikke inkluderet. Salges separat

7. Tekniske specifikationer

Bluetooth Version: Bluetooth 5.0

Frekvensomrade: 2402-2480 MHz

Driftsomrade: Op til 10m / 33 ft, malt i &bne omgivelser. Veegge
og bygninger kan pavirke enhedens rakkevidde
RF-udgangseffekt: <4 dBm

Understottede Bluetooth profiler: A2DP (Tradlgs Stereo
Bluetooth), AVRCP (Bluetooth fjernbetjening)

Understottet Codec: SBC

Indgang: 100-240V ., 50 / 60 Hz 1,5A

Hojttalereffekt: 20W x 2, Satellithgjttalere, 40W Subwoofer,
Peak 160W

Frekvensgang: 55-20,000 Hz

SNR: =75 dB

Driftstemperaturomrade: 0-45°C

Andre oplysninger

Beseg venligst creative.com/compliance/Stagev2 for
brugervejledning, sikkerheds- og lovgivningsmaessige oplysninger
og ErP-oplysninger, hvor det er relevant.

Beseg venligst creative.com/support/Stagev2 for al anden
support relateret til dit produkt.
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5.TV(ARC) / }¢4F | AUXitESE
i) USB-C ¥ USB-A &4k

ii) TV (ARC) 24

1. TVESiitH: ARC

2. HFEHMEI: PCM

iiii) AUXE$T

iv) HFE

1. R ESAIL : YeeF

2. MFEMER: PCM

B SR BB TME

6. B

i) BT SR

i) FRRLEIEEIRA L
‘TEERL.FEE

7. BARMUE

WEFhRAS: Bluetooth 5.0

TESREE: 2402-2480 MHz

FEWMTEE: BT ANK 10 K GBI B SRS, EEMRRY
‘Isbﬁf“?fﬁm_ﬁ)z )

RF $@tHIh=E: <4 dBm

RIFHFREN: A2DP (B4 A A IESF) AVRCP (EFi81%)
59 Codec: SBC

A 100-240V 50 / 60 Hz 1.5A

SHEME DETFE: 20W x 2, KS5H: 40W, IEE160W
SHEIARE : 55-20,000 Hz

SNR: > 75dB

TERESEE: 0-45°C
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2. IR délkové ovladani
* Baterie AAA nejsou soucasti baleni
a. Tlagitko napajeni
Stisknutim a podrZzenim na 2s zvukovou listu vypnete
b. LED kontrolka
c. Tlagitko ztlumeni
Jednim stisknutim ztlumite hlasitost
Dal$im stisknutim ztlumeni hlasitosti zrusite
d. Tlacitko zdroje TV (ARC)
Jednim stisknutim zafizeni pfepnete na zdroj vystupu TV (ARC)
Dal3im stisknutim zafizeni prepnete na zdroj vystupu USB
e. Tlacitko zdroje OPT
Jednim stisknutim zafizeni pfepnete na zdroj optického
vystupu
Dal3im stisknutim zafizeni pfepnete na zdroj vystupu AUX
f. Tlacitko zdroje Bluetooth
Jednim stisknutim prejdete do rezimu Bluetooth
Stisknutim a podrZenim na dobu 2s prejdete do reZimu
parovéni Bluetooth
g. Tlacitko Hlasitost +
Stisknutim zvysite hlasitost
h. Tlacitko Hlasitost -
Stisknutim sniZite hlasitost
i. Tlacitko Prehrat / Pozastavit
Jednim stisknutim spustite pfehravani
Dal3im stisknutim pFehravani pozastavite
(funguje pouze v rezimech USB a Bluetooth)
j. Tla&itko pFedchozi stopa
Jednim stisknutim se navratite na predchozi stopu
(funguje pouze v rezimech USB a Bluetooth)
k. Tladitko nasledujici stopa
Jednim stisknutim preskocite na nasledujici stopu
(funguje pouze v reZimech USB a Bluetooth)
I. Tlagitko prostorového zvuku
Jednlm stisknutim rezim prostorového zvuku zapnete
stisknutim rezim prostorového zvuku vypnete
ko Reset
Stisknutim resetujete viechna nastaveni zvuku
I. Tlagitko Cistého dialogu
Jednim stisknutim reZim ¢istého dialogu zapnete
Dal3im stisknutim rezim cistého dialogu vypnete
o. Tlacitko Basy / Vy3sky -/ +
Stisknutim zvysite/sniZite hodnotu pro basy/vysky
p. Tlakitko basy / vysky
Stisknutim muZete pfepinat mezi nastavenim basu a vysek

3. Vybér a zobrazeni zdroje

Stisknutim pfislusnych tla¢itek na dodaném IR dalkovém
ovladani vyberte pozadovany zdroj zvuku.

Pfipadné miZete zdroji cyklicky prochazet jednim stisknutim
tlacitka napajeni na zvukové listé: Bluetooth > Opticky > TV (ARC)
> Zvuk USB > AUX

- Vstup AUX - Funkce ¢istého
dialogu vypnuta

- Rezim Bluetooth

. - Prostorovy zvuk

- Opticky vstup zapnuty

_ ReZim TV (ARC) - Prostorovy vuk
vypnuty

- ReZim zvuku USB

- Basy
E] - Pohotovostni rezim ~Vyky

- Funkce Cistého
dialogu zapnuta

1. Pfehled

A. Subwoofer H. Do subwooferu

B. LED displej 1. Sitové napéjeni

C. LED kontrolka ). Konzoly pro montaz na sténu
D. Port USB-C K. Tlatitko Hlasitost +

E. Port TV (ARC) L. Tlacitko napéjeni

F. Vstup AUX M. Tlacitko Hlasitost -

G. Port optického vstupu N. Tlacitko Bluetooth

4. ReZim Bluetooth / Usporny reZim

ReZim parovani Bluetooth

Na zvukové listé nebo na IR dalkovém ovladani stisknéte a na

2 s podrite tlacitko Bluetooth, abyste presli do rezimu parovéani
Bluetooth. Vestavéna LED kontrolka zacne blikat modfe. Ze
seznamu objevenych zafizeni Bluetooth vyberte moznost ,Stage
V2", aby se zarizeni sparovala. Jakmile bude zvukova lista se
zafizeni sparovana, LED kontrolka zistane trvale svitit modfe.

Kdy? se zafizeni Creative Stage V2 nachazi v reZimu Bluetooth,
automaticky se pFipoji k naposledy sparovanému zafizeni.
Budete-li je chtit sparovat s novym zafizenim, stisknéte a na
2 s podrite tlacitko, abyste znovu presli do rezimu parovani
Bluetooth. Jednim stisknutim tlacitka Bluetooth reZim parovani
Bluetooth ukoncite.

Mazani paméti Bluetooth zvukové listy

VreZimu Bluetooth na zvukové listé nebo na IR dalkovém
ovladani mode stisknéte a na 8 s podrite tlacitko Bluetooth,
abyste vymazali vSechna dfive sparovana zafizeni. Zvukova lista
se po dokonceni navréti do rezimu Bluetooth.

Usporny rezim
Creative Stage V2 nabizi Usporny reZim, ktery zvukovou listu
vypne, pokud je neaktivni po dobu delsi nez 24 hodin. Abyste

tuto funkci aktivovali/deaktivovali, stisknéte tlacitko napajeni
a podrzte je po dobu 10s, kdyZ je zvukova lista vypnuta.

5. Konektivita TV (ARC) / opticky vstup / AUX
i) Kabel USB-C na USB-A

i) Kabel TV (ARC)*

1. TV zvukovy vystup: ARC

2. Digitélni format zvuku: PCM

iii) Kabel AUX

iv) Opticky kabel*

1. Zvukovy vystup TV: opticky

2. DigitaIni format zvuku: PCM

“Neni soucasti baleni. Prodava se samostatné

6. MontéZz na sténu

i) Konzoly pro montéz na sténu
ii) ZaSroubovat do stény

“Srouby nejsou souéasti baleni. Prodavaji se samostatné

7. Technické specifikace

Verze Bluetooth: Bluetooth 5.0

Provozni frekvence: 2 402-2 480 MHz

Provozni dosah: az 10 metr(i. Méfeno v otevieném prostoru,
zdi a konstrukce mohou mit na dosah zafizeni negativni dopad
Vystupni vykon RF: <4 dBm

Podporované profily Bluetooth: A2DP (bezdratova

stereo technologie Bluetooth), AVRCP (dalkové ovladani
prostrednictvim Bluetooth)

Podporovany kodek: SBC

Vstup: 100-240V ~ 50 / 60 Hz, 1,5A

Vykon reproduktoru: 20W x 2, satelit, 40W subwoofer,
Spickovy 160W

Kmito€tova odezva: 55-20 000 Hz

Odstup signélu od Sumu (SNR): = 75 dB

Rozsah provoznich teplot: 0-45 °C

Dal3i informace

UZivatelskou pfirucku a informace o bezpecnosti, pfedpisech
a pripadné i informace o ErP naleznete na strankach creative.
com/compliance/Stagev2.

Veskerou dali podporu tykajici se vaseho produktu najdete na
adrese creative.com/support/Stagev2.
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5. TV(ARC) / ¢4 / AUXEZ
i) USB-C # USB-A 4348

iii) TV (ARC) 484"

L TVEREL: ARC

2. BUEABER: PCM

iiii) AUX 48

iv) YeiAR"

1 BIRENEL: Y

2. B EMIER: PCM
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6. fiRmER
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7. RS

BESFhRAS: Bluetooth 5.0

fESESEE: 2402—2480 MHz

fsﬁiﬁl EE]IE 10 K (A PR E R B S 118 e RS
ﬂhﬁﬁiﬁmﬁfﬂ)

RF !‘.‘Hm¥. <4dBm

SIFEFRER: A2DP (RARIIAEEF) AVRCP (B &)

%188 codec: SBC
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1. Przeglad

A. Subwoofer H. Do Subwoofera

B. Wyswietlacz LED 1. Gniazdo zasilacza

C. Wskaznik LED ). Uchwyty do montazu na $cianie
D. Port USB-C K. Przycisk gto$nosci +

E. Port TV (ARC) L. Przycisk zasilania

F. Wejscie analogowe M. Przycisk gtosnosci -

G. Wejscie optyczne N. Przycisk Bluetooth

2. Pilot na podczerwien
* Baterie AAA nie sa dotaczone

a. Przycisk zasilania
Nacisnij i przytrzymaj przez 2 sekundy, aby wytaczy¢ soundbar

b. Wskaznik LED

c. Przycisk wyciszenia
Nacis| J raz, aby wyciszy¢ gtosnosc
Nacisnij ponownie, aby wytaczy¢ wyciszenie

d. Zrédio TV (ARC)
Naciénij raz, aby przetaczy¢ na zrédto wyjécia TV (ARC)
Naci$nij ponownie, aby przetgczy¢ na zrédto wyjsciowe USB

d. Zrédio Optyczne
Nacisnij raz, aby przetaczy¢ na zrédto wyjscia optycznego
Nacisnij ponownie, aby przetgczy¢ na zrédto wyjscia AUX

f. Zrédio Bluetooth
Nacisnij raz, aby przej$¢ do trybu Bluetooth
Nacisnij i przytrzymaj przez 2 sekundy, aby przejs¢ do trybu
parowania Bluetooth

g. Przycisk gtosnosci +
Nacisnij, aby zwigkszy¢ gtosnos¢
h. Przycisk glos$nosci -
Naci$nij, aby zmniejszy¢ gtosnos¢
i. Przycisk Odtwarzania / Pauzy
i$nij raz, aby odtworzy¢
Naci$nij ponownie, aby wstrzymac
(dotyczy tylko trybéw USB i Bluetooth)
j.  Przycisk poprzedniej Sciezki
Nacisnij raz, aby powréci¢ do poprzedniego utworu
(dotyczy tylko trybéw USB i Bluetooth)
k. Przycisk nastepnej Sciezki
Nacisnij raz, aby przej$¢ do nastepnego utworu
(dotyczy tylko trybéw USB i Bluetooth)

I.  Przycisk Surround
Na ij raz, aby wigczy¢ tryb surround
Nacisnij ponownie, aby wytaczy¢ tryb surround

m. Przycisk resetowania
Naci$nij, aby zresetowac wszystkie ustawienia audio

n. Przyﬂsk Clear Dialog
Naci$nij raz, aby wigczy¢ tryb czyszczenia okna dialogowego
Naci$nij ponownie, aby wytaczy¢ tryb Clear Dialog

0. Przycisk Bass / Treble -/ +
Nacisnij, aby zwiekszy¢ / zmniejszy¢ wartos¢ tonéw niskich
/ wysokich

p. Przycisk tonéw wysokich
Nacisnij, aby przetaczy¢ sie miedzy tonami Bass i Treble

3. Wyboér i wyswietlanie Zrédta

Nacisnij odpowiednie przyciski na dostarczonym pilocie, aby
wybra¢ preferowane zrédto dzwigku.

Alternatywnie naciénij raz przycisk zasilania listwy dZzwiekowej,
aby przetaczac sie miedzy Zrédtami: Bluetooth > Optyczne > TV
(ARC) > USB Audio > AUX

- AUX-in

:] - Bluetooth
.

- Wejscie optyczne

- Clear Dialog wtaczony

- Clear Dialog wytgczony

- Surround wiaczony

- TV (ARC) - Surround wytgczony
- USB Audio - Bass
E] - Czuwanie - Treble

1718

A. ME2M H. MEREZ

B. LED C|AZ3][0] 1. AC

C. LED EAIS J. 2 ORE a3l
D. USB-C EE K EE+HE

E. TV (ARC) ZE L MY HE

F. AUX-213 M.2E-HE

G. ¥-¢H ZE N. SREAHE
2. IR2|2A

*AAA BE{2| Zote|of QK| eiLict

a HuHE
A2cHtS nefel 2£7t A4 S BTt

b. LED EAS
c °"71“|E

289 3 *71 ouiﬂﬁrﬂ ChAl oF H = ELct
d. TV(ARC) 2A HE

TV (ARC)-53 AAZ Mekst{H 8t
USB-52| AAR Haksta{l ChA| 8t 4 =S LICH

" Zmal Az EeRE o B
AUX-E3 AAZ Metst2{H ChA| 3 H S5LIC
f EEEALAHE
SR5A DER S0{712{H of H = FLICH
E2EA GZ IR S0{71H 2%7H 27| S5Lct
g BE+HE
258 £02{8 FELICH
h. E8-HE
282 wele S50
i T/ YAEX HE
Tdst2{H Bt SFLCh
LA ™R|SHH ChA| BF 1 =FLCH
(USBY EREA TCO|MTHHE)

o
lo
m
i
)

H'IJ

_I:

B
8
El
T

_r
{1

i

o

m. B HE

2E 20| WHE MAFsIH FELT
n. MY Cist HE

MYt ljol RES HARM ot =5

Mt st IES M2{H CHA| 3 H S2L|CH
o. HO|A/EHIS-/+HE

0| A / E2| 9| 22 =0|AL Zol{® F5Lict
P. Hlo]A ElS Hi:

Hlo|Agt Edll2g Mkt FELICH

3. 8l Med ol | A Zo|

EE, AR ':Hf°| T HES ot ¥ =2{M YR(ERE2L>Z>TV(ARC)
> USB QC|R>AUX)S 2t getetL|ct

- AUX-2i3 - des oyt 7|
[ ],-e=sa=c - Mgst rjat )|
— o - M2tec #H7|
- TV (ARC) RE - Matee 17|
-USB 2C|e BE - o]
[--] -vi=s -Edg

Tryb Bluetooth / tryb oszczedzania energii

Bluetooth Tryb parowania

Naciénij i przytrzymaj przycisk Bluetooth na soundbarze lub
pilocie przez 2 sekundy, aby przejs¢ do trybu parowania Bluetooth.
Whbudowana dioda LED zacznie migac na niebiesko. Wybierz
JStage V2" z listy wykrytych urzadzen Bluetooth do sparowania.

Po sparowaniu z urzagdzeniem dioda LED listwy dZzwiekowe]
pozostanie niebieska w stanie statycznym.

Creative Stage V2 automatycznie potgczy sie z ostatnio
sparowanym urzadzeniem w trybie Bluetooth. Aby sparowac z
innym urzgdzeniem, nacisnij i przytrzymaj przez 2 sekundy, aby
ponownie przej$¢ do trybu parowania Bluetooth. Nacisnij raz
przycisk Bluetooth, aby wyj$¢ z trybu parowania Bluetooth.

Czyszczenie pamieci Bluetooth gtosnika

W trybie Bluetooth naciénij i przytrzymaj przycisk Bluetooth na
soundbarze lub pilocie przez 8 sekund, aby wyczysci¢ wszystkie
wczesniej sparowane urzadzenia. Po zakonczeniu soundbar
powréci do trybu Bluetooth.

Tryb oszczedzania energii

Creative Stage V2 oferuje tryb oszczedzania energii, ktéry wytaczy
soundbar po ponad 24 godzinach bezczynnosci. Aby wiaczy¢ /
wytgczyc te funkcje, nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania przez
10 sekund, gdy listwa dZzwiekowa jest wytgczona.

5. tacznos$¢ TV (ARC) / optyczna / AUX
i) USB-C to USB-A Cable

ii) Kabel telewizyjny (ARC)*

1. Wyjscie audio TV: ARC

2. Format dZzwieku cyfrowego: PCM

iii) Kabel AUX

iv) Kabel optyczny*

1. Wyjscie TV Audio: optyczne

2. Format dzwieku cyfrowego: PCM

"Brak w zestawie. Sprzedawane osobno

6. Montaz nascienny
i) Wsporniki do montazu na $cianie
ii) Przykreci¢ do $ciany

*$ruby nie sg dotgczone. Sprzedawane osobno

7. Dane techniczne

Wersja Bluetooth:Bluetooth 5.0
Czestotliwosc robocza: 2402-2480 MHz
Zasieg dziatania: Do 10m w otwarte] przestrzeni. Sciany lub inne
przeszkody moga ograniczy¢ zasieg pracy urzadzenia
Moc wyj$ciowa RF: <4 dBm

profile Bt h : A2DP (bezprzewodowe stereo
B/uetoorh) AVRCP (bezprzewodowe sterowanie Bluetooth)
Obstugiwane kodeki: SBC
Wejscie: 100-240V ~, 50/ 60 Hz 1,5A
Moc gtosnikéw: 20W x 2, satelita, 40W subwoofer, szczyt 160W
Pasmo przenoszenia: 55-20 000 Hz
Stosunek sygnatu do szumu: = 75 dB
Zakres temperatury roboczej: 0-45°C

Pozostate informacje

Odwiedz strong creative.com/compliance/Stagev2, aby
zapoznac sie z podrecznikiem uzytkownika, informacjami
dotyczacymi bezpieczenstwa i przepiséw oraz informacjami o ErP,
jesli dotyczy.

Odwiedz strong creative.com/support/Stagev2, aby uzyskac
dodatkowa pomoc zwigzang z posiadanym produktem.
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5.TV(ARC) / Z/AUX &2

i) USB-C ~ USB-A #l0| &
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[EN] Hereby, Creative Labs Pte. Ltd. declares the Bluetooth Speaker, model no. MF8375 is in compliance with Directive 2014/53/EU.
The full text of the EU declaration of conformity is available at http://www.creative.com/EUDoC.

[FR] Par la présente, Creative Labs Pte. Ltd. déclare ce Enceinte Bluetooth que le modele n° MF8375 est conforme a la Directive
2014/53/EU. Lintégralité du texte de la déclaration de conformité européenne est disponible sur http://www.creative.com/
EUDoC

[DE] Hiermit erklart Creative Labs Pte. Ltd. dass Bluetooth-Lautsprecher, Modellnr. MF8375 der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.
Der vollstéandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter http://www.creative.com/EUDoC verfiigbar

[ES] Por el presente, Creative Labs Pte. Ltd. declara que el Altavoz Bluetooth, modelo n° MF8375 cumple con lo establecido en la
Directiva 2014/53/UE. El texto completo de la declaracién de conformidad de la UE estd disponible en http://www.creative.
com/EUDoC

“T] Creative Labs Pte. Ltd. dichiara che Altoparlante Bluetooth, modello n. MF8375 & conforme alla Direttiva 2014/53/UE. Il testo
completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile su http://www.creative.com/EUDoC

[NL] Creative Labs Pte. Ltd. verklaart hierbij dat het Bluetooth luidspreker, modelnummer MF8375 in overeenstemming is met
Richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de EU-verklaring van overeenstemming is beschikbaar op http://www.creative.
com/EUDoC

[PT] Através do presente documento, a Creative Labs Pte. Ltd. declara que Coluna Bluetooth, modelo n.° MF8375 esta em
conformidade com a Diretiva 2014/53/UE. O texto completo da declaragdo de conformidade da UE esté disponivel em http://
www.creative.com/EUDoC

[DA] Hermed erklaerer Creative Labs Pte. Ltd. at Bluetooth-hgjttaler, model nr. MF8375 overholder direktivet 2014/53/EU. Den fulde
tekst i EU-erklaeringen om konformitet er tilgaengelig pa http://www.creative.com/EUDoC

[SV] Harmed forkunnar Creative Labs Pte. Ltd. Bluetooth-hdgtalare, att modell nr. MF8375 uppfyller direktiv 2014/53/EU. Den
fullstandiga texten av EU-Deklaration om éverensstammelse finns pa http://www.creative.com/EUDoC

[NO] Creative Labs Pte Ltd. erkleerer herved den Bluetooth-hayttaler, at modell nr. MF8375 er i samsvar med direktiv 2014/53/EU.
Den fullstendige teksten til EU-samsvarserklaeringen er tilgjengelig pa http://www.creative.com/EUDoC

[Fu Creative Labs Pte. Ltd. taten ilmoittaa, etta Bluetooth-kaiutin, malli nro MF8375 tayttaa direktiivin 2014/53/EY vaatimukset.
Koko EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus on saatavilla osoitteessa http://www.creative.com/EUDoC

[EL] Me to Ttapdv, n Creative Labs Pte. Ltd. SnAwveL Tt to Ttpoidv Bluetooth Hyelo, povtéo pe aptBué MF8375 cUpHOp@UVETAL PE
v O8nyta Directive 2014/53/EU. Mmopeite va Bpeite To MAfpeg Keipevo ya tn SrAwon tng EE OxXETIKA e T SUPPOPPWON
oto http://www.creative.com/EUDoC

[P L] Spétka Creative Labs Pte. Ltd. niniejszym oswiadcza, ze Gtosnik Bluetooth, model MF8375 jest zgodny z dyrektywg 2014/53/UE.
Z petnym tekstem deklaracji zgodnosci UE mozna zapoznac sie pod adresem http://www.creative.com/EUDoC

[SK] Spolo¢nost Creative Labs Pte. Ltd. tymto vthaque Ze Reproduktor Bluetooth, €. modelu MF8375, je v stilade so smernicou &.
2014/53/EU. UpIné znenie vyhlasenia o zhode EU je k dispozicii na lokalite http://www.creative.com/EUD0C

[Cz] Spolecnost Creative Labs Pte. Ltd. timto prohlasuje, Ze vyrobek Reproduktor Bluetooth, model &. MF8375 vyhovuje smérnici
2014/53/EU. UpIné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na http://www.creative.com/EUDoC

[H U] A Creative Labs Pte. Ltd. eztton kijelenti, hogy a(z) Bluetooth hangszérd termék, modellszama MF8375, megfelel a 2014/53/EU
iranyelvben foglal kovetelményeknek. Az EU megfeleléségi nyilatkozat teljes szévege elérhetd a kovetkezé cimen: http://www.
creative.com/EUDoC

[RU] Hacrosiwmm gokymeHTom Creative Labs Pte. Ltd. T, uTo [ C NOAKIIHO no Bl h, moaens Ne MF8375
MOHOCTLIO cooTBeTCTBYeT AupekTuse 2014/53/EC. MonHbIN TekcT Jeknapauymn o cooTBeTcTBUM Tpe6oBaHmam EC gocTyneH
Ha caiiTe http://www.creative.com/EUDoC

[LT] JCreative Labs Pte. Ltd.” pareiSkia, kad ,Bluetooth” garsiakalbis, modelio Nr. MF8375, atitinka Direktyvos 2014/53/ES
reikalavimus. Visa ES atitikties deklaracija yra pateikta http://www.creative.com/EUDoC

TN OBOPYAOBAHUS: 3ByKOoBas naHenb

Homep Mogens, Toprosas mapka: MF8375, Creative
MutaHwue: 100V-240V~y, 50 / 60 Hz 1.5A
MpownssoauTens: Creative Labs Pte. Ltd.

CTpaHa npoucxoxaeHus: Kutaii

HasBaHwe v aapec Npe/CTaBrTeNs B TAMOXEHHOM COto3e:

000 “Mpokcn”, 142281, MockoBckasi 06nacTb, ropog MpoTternHo, O6oneHckoe wocce, 4.2, K.216.,
Homep TenedoHa : +7 (495) 369-00-84

SNeKTPOHHbIN aapec : proxy.russia@gmail.com

HasBaHwie 1 aapec NpeACTaBUTENs B TAMOXEHHOM COKO3e:

Poccuiickas ®eaepauus, Mocksa, 111123, npoesy InekTpoaHbIid, 4om 16,

nometeHwe VII, koMmHaTa Ne3, 0CHOBHOI roCyAapCTBEHHbI PerMcTpaLVoHHbIi Homep: 1177746150779,
HoMmep TenedoHa: +7(495)723-23-71

aApec 3N1eKTPOHHOI NouTbl: info@minprom.ru

[laHHas KOHTaKTHasVHGOPMaLMs TONbKO /11 COOTBETCTBYHOLLMX OPraHOB TaMOXeHHOro coto3a (Poccums, Benopyccns u KasaxcraH) no
BOMPOCam COOTBETCTBMA NPOAYKLUN

Aﬂﬂ VIHd)OpMaLLVIVI 0 MpoAYyKTe NAnrapaHTnu, noxanyl?lc'ra, nocmoTpuTte I'apaHTVIIZHl:IIZ TanoH 13 KOMNNeKTa NocTaBkn ata NPon3BoOACTBa
(MecsiL, 1 rog): YKasaHa Ha ynakoBke.

JlaHHOe yCTPOIiCTBO OTBeYaeT Tpe6oBaHNAM TeXHUYEeCKoro pernameHTa TamoxeHHoro cotosa TP TC 004/2011 «O 6e3onacHocTn
HUW3KOBONLTHOrO 060pyA0BaHUs» yTB. PeleHnem KTC ot 16.08.2011 r. Ne768,

TexHuueckoro pernameHTa TamoxeHHoOro cotoza TP TC 020/2011 “31eKTPOMarHNTHas COBMECTUMOCTb TeXHUUECKVX CPeACTB” YTB.
Pewenvem KTC o1 09.12.2011r. Ne879

TEXHUYECKMI PEF/IAMEHT EBpasuiickoro 3koHOMUUECKOro coto3a «O6 OrpaHUueHni NpYMeHeHNs OnacHbIX BELLECTB B U3AeNNAX
3N1eKTPOTEXHUKMN U Pagno3anekTpoHukm» (TP EA3C 037/2016) MPUHAT PewweHnem CoseTa EBpasniickoii SkOHOMUYECKOA komuccum oT 18
okTA6ps 2016 1. N. 113
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CREATIVE

EN. Safety and Regulatory information DA.
FR. Informations sur la sécurité et la réglementation Fl.

DE. Sicherheits- und Rechtshinweise CL.
IT. Informazioni su normative e sicurezza PL.
ES. Informacion reglamentaria y sobre seguridad RU.
NL. Informatie over veiligheid en voorschriften SK.
PT. Informagéo Regulamentar e de Seguranga HU.
SV. Sakerhets- och regulatorisk information EL.

NO

Informasjon om sikkerhet og lovbestemmelser LT.

IMPORTANT REGULATORY SAFETY INSTRUCTIONS

Use a mains plug / cord that is appropriate for your country or region. DO NOT operate the product with other
power sources.

Water and Moisture

CAUTION: Do not expose this apparatus to dripping or splashing fluids, and ensure that no objects filled with
liquids — such as vases  are placed on the apparatus.

Placement

Place the product near a socket outlet, which is easily accessible.

Servicing

Do not attempt to service any part of the product yourself as opening or removing covers may expose you to

dangerous voltage or other hazards. Refer all servicing to qualified service personnel

FOR PRODUCT(S) WITH BUILT-IN POWER SUPPLY

Safety Warnings on Bottom or Rear of Product Enclosure
The lightning flash arrowhead within an equilateral triangle is intended to alert the user to the presence
of non insulated, ‘dangerous voltage’ within the product(s)'s enclosure that may be of sufficient
magnitude to constitute risk of electric shock to persons.
The exclamation point within an equilateral triangle is intended to alert the user to the presence of
important operating and maintenance (servicing) instructions in the literature accompanying this
product(s).

G This Equipment s for in-house use only.

This Equipment is a Class Il or double insulated electrical appliance. It has been designed in such a
way that it does not require a safety connection to electrical earth.

Markings on the Power switch. “I" means product is powered on and “0" means the product is cut off from
mains supply. - Applicable for products with Mains switch.
WARNING  TO PREVENT THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, DO NOT REMOVE
PRODUCT(S) COVERS (OR BACKS). NO USER-SERVICEABLE PARTS
DO NOT OPEN  |\s|DE. REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL,

TO PREVENT ELECTRIC SHOCK HAZARD, DO NOT CONNECT TO MAINS POWER SUPPLY WHILE GRILLE
IS REMOVED. - WHERE APPLICABLE.

TO REDUCE THE RISK OF FIRE OR ELECTRIC SHOCK, DO NOT EXPOSE THIS APPARATUS TO RAIN

OR MOISTURE.

For product(s) with grounding-type plug, it shall be connected to a mains socket with protective earthing connection. For
detachable power cordset, the mains plug and appliance coupler used as the disconnecting device, shall remain
readily operable. For non detachable power cordset, the mains plug used s the disconnecting device shall remain
readily operable. Where an all-pole mains switch is used as the disconnect device, it shall remain readily operable.

Additional guidelines for wireless devices

+ The short wave radio frequency signals of a wireless device may impair the operation of other electronic and
medical devices.

+ Switch off the device where it is prohibited. Do not use the device in medical facilities, aircraft, refueling points,
close to automatic doors, automatic fire alarms or other automatically controlled devices.

+ Keep this device at least 20 cm from pacemakers and other medical devices. Radio waves may impair the
operation of pacemakers and other medical devices.

For models with embedded battery

+ Do not attempt to remove the embedded battery.
The product must be disposed of according to local environmental regulations. To replace the battery, returm
your product to your regional support office. For product service information, go to www.creative.com.

+ Do not expose to excessive heat such as sunshine, fire or the like.

Oplysninger om sikkerhed og lovgivning

Turvallisuus- ja lakitiedot

Informace o bezpecnosti a predpisech

Informacje dotyczace bezpieczenstwa i przepisow
HopmaTtueHana nHcopmauma no TexHmke 6e30nacHoOCTm
Informécie o bezpecnosti a predpisoch

Biztonsagi és szabalyozasi tajékoztatd

MAnpogopieg acpaleiag Kat KAVOVIOTIKEG TANpodopieg

Saugos ir Normatyviné informacija

P/N: 03MS000000144 Rev A

CAUTION: Risk of explosion if battery is replaced by incorrect types. Replace only with the same or equivalent type.

For models with removable batteries

+ The battery must be recycled or disposed of properly. Contact local agencies for recycling and disposal
information.

+ Do not allow metal objects to touch the terminals of your battery.

« Ifthere is leakage, an offensive odor, discoloration or deformation during charging or use, remove the battery
and do not use it again

« Clean your hands well before touching food or sensitive areas, for example, your eyes.

Do ot expose to excessive heat such as sunshine, fire or the like.

« Remove the batteries when not in use for an extended period of time.

+ The following statement only applicable to products containing “CR” type lithium coin cells:
Perchlorate material special handling may apply see www.dtsc.ca.

CAUTION: Risk of explosion if battery is replaced by incorrect types. Replace only with the same or equivalent type.

DO NOT INGEST BATTERY, CHEMICAL BURN HAZARD

WARNING The remote control supplied with this product contains a coin/button cell battery.

If the coin/button cell battery is swallowed. It can cause severe internal burns in just 2
hours and can lead to death. Keep new and used batteries away from children. If the battery compartment does
not close securely, stop using the product and keep it away from children. If you think batteries might have been
swallowed or placed inside any part of the body, seek immediate medical attention.

For models with headphones output

Earphones
Do not listen to audio on your earbuds or headphones at high volume for prolonged periods of time
as hearing loss may result. Do not listen to your audio device at high volume when driving, cycling or
crossing the road, especially in heavy traffic or any other traffic condition where such use will hinder safe
travel on the roads. We recommend that consumers be extremely cautious when using this device on the road.

Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE) Symbol
The use of the WEEE Symbol indicates that this product may not be treated as household waste. By
ensuring this product is disposed of correctly, you will help protect the environment. For more detailed
information about the recycling of this product, please contact your local authority, your household waste
disposal service provider or the shop where you purchased the product.

153

BATTERIES DIRECTIVE

FOR REMOVABLE BATTERY (Li-i cells, lis)
This product contains one of more of the above removable batteries. The rossod-oul whesled bin
symbol indicates that the battery in this product should not be treated as unsorted municipal waste
upon reaching its end of life. Instead it should be taken to separate collection and recycling schemes.

Batteries containing heavy metal content will have a two-letter symbol for the chemical under the crossed-out

wheeled bin symbol. ‘Cd’ stands for cadmium, ‘Pb’ for lead, and *Hg’ for mercury. You can help the environment

and avoid public health hazards by recycling the battery at an authorized recyciing facility or the place of
purchase. To find the nearest authorized recycle centre contact your local authority. Instructions for removing the
battery can be found in the product user manual. The instructions should be followed carefully before attempting
to remove the battery.

FOR INTEGRATED BATTERY

This product contains  Lithium ion/polymer battery that should only be removed by an authorized recycling
centre. By recycling this product at your local authorized recycling centre or the place of purchase, the battery will
be removed and recycled separately.

Notice for Europe
SAFETY & REGULATORY INFORMATION

CAUTION: This product is intended for use with FCC/CE certified computer equipment.
Please check the equipment operating/installation manual and/or with the equipment manufacturer to verify/
confirm if your equipment is sitable prior to the installation or use of the product.

European Compliance

This product complies with all applicable directives, a copy of the EU DoC is available at creative website.
CAUTION: To comply with the Europe CE requirement, this device must be installed with CE certified computer
equipment which meet with Class B limits.

All cables used to connect this device must be shielded, grounded and no longer than 3m in length. Operation
with non-certified computers or incorrect cables may result in interference to other devices or undesired effects
to the product.

MODIFICATION: Any changes or modifications not expressly approved by Creative Technology Limited or one
of its affiliated companies could void the user’s warranty and guarantee rights.

Notice for Singapore R N
(Applicable for wireless products) Complies with
IMDA Standards

DA107311

Complies with
IMDA Standards
DB00148

Ukraine RoHS Statement
OﬁﬂaﬂHaNHH sianosigae Bumoram TexHi4HOro pernameHTy Wwoao 06MEXEHHA BUKOPUCTaHHA

- Evitez tout contact entre des objets metamques etles burnes des piles

+ En cas de fuite, d'odeur u de lors du
retirez les piles et ne les réutilisez pas

+ Lavez-vous les mains avant de toucher de la nourriture ou des zones sensibles telles que vos yeux.

+ Nexposez pas I'appareil & une chaleur excessive (soleil, feu ou équivalent)

+ Retirez les piles lorsque vous ne les utilisez pas pendant une longue période.

+ Linstruction suivante s'applique uniquement aux produits contenant des piles boutons au lithium de type « CR » :

ou de I'utilisation,

Des régles spéciales peuvent s'appliquer pour la manipulation des produts contenant du
au site www.dtsc.ca.

P
ATTENTION: Risque d'explosion si vous remplacez les piles par des piles d'un type incorrect. Remplacer
uniquement avec le méme type ou un type équivalent.

NE PAS INGERER LA BATTERIE - RISQUE DE BROLURE CHIMIQUE

& AVERTISSEMENT | ; tgl6commande fournie avec ce produit contient une pile bouton. Si la pile bouton
est avalée, elle peut causer en seulement 2 heures des bralures graves qui peuvent

auf der ite oder Rii ite des
Das Blitzsymbol in einem gleichseitigen Dreieck weist den Benutzer auf eine nicht isolierte und
potenziell gefahrliche Spannungsquelle im Gehéuse des Gerats hin, die méglicherweise elektrische
Schlage verursachen kann.

Das Ausrufezeichen in einem gleichseitigen Dreieck weist den Benutzer auf wichtige Anweisungen zu
Betrieb und Instandhaltung des Produkts in den begleitenden Unterlagen hin.

G Dieses Gerat ist nur zur Nutzung in Innenréumen vorgesehen.

Dieses Gerat ist ein schutzisoliertes Elektrogeréit der Klasse Il. Es wurde so entworfen, dass es keine
Sicherheitserdung bendtigt.

entrainer la mort. Maintenez les batteries neuves ou usagées hors de portée des enfants. Si le
batterie ne se ferme pas correctement, cessez d'utiliser le produit et maintenez-le hors de portée des enfants.
Si vous pensez que des batteries ont été avalées ou introduites dans une quelconque partie du corps, consultez

[DeAKNX HEGE3MEYHINX PEYOBUH B NIEKTPUYHOMY Ta eeKTPOHHOMY 3ar o
noctaHoBoto KabiHeTy MiHicTpiB Ykpaihu Big 3 rpyaHa 2008 Ne 1057

FOR PRODUCT(S) WITH BUILT-IN POWER SUPPLY

10. Protect the power cord from  or objects have fallen into the
being walked on or pinched apparatus, the apparatus has
particularly at plugs, convenience  been exposed to rain or moisture,
receptacles, and the point where  does not operate normally, or has
they exit from the apparatus. been dropped.

11. Only use attachments/ 15. No naked flame sources, such
accessories specified by the as lighted candles, should be
manufacturer. placed on the apparatus.”

12. Use only with the cart, stand, ~ 16. The ventilation and ports
tripod, bracket, or table specified  should not be impeded by

by the manufacturer, or sold with  covering the ventilation openings
the apparatus. When a cart is with items, such as newspapers,
used, use caution when moving table-cloths, curtains, etc

the cart/apparatus combination to

avoid injury from tip-over.

13. Unplug this apparatus during

lightning storms or when unused

for long periods of time

14. Refer all servicing to qualified

service personnel. Servicing is

required when the apparatus has

been damaged in any way, such

as power-supply cord or plug is

damaged, liquid has been spilled

Important Safety Instructions
Read these instructions.

Keep these instructions.

Heed all warnings

Follow all instructions.

Do not use this apparatus near water.
Clean only with dry cloth.

Do not block any ventiation
openings. Install in accordance with the
manufacturer's instructions.

8. Do not install near any heat sources
such as radiators, heat registers,
stoves, or other apparatus (including
amplifiers) that produce heat.

9. Do not defeat the safety purpose of
the polarized or grounding-type plug.

A polarized plug has two blades with
one wider than the other. A grounding
type plug has two blades and a third
grounding prong. The wide blade or the
third prong are provided for your safety.
If the provided plug does not fit into
your outlet, consult an electrician for
replacement of the obsolete outlet

NooswN S

INSTRUCTIONS IMPORTANTES SUR LA REGLEMENTATION ET LA SECURITE

Utilisez une prise électrique / un cordon correspondant & votre pays ou & votre région. NE faites PAS fonctionner
le produit avec d'autres sources dalimentation.

EAU ET HUMIDITE

ATTENTION: Nexposez pas cet appareil aux fuites ou éclaboussures. Assurez-vous également qu'aucun
récipient contenant du liquide (tels que des vases) n'est placé sur I'appareil.

Positionnement des produit

Placez le produit & proximité d'une prise de courant facilement accessible.

Réparation

N'essayez pas de réparer le produit vous méme. Ouvrir ou refirer les parties protectrices de I'appareil peut
vous exposer & des composants électriques sous haute tension ou & d'autres risques. Toute réparation doit étre
effectuée par un personnel qualifié.

POUR LES PRODUITS AVEC ALIMENTATION INCORPOREE

Avertissements de sécurité situés sur le fond ou a I'arriére du boitier du produit
Le symbole de I'éclair dans un triangle équilatéral est destiné a avertir I'utilisateur de la présence de
« tension dangereuse » non isolée dans le boitier de 'appareil, laquelle pourrait étre d’'une ampleur
suffisante pour constituer un risque d'électrocution pour des personnes.
Le point dexclamation dans un triangle équilatéral est destiné a avertr Iutlisateur de la présence
le etla (entretien) ré

dans a documentation accompagnant ce produit.

G Cet équipement est destiné uniquement & un usage interne.

Cet équipement est un appareil de Classe Il ou & double isolation. Il a été congu de maniére & ne pas
nécessiter de branchement de sécurité  la terre.

Marquages sur le bouton d'alimentation. « | » signifie que le produit est mis sous tension et « 0 » que le produit
nest plus alimenté par le courant secteur. - Applicable aux produits dotés d'un interrupteur secteur.
POUR EVITER TOUT RISQUE D'ELECTROCUTION, NE PAS RETIRER LA
AVERTISSEMENT 57 rion U PRODUIT (0U LES CAGHES ARRIERE), AUGUNE PIEGE
NE PAS OUVRIR  SITUEE A LINTERIEUR DU PRODUIT NE NECESSITE DINTERVENTION DE
LUTILISATEUR. CONFIER LA REPARATION A DU PERSONNEL QUALIFIE.
POUR EVITER LES RISQUES DE CHOC ELECTRIQUE, NE CONNECTEZ PAS LE PRODUIT A L'ALIMENTATION
SECTEUR LORSQUE LA GRILLE EST RETIREE. - LE CAS ECHEANT.
POUR REDUIRE TOUT RISQUE D'INCENDIE OU D'ELECTROCUTION, NE PAS EXPOSER CET APPAREIL A LA PLUIE
OU ALHUMIDITE,
Les produits disposant de prises avec mise a la terre doivent étre branchés & des prises de courant possédant
une connexion de protection de terre. Pour le cordon électrique amovible, la prise secteur et le coupleur utilisés
comme dispositif de débranchement devront rester facilement accessibles. Pour le cordon électrique inamovible,
la prise secteur utilisée comme dispositif de débranchement devra rester facilement accessible. i un interrupteur
secteur omnipolaire est utilisé comme dispositit de débranchement, il devra rester facilement accessible.

Consignes supplémentaires pour les appareils sans fil

+ Les fréquences radio & ondes courtes émises par un appareil sans fil peuvent perturber le fonctionnement des
autres appareils électroniques et médicaux.

+ Arrétez M'appareil si son utilisation est interdite. Ne l'utiisez pas dans les structures médicales, les aéroports et
les stations essence, ni & proximité des portes automatiques, des alarmes incendie et des autres dispositifs &
commande automatique.

+ Ne rapprochez pas cet appareil & moins de 20 cm d'un simulateur cardiaque ou d'un autre appareil médical. I
émet des ondes radio qui risquent de perturber leur fonctionnement

Pour les modgles dotés d’une batterie incorporée
+ Ne tentez pas de refirer Ia batterie intégrée,
Le produit doit étre mis au rebut aux ré locales. Pour
remplacer la batterie, retournez le produit & votre bureau dfassistance régional. Pour obtenir des informations
sur la maintenance du produit, consultez le site www.creative.com.
+ N'exposez pas votre produit a une chaleur excessive comme la lumiére du soleil, un feu, etc.
ATTENTION: Risque d'explosion si la batterie est remplacée par un modgle inapproprié. Remplacer uniquement
avec le méme type ou un type équivalent

Pour les modéles dotés d’une batterie amovible
- Les piles doivent étre recyclées ou éliminées de fagon appropriée. Contactez les organismes locaux pour
obtenir des informations sur leur recyclage et leur élimination.

Pour les modgles dotés d’une sortie casque
Casque
Niécoutez pas de son sur vos écouteurs ou votre casque & un volume élevé pendant une longue période
car vous risqueriez une perte d'audition. N'écoutez pas votre appareil audio & volume élevé lorsque vous
dtes en voiture, & bicyclette, ou que vous traversez la rue, en particulier lorsque le trafic est dense ou dans
toute autre condition de circulation ol une telle utiisation peut géner un déplacement en toute sécurité sur la route.
Nous recommandons aux utiisateurs d'étre particuliérement prudents lorsquiis utiisent cet appareil sur a route.

Symbole WEEE (Waste Electrical and.
d’équipement électronique)
Lutilisation du symbole DEEE indique que ce produit ne peut étre traité comme déchet ménager. En

Déchets i et

1" bedeutet
getrennt. - Gilt ir Produkte mit Notzsohater
WARNUNG UM DAS RISIKO ELEKTRISCHER SCHLAGE ZU VERMEIDEN, DARF DIE
ABDECKUNG (BZW. RUCKWAND) DES PRODUKTS AUF KEINEN FALL
NICHT OFFNEN  AgGENOMMEN WERDEN. IM INNEREN BEFINDEN SICH KEINE TEILE, DIE
DURCH DEN BENUTZER GEWARTET WERDEN KONNEN. WARTUNGSARBEITEN DURFEN NUR DURCH
QUALIFIZIERTES SERVICEPERSONAL AUSGEFUHRT WERDEN.
ZUR VERMEIDUNG EINES STROMSCHLAGRISIKOS DAS NETZTEIL NICHT MIT ABGENOMMENEM GITTER
ANSCHLIESSEN. - FALLS VORHANDEN.
UM BRANDGEFAHR ODER DAS RISIKO EINES ELEKTRISCHEN SCHLAGS ZU VERMEIDEN, SETZEN SIE
DIESES GERAT WEDER REGEN NOCH FEUCHTIGKEIT AUS.
Geréte mit Schutzkontaktstecker missen an eine Steckdose mit Schutzerdekontakt angeschiossen werden. Fr
abnehmbare Netzkabel miissen der e Gera Is Stets leicht bedienbar
sein. Fur nicht abnehmbare Netzkabel muss der Netzstecker als Trennvorrichtung stets leicht bedienbar sein. Bei

Produkt, ,0" bedeutet: Produkt ist vom Netzstrom

anpangem Netzschalter als Trennvorrichtung muss dieser stets leicht bedienbar sein.

garantissant la mise au rebut appropriée de ce produit, vous contribuez a préserver I

MmN Pour plus dinformations sur le recyclage de ce produit, contactez les autorités locales, le

de service d'élimination des déchets ménagers ou le magasin ol vous avez acheté e produit.
DIRECTIVE RELATIVE AUX PILES ET ACCUMULATEURS

POUR LES BATTERIES AMOVIBLES (Lithium-ion/polymére, piles bouton, piles

- Die
medizinischer Gerate stéren.

+ Schalten Sie das Geréit in Bereichen ab, in denen die Nutzung verboten ist. Verwenden Sie das Gerét nicht
in medizinischen Einrichtungen, im Flugzeug, auf Tankstellen oder in der Nahe von automatischen Taren,

konnen den Betrieb anderer elektronischer und

Ce produit contient une ou plusieurs des batteries ou piles amovibles citées ci-dessus. Le symbole
de la poubelle barrée d'une croix a pour objet de vous rappeler que la batterie de ce produit doit faire

I'objet d'une collecte sélective en fin de vie. Elle doit étre déposée dans des points de collecte et de recyclage
séparés. Les batteries contenant des métaux lourds sont signalées par un symbole & deux lettres pour la
composition chimique imprimé sous le symbole de la poubelle barrée d'une croix. ‘Cd signifie le cadmium, ‘Pb’
le plomb, et ‘Hg’ le mercure. Vous pouvez protéger I'environnement et éviter les risques pour la santé publique
en recyclant la batterie sur un site de recyclage agréé ou sur le lieu d'achat. Pour trouver le centre de recyclage
agrés le plus proche, contactez les autorités locales. Les instructions pour le retrait de la batterie se trouvent
dans le manuel utilisateur du produt. Ces ions doivent étre avant de tenter
de retirer la batterie.

POUR LA BATTERIE INTEGREE

Ce produit contient une batterie Lithium- ion/polymére qui ne peut étre retirée que dans un centre de recyclage
agréé. Si vous déposez ce produit dans votre centre de recyclage agréé local ou sur le lieu d'achat, Ia batterie
sera retirée et recyclée séparément.

Avis pour I'Europe
INFORMATIONS SUR LA SECURITE ET LA REGLEMENTATION

ATTENTION: Ce produit est destiné a étre utilisé avec un équipement informatique certifié FCC/CE. Veuillez
consulter le manuel dinstallation/utilisation de 'équipement etiou son fabricant pour vérifier ou confirmer que
votre équipement est adapté avant I'installation ou Putilisation du produit.

Conformité Européenne

Ce produit est conforme & I'ensemble des directives en vigueur. Une copie de la DoC pour I'UE est disponible
sur le site Web de Creative.

ATTENTION: Pour respecter les critéres CE d'Europe, cet appareil doit étre installé avec du matériel
informatique certifié CE respectant les limites de la classe B.

Tous les cables utilisés pour connecter cet appareil doivent étre blindés, reliés 4 la terre et ne pas faire plus de 3
m de long. Lutiisation dordinateurs non certifiés ou de cables inappropriés peut entrainer des interférences avec
dlauires apparels ou des effets indésirables sur e procut.

MODIFICATION: Toute par Creative Limited ou I'une de
ses sociétés affiises peut entrainer Fannulation de la garantie et des droits de garantie de I'utilisateur.

POUR LES PRODUITS AVEC ALIMENTATION INCORPOREE

Instructions Importantes sur la sécurité 11 U“llsel uniquement I
ions/accessoires spécifiés
par \e constructeur.
12. Utilisez uniquement avec
le meuble sur roulettes, socle,
trépied, support ou table
spécifié par le constructeur.
Quand un meuble sur roulettes
ou qu'un support est utilisé,
veillez & le déplacer avec
précaution pour éviter tout
dommage corporel ou chute
de r'appareil
13. En cas d'orage ou de non
utilisation prolongée, veillez &
débrancher I'appareil.
14. Pour toute réparation,
adressez vous 2 un personnel
qualifié. Une réparation est
requise lorsque I'appareil a 6t6
endommagé d'une quelconque
maniére, telle qu'un dommage
sur le cable d'alimentation ou la
prise, un liquide ou des objets
sont tombés sur 'appareil, ou
que 'appareil a été exposé a
la pluie ou I'humidité, ou tout
simplement que 'appareil ne

fonctionne pas correctement, ou
est tombeé au sol.

15. Aucune flamme nue, telle
que des bougies allumées, ne
doit étre placée sur 'appareil.

16. Ne pas obstruer la ventilation
ni les ports en recouvrant les
ouvertures d'aération avec des
articles tels que des journaux,
des nappes, des rideaux, etc.

1. Lisez ces instructions.
2. Gardez ces instructions.

3. Respectez tous ces avertissements.

4. Suivez tous les avertissements.

5. N'utilisez pas cet appareil prés de I'eau.
6. Nettoyez uniquement avec un vétement sec.
7. N'obstruez pas les ouvertures de
ventilation. Installez en suivant les
instructions du constructeur.

8. Ninstallez pas & proximité d'une source
de chaleur telle que radiateurs, cuisiniéres,
poéles, ou autres appareils (amplificateurs
inclus) produisant de la chaleur.

9. Ne modifiez pas le dispositif de sécurité
du connecteur polarisé ou prise de terre.

Un connecteur polarisé est doté de deux
broches, dont I'une est plus large que
I'autre. Une prise de terre est doté de deux
broches plus une troisiéme. Cette troisiéme
broche est fournit pour votre sécurité. Si

Ia prise ne rentre pas dans votre prise de
courant, consultez un éléctricien afin de faire
remplacer la prise obsolete.

10. Protégez le cordon d’alimentation

pour ne pas marcher dessus ou le pincer,
particuligrement la prise de courant, et ol
sont situées les sorties de Iappareil.

Sie einen ; baw.
anderen Stromquellen betreiben.

WASSER UND FEUCHTIGKEIT

ACHTUNG: Halten Sie das Gerat von oder
Flissigkeiten gefillten Gegenstande (z. B. Vasen) auf das Gerat
Aufstellen der Produkt

Stellen Sie das Produkt in der Néhe einer Steckdose auf, die leicht zuganglich ist.
Wartung

WICHTIGE VORGESCF SICHERHEIT!

Netzkabel. Das Produkt NICHT mit

fern, und stellen Sie keine mit

oder sonstigen Geraten.
+ Halten Sie dieses Gerat 20 cm von oder anderen Geraten
entfernt, Funkwellen kénnen den Betrieb von F oder anderen Geréiten stdren.

Fiir Modelle mit integrierter Batterie
+ Versuchen Sie nicht, den eingebauten Akku zu entfernen.
Das Produkt muss entsprechend den geltenden Umweltgesetzen des jeweiligen Landes entsorgt werden. Um
den Akku zu entfernen, geben Sie Ihr Produkt in der zustndigen lokalen Stelle ab. Weitere Informationen zum
Produkt-Service erhalten Sie unter www.creative.com.
- Setzen Sie das Gerat keiner UbermaBigen Hitze wie Sonnenstrahiung, Feuer oder Ahnlichem aus.
VORSICHT: Wenn Sie einen falschen Akku einsetzen, besteht Explosionsgefahr. Nur durch denselben oder
gleichwertigen Typ auswechseln.
Fiir Modelle mit entnehmbaren Batterien
+ Verbrauchte Batterien gehdren nicht in den Hausmilll, sondern miissen ordnungsgemaB recycelt oder entsorgt
werden. Informationen zum Recycling sowie zur Entsorgung erhalten Sie von den zustandigen lokalen
Behorden.
Vermeiden Sie, dass metallische Objekte mit den Batterieanschiissen in Beriihrung kommen.
+ Wenn eine Batterie beim Gebrauch oder beim Laden auslauft oder Sie Geruch, Verfarbungen bzw.
Deformationen bemerken, entfernen Sie die Batterie, und verwenden Sie sie nicht mef.
+ Reinigen Sie Ihre Hande griindlich, bevor Sie L oder
Augen) berihren.
+ Schiltzen Sie das Produkt vor starker Hitze, z. B. vor direkter Sonneneinstrahlung, Feuer und &hnlichen Hitzequellen.
+ Nehmen Sie die Batterien heraus, wenn Sie das Geréit lngere Zeit nicht verwenden méchten.
* Die folgende Angabe gt nur for Produkte, die Lithium-Knopfzellen vom Typ ,CR enthalten:
lten spezielle Besti fiir den Umgang mit perchlorathaltigen Materialien, nahere
hierzu finden Sie unter (in Sprache)
VORSICHT: Wenn Sie eine falsche Batterie einsetzen, besteht Explosionsgefahr. Nur durch denselben oder
gleichwertigen Typ auswechseln.
BATTERIE NICHT SCHLUCKEN, GEFAHR CHEMISCHER VERBRENNUNGEN
WARNUNG Die mit diesem Produkt gelieferte F enthélt eine
Wenn die Knopfzellenbatterie verschluck! wird, kénnen in nur 2 Stunden schwere innere
auftreten, die sind. Neue und Batterien
von Kindern fernhalten. Falls das Batteriefach nicht sicher schlieBt, das Produkt nicht mehr verwenden und von
Kindern fernhalten. Falls Sie vermuten, dass Batterien verschiuckt oder in Krperdfinungen eingefiihrt wurden,
sofort einen Arzt aufsuchen.
Fiir Modelle mit Kopfhérerausgang
Ohrhérer
t Horen Sie mit Ohrhdrer oder Kopfhrern nicht langere Zeit bei hoher Lautstéirke, da dies zu

(z.B. Ihre

Horschéden firen kann. Horen Sie nicht bei hoher Lautstarke beim Autofahren, Radfahren oder als
FuBganger, bei schwerem und anderen

bei denen ein solcher Gebrauch die Verkehrssicherheit gefahrdet. Wir raten allen Verbrauchern, bei der Nutzung

dieses Geréits im StraBenverkehr extrem vorsichtig zu sein.

ISTRUZIONI SU SICUREZZA E NORMATIVE IMPORTANTI

B

Utilizzare una spina/un cavo dellalimentazione di rete adeguata/o per il paese o la regione i utiizzo. NON
utilizzare il dispositivo con altre fonti di

ACQUA E UMIDITA

ATTENZIONE: Non esporre questa apparecchiatura a gocce o spruzzi di liquidi e assicurarsi che nessun oggetto
contenente liquidi (ad es. vasi) venga posto sull'apparecchiatura.

Posizionamento degli dispositivo

Pos\zlonare il dispositivo nei pressi di una presa di corrente facilmente accessibile.

Assist

Siacoomanda futente dinon efetuare fiparazioni su dispositivo quanto 'apertura o la rimozione delle coperture
potrebbe esporio a tensioni pericolose o ad altri rischi. Per tuti gli interventi di riparazione, rivolgersi al personale
di assistenza qualificato.

PER PRODOTTO/I CON ALIMENTAZIONE INTEGRATA

Avvertenze di sicurezza sulla parte inferiore o posteriore dell’alloggiamento del prodotto
i simbolo del fulmine racchiuso in un triangolo equilatero ha lo scopo di awvisare I'utente della
presenza di un ‘voltaggio pericoloso’ non isolato allinterno dell‘involucro del prodotto che potrebbe
costituire un potenziale pericolo di scosse elettriche per le persone.
I simbolo del punto esclamativo racchiuso allinterno di un triangolo equilatero ha lo scopo di
awvisare l'utente della presenza di importanti istruzioni operative e di servizio nella

PER | PRODOTTI CON BATTERIA INTEGRATA

Questo prodotto contiene una batteria agli ioni di litio/polimero che puo essere rimossa esclusivamente da un
centro di riciclaggio autorizzato. Riciclando questo prodotto presso il centro di riciclaggio autorizzato locale ol
punto vendita, la batteria verra rimossa e riciclata separatamente..

Avviso per I'Europa
INFORMAZIONI SU SICUREZZA E NORMATIVE

ATTENZIONE: Questo prodotlo deve esser utizzalo con computer certfcati FCC/CE. Consu\tare il manuale di
del disp eloil del disp per
del dispositivo prima di installare o utiizzare il prodotto.

Conformita alle normative europee
Questo prodotto & conforme a tutte le direttive applicabil, una copia del DoC UE & disponibile sul sito Web di
Creative.

ATTENZIONE: ai fini della conformita con i requisit del marchio CE europeo, il dispositivo deve essere installato
in un computer certificato CE conforme ai limiti di Classe B,

Tutti | cavi usati per collegare il dispositivo devono essere schermati, dotati di idonea messa a terra e avere una
lunghezza massima di 3 metri. L'uso del dispositivo con computer non certificati o cavi non idonei pud provocare
interferenze a altri dispositivi nonché danneggiare il prodotto stesso.

MODIFICHE: eventuali modifiche o alterazioni non espressamente approvate da Creative Technology Limited o
dalle sue societa controllate possono rendere nulli Ia garanzia e il diritto dell'utente a utilizzare il prodotto.

documentazione che accompagna il prodotto.

A
A
G Questa
=]

& destinata all'uso all'interno.

Questa apparecchiatura & un dispositivo elettrico di Classe Il o con doppio isolamento. E stata
progettata in maniera tale da non richiedere una connessione di sicurezza a una messa a terra eleftrica.

Marcature sullinterruttore di alimentazione. “I" indica che il prodotto & acceso e “0” indica che il prodotto &
scollegato dalla rete di alimentazione. - Applicabile per i prodotti con interruttore principale.

AVVERTENZA PER EVITARE IL RISCHIO DI SCOSSE ELETTRICHE, NON RIMUOVERE | COPERCHI
DEL PRODOTTO O | PANNELLI POSTERIORI. LE PARTI INTERNE NON POSSONO
NON APRIRE ESSERE RIPARATE DALLUTENTE. PER QUALSIASI TIPO DI MANUTENZIONE,
RIVOLGERS| A PERSONALE DI ASSISTENZA QUALIFICATO.
PER EVITARE IL PERICOLO DI SCOSSE ELETTRICHE, NON COLLEGARE ALL'ALIMENTAZIONE DI RETE CON LA
GRIGLIA SMONTATA. - OVE APPLICABILE.
PER RIDURRE IL RISCHIO DI INCENDI O SCOSSE ELETTRICHE, NON ESPORRE QUESTA APPARECCHIATURA A|
PIOGGIA O UMIDITA.

1 prodotti dotati di spine con messa a terra devono essere collegati a una presa di alimentazione tramite un
collegamento di messa a terra protetto. Il set di cavi di ahmen(azlone rimovibile richiede che la presa di rete e
I del disp utilizzati come disp: siano facilmente accessibili. Il set
di cavi di alimentazione rimovibile richiede che la presa d\ rete utilizzata come dispositivo di disconnessione
sia facilmente accessibile. In caso di utilizzo di un interruttore principale onnipolare come dispositivo di
disconnessione, questo deve essere facilmente accessibile.

Indicazioni aggiuntive per dispositivi wireless

+ I segnali di frequenza a onde corte utilizzati da un dispositivo wireless possono interferire con il funzionamento
di altri dispositivi elettronici e medici.

« Spegnere il dispositivo nei luoghi in cui ne & proibito I'utilizzo. Non utilizzare il dispositivo in strutture mediche,
velivoli, stazioni di rifornimento, nelle vicinanze di porte automatiche, impianti antincendio automatici o altri
dispositivi controllati automaticamente.

+ Mantenere il dispositivo ad almeno 20 cm da pacemaker e altri dispositivi medici. Le onde radio possono
ostacolare il funzionamento di pacemaker e altri dispositivi medici.

Per i modelli con batteria integrata

+ Ne tentez pas de retirer la batterie intégrée.
Non cercare di rimuovere la batterie incorporata. ll prodotto deve essere smaltto in conformita alle disposizioni
ambientali locali. Per sostituire Ia batteria, inviare il prodotto al centro di assistenza pit vicino. Per informazioni
sullassistenza del prodotto, visitare il sito Web www.creative.com.

+ La batteria non deve essere esposta a calore eccessivo come luce solare, fuoco o simili.

ATTENZIONE: Pericolo di esplosione se si sostituisce la batteria con una di tipo non compatibile. Sostituire
esclusivamente con una batteria dello stesso tipo o di tipo equivalente.

Per i modelli con batterie rimovibili

+ La batteria deve essere riciclata o smaltita correttamente. Per informazioni su come riciclare o eliminare le
batterie, rivolgersi alle autorita locali competenti.

+ Non fare entrare in contatto i terminali della batteria con oggetti metallici.

+ In caso di perdite, odori sgradevoli, decolorazione o deformazione durante la ricarica o luso, estrarre Ia batteria
& non riutilizzarla.

+ Lavarsi le mani prima di toccare alimenti o parti del corpo sensibili, ad esempio gli occhi.

+ Non esporre a temperature elevate, alla luce solare, a fiamme dirette o simi

Rimuovere le batterie quando non si intende utilizzarle per un periodo di tempo prolungato.

+ La seguente affermazione si riferisce esclusivamente ai prodotti contenent celle di liio a moneta di tipo “CR":
Perlo di perclorati essere previste misure speciall. Si prega di consultare

WEEE- (Waste Electrical and Electronic Equipment) Symbol

Die Verwendung des WEEE-Symbols gibt an, dass dieses Produkt nicht als Haushaltsmilll betrachtet

werden kann. Durch die korrekte Entsorgung dieses Produktes tragen Sie zum Schutz der Umwelt bei.

Weitere Informationen zum Recycling dieses Produktes erhalten Sie bei den zustandigen lokalen Stellen,
BN bei den Abfallwirtschaftsbetrieben oder dort, wo Sie Ihr Produkt erworben haben.

BATTERIEVERORDNUNG
FUR ENTNEHMBARE BATTERIEN (LI
Dieses Produkt enthalt eine oder mehrere der oben genannten entnehmbaren Batterien. Der
durchgestrichene Abfallbehélter bedeutet, dass die Batterie in diesem Produkt nach Ablauf ihrer
Lebensdauer nicht im Hausmiill entsorgt werden soll. Stattdessen sollte sie einer separaten

Sammelstelle und Recycling- Ver'ahren Zugeluhrl werden. Batterien, die Schwermetalle enthalten, haben unter

ein eichen mit zwei ‘Cd’ steht fiir Cadmium,

‘Pb’ fiir Blei und ‘Hg’ fiir Quecksilber. Sie kénnen die Umwelt und 6ffentliche

vermeiden, indem Sie die Batterien bei einer autorisierten Sammelstelle oder bei Ihrem Hzndler recyceln.

Den Standort der néchsten Sammelstelle erfahren Sie bei der Verwaltung Ihres Wohnorts. Eine Anleitung fiir

das Entnehmen der Batterien finden Sie im Produkthandbuch. Befolgen Sie die Anleitung sorgféltig, wenn Sie

versuchen, die Batterien zu entnehmen.

FUR EINGEBAUTE BATTERIEN

Dieses Produkt enthélt einen Lithium-lonen/Polymer-Akku, der nur durch ein autorisiertes Recycling-Zentrum

entnommen werden sollte. Indem Sie dieses Produkt bei Ihrem értlichen Recycling-Zentrum oder dem

Fachhandler recyceln lassen, wird die Batterie entnommen und separat recycelt.

Hinweis fiir Europa

SICHERHEITSHINWEISE UND RECHTLICHE INFORMATIONEN

ACHTUNG: Dieses Produkt ist zur Nutzung mit FCC/CE- { C ate

Sie die Eignung Ihres Geréts vor Installation oder Nutzung des Produkts anhand des Installations- bzw.
Benutzerhandbuchs, oder wenden Sie sich an den Hersteller.

Uberpriifen

der
Dieses Produkt entspricht allen giiltigen Richtlinien. Die EU-Konformitétserklarung

ist iber die Creative-Website erhltiich

ACHTUNG: Um die Anforderungen der europaischen CE-Norm zu erfilllen, muss dieses Produkt an einem
CE-gepriiften Computer der Klasse B werden. Alle diesem Gerét miissen
abgeschirmt und geerdet und nicht l&nger als 3 m sein. Der Betrieb mit nicht zerlifzierten Computern oder nicht
Kabeln kann zu Stérungen anderer Gerate oder unerwiinschten Auswirkungen auf das

Sie sollten Teile des Produkt niemals selbst warten, da Sie durch das Offnen oder Entfernen der
gefahrlichen Spannungen und anderen Risiken ausgesetzt werden kinnen. Lassen Sie Wartungsarbeiten nur
von (]

FUR PRODUKTE MIT INTEGRIERTEM NETZTEIL

Produkt fihren.

MODIFIZIERUNG: Jegliche Anderung oder Modifizierung des Produkts, die nicht ausdriicklich von Creative
Technology Limited oder einer der zugehbrigen Firmen genehmigt worden ist, kann fiir den Benutzer zum
Erloschen der Garantie und der Garantierechte fiihren.

www.dtsc.ca.

ATTENZIONE: I'utilizzo di batterie non corrette puo
con una batteria dello stesso tipo o di tipo equivalente.

il rischio di Sostituire

NON INGERIRE LA BATTERIA, PERICOLO DI USTIONE CHIMICA
AVVERTENZA Il telecomando in dotazione con questo prodotto contiene una batteria con celle a
moneta/bottone. In caso di ingestione della batteria con celle a moneta/bottone.
Questo tipo di batteria pud causare gravi ustioni intere in sole 2 ore e provocare la morte. Tenere le batterie
nuove e usate fuori dalla portata dei bambini. Se il vano della batteria non si chiude bene, sospendere 'uso del
prodotto e tenerlo fuori dalla portata dei bambini. Se pensate che le batterie possano essere state ingerite o
inserite in una qualsiasi parte del corpo, rivolgetevi immediatamente a un medico.
Per i modelli con uscita per cuffie

utfie
Evitare di ascoltare 'audio utilizzando g auricolari o le cuffie ad alto volume per periodi di tempo
prolungati, dal momento che cid potrebbe danneggiare I'udito. Evitare di ascoltare il dispositivo
audio ad alto volume alla guida, in bicicletta o mentre si attraversa la strada, soprattutto in
condizioni di traffico intenso o in qualsiasi altra condizione di traffico che impedisca la percorrenza in
sicurezza delle strade. Consigliamo ai consumatori di esercitare estrema cautela quando utiizzano questo
dispositivo sulla strada.

>

Simbolo RAEE (Rifiuti Apparecchiature Elettriche ed Elettroniche)
Luso del simbolo RAEE indica che questo prodotto non deve tra«alo come un nﬁulo domestico.
Assicurandosi che questo prodotto sia smaltito rambiente.
Per informazioni pi dettagliate sul riciclaggio di questo pmdot\o‘ ivolgersi agh enti locali, al fornitore
del servizio di smaltimento dei rifiuti domestici o al negozio in cui & stato acquistato il prodotto.
DIRETTIVA SULLE BATTERIE

PER | DISPOSITIVI CON BATTERIA

celle cilindriche)

Questo prodotto contiene una o pis delle suddette batterie rimovibil. Il simbolo del bidone della

spazzatura con ruote barrato indica che Ia batteria di questo prodotto non deve essere smaltita come
i comuni ifiuti urbani al termine del suo ciclo di vita. Si deve invece provvedere a smaltira utilizzando sistemi di
raccolta e riciclaggio separati. Le batterie con contenuti elevati di metallo saranno contrassegnate da un simbolo
di due lettere ad indicare la presenza di sostanze chimiche sotto al simbolo del bidone della spazzatura con ruote
barrato. ‘Cd’ indica la presenza di cadmio, ‘Pb’ la presenza di piombo, e ‘Hg' la presenza di mercurio. E possibile
proteggere I'ambiente ed evitare rischi per la salute pubblica riciclando la batteria in un impianto di riciclaggio
autorizzato o riconsegnandola al punto vendita. Per trovare il centro di riciclaggio autorizzato pi vicino, contattare
le autorita locali. Le istruzioni per la rimozione della batteria sono riportate nel manuale d'uso del prodotto. Seguire
attentamente le istruzioni prima di tentare di rimuovere la batteria.

Ii@i

E (ioni di liti imeri, celle a

INSTRUCCIONES IMPORTANTES SOBRE SEGURIDAD REGLAMENTARIA

Utilice un cable o enchufe de corriente que sea apropiado para su pais o region. NO maneje el producto con
otras fuentes de alimentacion.

AGUA Y HUMEDAD

PRECAUCION: No exponga este aparato al goteo o la salpicadura de liquidos y no coloque ningin objeto lleno
de liquido (por ejemplo, vasos) sobre él

Colocacién de producto

Coloque el sistema del altavoz cerca de un enchufe facilmente accessible.

Reparaciones

No intente reparar ninguna parte el altavoz por su cuenta. Si abre o reira las cubiertas, se puede ver expuesto
a descargas eléctricas u otros riesgos. Deje las reparaciones en manos del personal de servicio cualificado.

PARA PRODUCTOS CON SUMINISTRO ELECTRICO INTEGRADO

Advertencias de seguridad en la parte inferior o trasera de la caja del producto

La punta de flecha con el simbolo de relampago dentro de un triangulo equilétero se utiliza para
advertir al usuario de que la caja del producto contiene elementos de “tension peligrosa’ sin aislamiento de
magnitud suficiente como para representar un riesgo de electrocucion a las personas.

El signo de exclamacion dentro de un triangulo equilétero se utiliza para alertar al usuario de la
presencia de de (servicio) en la documentacion que
acompaia a este producto.

Este producto solo es para uso doméstico.

Este equipo es un dispositivo eléctrico de doble aislamiento o de Clase Il. Se ha disefiado de tal
manera que no requiere una conexion segura a la toma de tierra.

@Dbb

Marcando ‘I en el interruptor indica que el producto esta encendido y “0” que esté desconectado de la corriente

eléctrica - Aplicable para los productos con interruptor principal

ADVERTENCIA PARAEVITAR EL RIESGO DE DESCARGA ELECTRICA, NO RETIRE LAS CUBIERTAS
DEL PRODUCTO (NI LAS CUBIERTAS TRASERAS). NO HAY NINGUNA PIEZA QUE

NO ABRIR REQUIERA MANTENIMIENTO POR EL USUARIO EN EL INTERIOR. DEJE EL

MANTENIMIENTO EN MANOS DE PERSONAL ESPECIALIZADO.

PARA EVITAR EL PELIGRO DE DESCARGA ELECTRICA, NO CONECTE EL APARATO A LA ALIMENTACION MIENTRAS

LA REJILLA ESTE QUITADA. - EN LOS CASOS DONDE SEA APLICABLE.

PARA REDUCIR EL RIESGO DE INCENDIOS O DE DESCARGAS ELECTRICAS, NO EXPONGA EL APARATO A LA LLUVIA

O LA HUMEDAD.

En el caso de los con atierra, se auna toma de corriente con una conexion

a tierra protectora. Para el set de cables desmontable, el conector principal y el acoplador del dispositivo

utilizado como el dispositivo de desconexion deberan estar siempre a mano. Para el set de cables no

desmontable, el conector principal y el acoplador del dispositivo utiizado como el dispositivo de

deberan estar siempre a mano. Donde el interruptor principal multipolar se utilice como dispositivo de

desconexion, éste debera estar siempre a mano.

>

para

 Las sefiales de radiofrecuencia de onda corta de un disp
de otros dispositivos electronicos y médicos.
+ Apague el dispositivo en los lugares en los que se prohiba su uso. No utiice el dispositivo en centros

aviones, cerca de puertas alarmas de incendio u otros dispositivos

controlados automaticamente.

+ Mantenga el dispositivo a més de 20 cm de marcapasos u otros dispositivos médicos. Las ondas de radio
pueden afectar a su funcionamiento.

pueden afectar al

Para modelos con bateria integrada

No intente retirar la bateria incluida.

El producto debe desecharse de acuerdo a la normativa local sobre medio ambiente. Para cambiar la bateria,
devuelva el producto a la oficina de asistencia de su region. Para obtener informacion sobre el servicio del
producto, visite la pagina www.creative.com.

+ No exponga a una fuente de calor excesiva como la luz solar directa, el fuego o similares.

ATENCION: Existe riesgo de explosion si la bateria se sustituye por un tipo incorrecto. Sustituya la bateria solo
por otra del mismo tipo o equivalente.

Para modelos con baterias extraibles

Simbolo de residuos de aparatos eléctricos y electronicos (RAEE)
El uso del simbolo RAEE (WEEE) indica que el producto no se puede tratar como un desecho
doméstico. Si se deshace de este producto debidamente, contribuira a proteger el medioambiente. Si
desea obtener informacion detallada acerca del reciclaje de este producto, pongase en contacto con las
N autoridades locales, el servicio de recogida de basura o la tienda donde ha adquirido el producto.

DIRECTIVA PARA PILAS

PARA BATERIAS EXTRAIBLES (baterias de iones o polimeros de litio, pilas de botén, pilas
ndricas)

Mogelijk is speciale g van iaal van
hazardouswaste/perchlorate

LET OP: Risico op ontploffing als de batterij door een verkeerd type batterij wordt vervangen. Vervang uitsluitend

met dezelfde soort of een soortelijke soort.

BATTERIJ NIET INSLIKKEN, RISICO OP CHEMISCHE BRANDWONDEN
WAARSCHUWING De afstandsbediening die bij dit product geleverd wordt, bevat een knoopcelbatterij.
Indien de knoopcelbatterij is doorgeslikt. Kan dit in slechts twee uur ernstige, internet
brandwonden veroorzaken en leiden tot de dood. Houd nieuwe en gebruikte batterijen uit de buurt van kinderen.

zie www.dtsc.ca.gov/

ci )
Este producto contiene uno o mas de las baterias extraibles anteriores. El simbolo de un
con ruedas tachado indica que la bateria de este producto no se debe tratar como desecho municipal
no clasificado al llegar al final de su vida. En su lugar se deberia llevar a otros planes de recoleccion y reciclado.
Las baterias que contienen contenido de metal pesado tendran un simbolo de dos letras para los productos
quimicos bajo el simbolo de contenedor con ruedas tachado. ‘Cd es el simbolo del cadmio, ‘Pb’ representa el
plomo y *Hg’, el mercurio. Puede ayudar al medio ambiente y evitar peligros para la salud publica reciclando la
bateria en una instalacion de reciclado autorizado o en el lugar de compra. Para encontrar el centro de reciclado
autorizado més cercano, pongase en contacto con su autoridad local. Encontrara instrucciones para quitar la
bateria en el manual de uso del producto. Se deben seguir detenidamente las instrucciones antes de intentar
quitar la bateria.

PARA BATERIA INTEGRADA

Este producto contiene una bateria de iones o polimeros de litio que se debe extraer en un centro de reciclado
autorizado. Al reciclar este producto en su centro de reciclado autorizado local o en el lugar de compra, la
bateria se extraerd y se reciclara por separado.

Aviso para Europa
INFORMACION SOBRE NORMATIVAS Y SEGURIDAD

ATENCION: la finalidad de este producto es su uso con un equipo informatico con certificacion FCC/CE.
Consulte el manual de instrucciones/funcionamiento el equipo y/o al fabricante del equipo para verificar/
confirmar que dicho equipo es el adecuado antes de la instalacion o uso del producto.

Homologacién para Europa

Este producto cumple con todas las directivas aplicables; hay una copia del Documento de conformidad de la
UE disponible en el sitio web de Creative

ATENCION: para cumplir con los requisitos de Homologacion para Europa, este dispositivo debe instalarse con
un equipo informatico con certificacion CE que cumpla los limites de la Clase B.

Todos los cables utilizados para conectar este di deben estar protegid atierray no
tener mas de 3 m de longitud. El funcionamiento del dispositivo con equipos no certificados o cables incorrectos
podria provocar inferferencias a lrosdisposilvos o efectos o deseacos al prodcto
MODIFICACION: los cambios 0 por Creative

una de sus empresas afiliadas podrian invalidar o garantia del usuario y los derechos de la garantia.

Limited o

Als het batteri iment niet meer goed afsluit, stop dan met het product te gebruiken en houd het uit de
buurt van kinderen. Als u denkt dat batterijen mogelijk zin ingeslikt of ergens in het lichaam zijn geplaatst, zoek
dan onmiddellij medische hulp.

Voor modellen met een koptelefoonuitgang
Koptelefoon
Luister niet voor langere tijd naar audio via uw oordopjes of koptelefoon op hoog volume aangezien
dit kan leiden tot gehoor schade. Luister niet naar uw audio-apparaat op hoog volume tijdens
het autorijden, fietsen of oversteken van een weg, vooral niet als er veel verkeer s of andere
verkeersomstandigheden waar dergelijk gebruik veilig reizen zal verhinderen. Wij raden gebruikers aan zeer
voorzichtig te zijn bij het gebruik van dit apparaat op de weg.

Het symbool voor ische en

Electronic Equipment -WEEE)

Gebruik van het WEEE-symbool betekent dat het product niet als normaal huishoudelijk afval mag

worden verwerkt. U helpt met de bescherming van het milieu door dit product op correatly wijze te
MM verwijderen. Voor meer informatie over het recyclen van dit product, neemt u contact op met het

gemeentehuis, uw afvaldienstverlener of de winkel waar u het product hebt gekocht.

RICHTLIJN VOOR BATTERIJEN

VOOR VERWIJDERBARE BATTERIJEN (Li-i cel,
Dit product bevat een of meer van de bovenstaande verwuderbave ba“en]en Het symbool van de
doorgekruiste vuilnisbak geeft aan dat de batterij in dit product aan het einde van de levensduur
niet behandeld mag worden als huishoudelij afval. In plaats daarvan moet het naar een apart

inzamelings- en recyclingcentrum gebracht worden. Bij batterijen met zware metalen staat onder het symbool van

de doorgekruiste vuilnisbak een symbool met twee letters. ‘Cd’ staat voor cadmium, ‘Pb’ voor lood en *Hg’ voor
kwik. U kunt het milieu helpen en openbare gezondheidsisico’s vermijden door de batterij te recyclen bij een
geautoriseerde recyclingsfaciliteit of de plaats waar u het apparaat hebt gekocht. Neem om de dichtstbijzijnde
geautoriseerde recyclefaciliteit te vinden contact op met uw plaatselijke autoriteit. Instructies over het verwijderen
van de batterij staan in de gebruikershandeiding van het product. De instructies moeten zorgvuldig gelezen
worden voordat de batterij wordt verwiderd.

(Waste Electrical and

VOOR GEINTEGREERDE BATTERIJEN
Dit product bevat een Lithium ion/polymeer-batterij die verwijderd moet worden door een geautoriseerd

- BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Gebruik het type stekker/snoer dat in uw land of regio wordt gebruikt. Gebruik het product NIET met andere
stroombronnen.

WATER EN VOCHT

WAARSC Stel deze niet bloot aan

vioeistof zijn gevuld, zoals vazen, op het apparaat worden geplaatst.
Plaatsing van de product

Plaats het product in de buurt van een stopcontact dat goed toegankelijk is.

Reparaties

Probeer niet zelf reparaties te verrichten aan welk onderdeel van de product dan ook, want u kunt bij het openen
of verwijderen van de luidsprekerkast letsel oplopen door vrijgekomen spanning of andere oorzaken. Neem voor
alle reparaties contact op met gekwalificeerde reparateurs.

'VOOR PRODUCT(EN) INGEBOUWDE STROOMVOORZIENING

en let erop dat er geen objecten die met een

op de of van de van het product.
Het pmgram van de bliksemschicht in een driehoek is bedoeld om de gebruiker te wijzen op de
spanning’ in de behuizing van het product die sterk
genoeg kan zun om een elektrische schok te veroorzaken.

Het uitroepteken in cen dnehcek is bedoeld om de gebvulkev te wiizen op de aanwezigheid van

A die bij het product is geleverd.
G Dit apparaat is uitsluitend voor gebruik binnen.

Dit apparaat is een klasse Il of dubbel geisoleerd elekirisch apparaat. Het is zo ontworpen dat er
geen velligheidsaansiuiting op elektrische aarding nodig is.

Markeringen op de stroomschakelaar. “I" betekent dat het product aanstaat en “0” betekent dat het product niet
aanstaat. - Van toepassing op producten met een netschakelaar.
VERWIJDER DE BEHUIZING (OF ACHTERZIJDE) VAN HET PRODUCT NIET OM
0 WAARSCHUWING DE KANS OP ELEKTRISCHE SCHOKKEN TE VERMIJDEN. BEVAT GEEN INTERNE
NIETOPENEN  ONDERDELEN DIE DOOR DE GEBRUIKER KUNNEN WORDEN VERVANGEN OF
ONDERHOUDEN. HET ONDERHOUD MAG: ALLEEN WORDEN UITGEVOERD DOOR
BEVOEGDE EN HIERVOOR OPGELEIDE ONDERHOUDSTECHNICI
SLUIT HET PRODUCT, OM ELEKTRISCHE SCHOKKEN TE VOORKOMEN, NIET AAN OP DE NETSPANNING WANNEER
HET ROOSTER ER NIET OP ZIT. - INDIEN VAN TOEPASSING
TER VERMINDERING VAN HET RISICO VAN BRAND OF ELEKTRISCHE SCHOKKEN DIENT U DEZE APPARATUUR
NIET BLOOT TE STELLEN AAN REGEN OF VOCHT.
Producten met een stekker met aarding moeten worden aangesloten op een stopcontact met aarding. Voor
e netstekker en gebruikt als zullen blijven werken
Voor niet-afneembaar stroomsnoer, de netstekker gebruikt als veiligheidsrelais zal blijven werken. Indien een
gebruikt wordt als zal deze blijven werken

voor draadloze

- Las pilas se deben reciclar o se desechar de forma adecuada. Pongase en contacto con los
locales para obtener informacion sobre el proceso de reciclaje y eliminacion de desechos.
+ No permita que ningan objeto de metal entre en contacto con la terminal de la pila
+ Sise produce una fuga, un olor una
extraiga las pilas y no vuelva a utilizarlas.
+ Lavese las manos antes de tocar alimentos o zonas sensibles, como los ojos.
+ No exponga las pilas a un calor excesivo, como el sol, fuego o similares.
+ Quite las pilas cuando no lo vaya a utiizar durante mucho tiempo.
+ El siguiente enunciado solo es relativo a productos que contienen pilas boton de litio “CR”

durante la carga o el uso,

Puede ser necesario un procedimiento de manipulacion especial del material con perclorato. Consulte
la pagina web www.dtsc.ca.
PRECAUCION: existe un riesgo de explosion si las pilas se sustituyen por otras de tipo incorrecto. Sustituya la
bateria solo por otra del mismo tipo o equivalente.
NO INGERIR LA BATERIA, PELIGRO DE QUEMADURAS QUIMICAS
ADVERTENCIA El control remoto que viene con el producto contiene una pila de boton. Si ésta es
ingerida, puede causar graves quemaduras internas en tan solo 2 horas y ocasionar
la muerte. Mantenga las pilas nuevas y usadas fuera del alcance de los nifios. Si el compartimento de la bateria
no cierra correctamente, deje de usar el producto y manténgalo fuera del alcance de los nifios. Si cree que
alguien puede haber ingerido la bateria o es posible que la misma se encuentre en cualquier parte de su cuerpo,
péngase en contacto con un médico inmediatamente.

Para modelos con salida de cascos
Auriculares
No escuche audio en sus auriculares o cascos a un volumen demasiado alto durante largos
periodos de tiempo, ya que pueden producir pérdidas auditivas. No escuche el dispositivo de audio
a gran volumen cuando conduzca, monte en bicicleta o cruce la calle, especialmente cuando haya
mucho tréfico o en otras condiciones de trafico en las que su uso dificulte el viaje seguro en las carreteras. Se
recomienda que los usuarios de este aparato tengan mucho cuidado cuando usen este dispositivo en la carretera.

- De korte golf radiofrequentiesignalen van een draadioos apparaat kunnen de werking van andere
elektronische en medische apparatuur verstoren.
+ Schakel het apparaat uit op locaties waar het verboden is het apparaat aan te hebben staan. Gebrulk het
apparaa niet in medische ins tellingen, in de buurt van jeuren,
of andere apparaten.
+ Houd dit apparaat op een afstand van minstens 20 cm van pacemakers en medische apparaten vandaan.
Radiogolven kunnen de werking van pacemakers en andere medische apparaten verstoren.

Voor modellen met een vaste batterij
+ Probeer niet im de geintegreerde batterij te verwijderen.
Het product moet worden verwiderd volgens de plaatselijke milieuwetgeving. Als de batterij dient te worden
vervangen, retourneert u uw product naar uw plaatselijke ondersteuningscentrum.
Bezoek www.creative.com voor informatie over de productservice.
+ Het product niet aan overmatige hitte zoals direct zonlicht, vuur, etc.
LET OP: Er bestaat het risico op ontploffing als het verkeerde type batterij wordt gebruikt. Vervang uitsluitend
met dezelfde soort of een soortelijke soort.
Voor modellen met een verwijderbare batterij
+ U moet de batterij op geschikte wilze recyclen of wegwerpen. Raadpleeg uw gemeente voor informatie over het
recyclen en weggooien van batterijen.
« Voorkom dat de aansluitpunten van de batterij in contact komen met metalen voorwerpen.
+ Als utiidens het opladen of het gebruik van de batterijen een lek, een nare geur, verkleuring of vervorming
waameemt, verwijdert u de batterij en gebruikt u deze niet opnieuw.
Was daarna uw handen goed voordat u in aanraking komt met etenswaren of gevoelige plaatsen op uw
lichaam, zoals uw ogen
+ Stel de batteri niet bloot aan overmatige hitte zoals zonlicht, vuur en dergelijke.
+ Verwijder de batterijen als u het apparaat lang niet gebruikt
+ De volgende verklaring s alleen van toepassing op producten die lithiumknoopcellen van het type ‘CR' bevatten:

Door dit product te recyclen bij uw plaatselijke recyclecentrum of de plaats waar u het heeft
gekocht, zal de batterij apart verwijderd en gerecycled worden.

Mededeling voor Europa
INFORMATIE OVER VEILIGHEID EN VOORSCHRIFTEN

LET OP: Dit product is bedoeld voor gebruik in met FCC/CE
Con\roleer au n de gebruiks- of mslallatlehandle\dlng van de apparatuur of raadpleeg de fabrikant van de
geschikt is, voordat het product wordt geinstalleerd

of gebrulkl,
Europese naleving

Dit product voldoet aan alle van toepassing zijnde richtlinen, een kopie van de EU DoC die beschikbaar is op de
website van Creative

LET OP: Om te voldoen aan de Europese CE-norm, moet dit apparaat zijn geinstalleerd in computerapparatuur
die CE-gecertificeerd is voor de Klasse B-limieten

Alle kabels die worden gebruikt om dit apparaat aan te sluiten, moeten zijn afgeschermd en geaard, en mogen
niet langer dan 3 m. Gebruik met niet-gecertificeerde computers of incorrecte kabels kan leiden tot interferentie
van andere apparaten of ongewenste effecten op het product.

A : Alle wij of die niet zijn door Creative

Limited of een van de gelieerde maatschappilen, kunnen ertoe leiden dat de rechten van de gebruiker met
betrekking tot garantie en vrijwaring teniet worden gedaan.

Diretrizes adicionais para dispositivos sem fios

+ Os sinais de frequéncia de radio de onda curta de um dispositivo sem fios poderao impedir o funcionamento
de outros dispositivos eletranicos e médicos.

+ Desligue o dispositivo onde for proibida a sua utilizagéo. Nao utilize o dispositivo em instalages médicas,
avides e pontos de perto de portas aticas, alarmes de incéndio automaticos ou outros

+ Mantenha este dispositivo a pelo menos 20 cm de pacemakers e ouros dlsposmvos médicos. As ondas radio
podem impedir o de

Para modelos com bateria integrada
+ Nao tente retirar a bateria incorporada.

O produto deve ser eliminado em com os Para substituir a ba(ena

Ett utropstecken inuti en liksidig triangel & avsett att uppméarksamma anvandaren p de viktiga bruks-
och underhalisanvisningarna (service) som atfoljer produkten.

Denna utrustning far endast anvindas inomhus.

Denna utrustning &r en elekirisk apparat av klass Il eller dubbelisolerad elekirisk apparat. Den har
utformats pa ett sadant satt att den inte kraver nagon sékerhetsanslutning ill elektrisk jord.
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leve o produto aos escritdrios de assisténcia técnica regional. Para obter des sobre a
técnica dos produtos, visite www.creative.com.

+ Na&o exponha o produto a calor excessivo como a luz solar directa, fogo ou fontes similares,

CUIDADO: Ha risco de exploso se o tipo de pilhas utilizado para substituicao for incorrecto. Substituir apenas
por um produto do mesmo tipo, ou equivalente.

Para modelos com pilhas amoviveis

+ As pilhas tém de ser rec\c\adas ou eliminadas da forma adequada. Contacte as agéncias adequadas locais
para obter sobre e s pilhas.

- Nao permita que ob]eclus metaloos toquem nos terminais das pilhas.

+ Se houver uma fuga, um cheiro ou
utilizaggo, retire as pilhas e nao as utilize novamente.

+ Lave bem as maos antes de tocar em alimentos ou em 4reas sensiveis do corpo, tais como os olhos.

+ Nao exponha ao calor excessivo, tal como a luz solar, fogo ou similar.

+ Retire as baterias se no planear utiliza-las durante um longo periodo de tempo.

+ A seguinte declaragao so se apica a produlos que incluam células ipo moeda de o ipo “CR
Material de pode ser especial; consulte www.dtsc.ca.gov/
hazardouswaste/perchlorate

durante o ou

CUIDADO: ha risco de exploséo se o tipo de pilhas utilizado para substituicao for incorrecto. Substituir apenas
por um produto do mesmo tipo, ou equivalente.

NAO INGERIR A PILHA, RISCO DE QUEIMADURA QUIMICA
& AVISO 0 controlo remoto fornecido com este produto contém uma pilha de células do tipo moeda/
boté@o. Se a pilha de células do tipo moeda/botéo for engolida, pode provocar queimaduras
internas graves em apenas 2 horas, podendo levar & morte. Mantenha as pilhas novas e usadas fora do
alcance das criangas. Se o compartimento de pilhas nao ficar devidamente fechado, deixe de utilizar o produto,
mantendo-o fora do alcance das criangas. Se pensa que as pilhas podem ter sido engolidas ou colocadas dentro
de qualquer parte do corpo, procure assisténcia médica de imediato.

Para modelos com saida de auscultadores

Auriculares
Nao ouga musica nos seus auriculares ou fones de ouvido em som alto durante periodos de tempo

prolongados, pois tal podera provocar perda de audigao. Se é um utilizador nos Estados Unidos,

vé a www.hei.org para mais informagaes. N&o tenha o seu dispositivo udio em som alto enquanto
conduz, anda de bicicleta ou atravessa a estrada, sobretudo em alturas de muito trafego ou de qualquer outra
condigéo rodoviaria em que tal uso afete a circulagao segura nas estradas. Recomendamos aos consumidores
que sejam muito cautelosos aquando da utilizagao deste dispositivo na estrada.

Ao garantir ue es(e produto & eummado correctamente, estaré a proteger o ambiente. Para obter
deste produto, contacte as autoridades locais, 0
fornacedor de . servloos de ehmmagao de lixo doméstico ou a loja onde adquiriu este produto.

DIRETIVA EM MATERIA DE PILHAS

PARA PILHA AMOVIVEL (pilha de ido de litio/polimero, pilha de células tipo botao/moeda,

pilha de células cilindrica)

Este produto contém uma ou mais das pilhas amoviveis acima referidas. O simbolo do contentor

e lixo com uma cruz indica que a pilha contida neste produto n&o deve ser tratada como residuo

municipal indiferenciado quando atingir o fim da sua vida util. Ao invés, deve ser levada para a recolha seletiva
& planos de reciclagem. As pilhas cujo contetdo tenha metais pesados terao um simbolo de duas letras relativo
a0 quimico debaixo do simbolo do contentor de lixo com uma cruz. ‘Cd significa cadmio, ‘Pb’ chumbo e ‘Hg’
mercdrio. Pode ajucar o amb\en(e o prevenir quaisquer riscos para a saide publica, reciclando a pilha num
centro de d 0 local de compra. Para encontrar o centro de reciclagem autorizado mais

Simbolo referente aos i léctricos e

(WEEE -Waste Electrical and Electronic Equlpmenl)

0 uso do simbolo REEE indica que este produto ndo pode ser tratado como residuo doméstico,
—

INSTRUGOES DE SEGURANGA REGULAMENTAR IMPORTANTES

Utilize uma ficha/cabo elétrico apropriados ao seu pais ou regido. NAO utilize o produto com outras fontes de
energia.

AGUA E HUMIDADE

CUIDADO: No exponha este aparelho a pingos ou salpicos de fluidos nem coloque objectos com liquidos — tais
como vasos — em cima do aparelho.

Colocagéo das produto

Cologue o produto junto a uma tomada de parede que seja de facil acesso.

Assisténcia

Nao tente reparar nenhuma pega da produto uma vez que abrir e remover as tampas da coluna podera expé-lo a
tensGes perigosas ou a outros perigos. Toda e qualquer assisténcial devera ser realizada por pessoal técnico qualificado.

PARA O(S) PRODUTO(S) COM FONTE DE ALIMENTAGAO INTEGRADA
Avisos de Seguranca na Parte Inferior ou Posterior da Estrutura do Produto

O relampago dentro de um triangulo equilatero tem como objectivo alertar o utiizador para a existéncia
de ‘tenséo perigosa’ nao isolada dentro da caixa do produto que pode ser de magnitude suficiente para
constituir risco de choque eléctrico.

0 ponto de exclamagéo dentro de um triangulo equildtero tem como objectivo alertar o utilizador para
a presenga de instrugdes importantes de utilizagao e de manutengao (reparagao) no manual que vem
incluido com este produto.

G Este equipamento destina-se apenas a utilizagéo interna.

Este equipamento & um aparelho elétrico de Categoria Il ou com isolamento duplo. Foi concebido de
tal forma que n&o requer uma ligagé@o-terra elétrica de seguranga.

Sinais no comutador elétrico. *I” significa que o produto esta ligado e ‘0" significa que o mesmo foi desligado da
fonte de alimentagao. - Aplicavel a produtos com comutador de corrente.

AV|S(Q PARAEVITAR O RISCO DE CHOQUE ELECTRICO, NAO RETIRE AS TAMPAS (OU

PARTES POSTERIORES) DO PRODUTO. NAO EXISTEM PEGAS NO INTERIOR
NAO ABRIR DO PRODUTO QUE POSSAM SER REPARADAS PELO UTILIZADOR. RECORRA
SEMPRE A PESSOAL TECNICO ESPECIALIZADO.

PARA PREVENIR O RISCO DE CHOQUE ELETRICO, NAO LIGUE A FONTE DE ALIMENTAGAO ELETRICA

COM A GRADE REMOVIDA. - QUANDO APLICAVEL

PARA REDUZIR O RISCO DE INCENDIO OU DE CHOQUE ELECTRICO, NAO EXPONHA ESTE APARELHO

A CHUVA NEM A HUMIDADE.

Os produtos com fichas de tipo terra devem ser ligados a uma tomada eléctrica com terra. Quanto ao
conjunto de cabos elétricos amoviveis, a ficha elétrica e o acoplador do aparelho utilizados como

proximo, contacte a sua aulorldade Jocal, Poders enconirar 26 instrugdes para a remogao da pilha no manual de
utilizador do produto. As instrugSes devem ser seguidas cuidadosamente, antes de tentar remover a pilha,

QUANTO A BATERIA INTEGRADA

Este produto contém uma bateria de ides de litio/polimero que apenas deve ser removida por um centro de
reciclagem autorizado. Ao reciclar este produto no seu centro de reciclagem autorizado, ou local de compra, a
bateria sera removida e reciclada em separado.

Aviso para a Europa
INFORMAGOES REGULAMENTARES E DE SEGURANGA

ATENGAO: [Este produto devera ser utiizado de acordo com as normas FCG/CE relativas a equipamentos
informaticos. Por favor, consulte o manual de operagéo/instalagéo do equipamento e/ou o fabricante do
seoseu esta em boas condigdes antes de proceder &

para
instalagéo ou utilizago do produto.
Conformidade Europeia

Este produto cumpre todas as diretivas aplicaveis, estando disponivel uma copia do Doc. da UE no website
da Creative.

ATENGAO: De modo a cumprir com os requisitos da marca CE Europeia, este dispsotivo deve ser instalado
com equipamento informatico com certificagéo CE que cumpra com os limites de Classe B lim

Todos os cabos usados para ligar este dispositivo devem ser bhndados ligados & terra e néo devem exceder 0
3m de o com ou cabos pode resultar
em interferéncias em outros dispositivos ou provocar slotos |ndese|ados no produto.

MODIFICAGAO: Quaisquer alteragdes ou modificagdes que néo sejam expressamente aprovadas pela Creative
Technology Limited ou por uma das suas afiliadas, pode anular a garantia do utilizador e os direitos inerentes & mesma.

- VIKTIGA REGULATORISKA SAKERHETSANVISNINGAR

Anvéind en strémkontakt/sladd som fungerar f6r ditt land eller omrade. ANVAND INTE produkten med andra
stromkallor.

VATA OCH FUKT

VARNING! Utstt inte apparaten for droppande eller stankande vatskor och sakerstéll att inga objekt som &
fyllda med véitskor, t.ex. vaser, stalls pa apparaten.

Placering

Placera produkten néra ett littilgangligteluttag.

Service

Forsok inte att sjalv utfra service pa nagon del av produkten, som att till exempel ppna eller ta bort lock eftersom

pa . “I" betyder att produkten & péslagen och “
Detta galler endast produkter med strombrytare.
FORHINDRA RISKEN FOR ELEKTRISKA STOTAR GENOM ATT INTE AVLAGSNA
VARNING!  HOGTALARNAS HOLJE (ELLER BAKSTYCKE). INNEHALLER INGA DELAR SOM
GPPNA INTE  KAN REPARERAS AV ANVANDAREN. LAT ALLA REPARATIONER UTFORAS AV
BEHORIGA SERVICETEKNIKER.

FOR ATT FOREBYGGA RISKEN FOR ELEKTRISKA STOTAR SKA DU INTE ANSLUTA PRODUKTEN TILL ELNATET

NAR GRILLEN AR BORTTAGEN. - OM TILLAMPLIGT.

MINSKA RISKEN FOR ELDSVADA OCH ELEKTRISKA STOTAR GENOM ATT INTE UTSATTA APPARATEN FOR REGN

ELLER FUKT.

Produkter med jordade kan(akter méste anslutas il ett huvuduttag med en jordad ansiutning som skyddar For

l6stagbara och anvandas som dessa

betyder att produkten & avstangd. -

ska hallas Iattilgangliga. For icke I6stagbara Andas
och ska hallas [ittillganglig. Nar en fullpolig nétkontakt anvands som Vrankcpplmgsenhe! ke don Rl
IAttllganglig.

riga riktlinjer for tradlsa enheter

+ Kortvagsradiosignaler frén en tradios enhet kan orsaka stomingar pa andra elektroniska och medicinska apparater.

+ Stang av enheten dar anvandmng ar lormuden Anvand inte enheten pa sjukhus eller andra vardinrattningar,
flygplan, brandlarm eller andra automatiskt styrda enheter.

« Enneten maste hillas minst 20 om rén pacsmakers och annan medicinsk utrustning. Radiovagor kan orsaka
stérningar pa pacemakers och annan medicinsk utrustning.

For modeller med inbyggt batteri

+ Forsok inte att plocka ur det inbyggda batteriet.
Produkien maste kasseras i enlighet med lokala miljsforeskifer. Om du vm byla battri retumerar du
produkten tll din lokala
+ Utséitt den inte for stark hetta sasom solfus, brand eller fiknande.

VARNING! Explosionsrisk om batteriet ersétts med batterier av fel typ. Byt endast ut dem mot andra av samma
eller likvardig typ.

For modeller med Iostagbara batterier

+ Batteriet méste &tervinnas eller tas om hand korrekt. Kontakta lokala atervinningsféretag nar du vill ha

information om &tervinning och avfall

Lat inte metallobjekt vidrora batteriets poler.

+ Om batteriet brjar lacka, lukta illa, missfargas eller andra form vid laddning eller anvandning bor du ta ur
batteriet och inte anvénda det igen

+ Rengor handerna ordentligt innan du tar i matvaror eller vidrér kénsliga kroppsdelar, t.ex. Ggonen.

+ Exponera inte enheten for hog vérme som t.ex. solljus, eld eller andra varmekallor.

+ Ta ur batterierna om de inte ska anvandas under en langre tid

+ Féljande meddelande géller endast for produkter som innehaller litiumknappceller av “CR™typ:
Sarskilda regler kan galla for hantering av i
perchlorate

se www.dtsc.ca

VARNING! Risk 6 explosion om batteriet byts ut mot felaktig typ. Byt endast ut dem mot andra av samma eller
likvérdig typ.
SVALJ INTE BATTERI, RISK FOR KEMISKA BRANNSKADOR
{: VARNING! F]arrkontrol\en som medfdlier denna produkt har ett mynt/knappformat batteri. Om mynt/
nappbatteriet svaljs. Det kan orsaka allvarliga inre brannskador pa bara 2 timmar och

kan leda till dodsfall Han nya och anvéinda batterier utom rackhall for bam. Om batterifacket inte gar att stinga
ordentligt, sluta anvénda produkten och férvara den utom rackhll for bam. Om du befarar att batterier kan ha
svalts eller pa annat stt befinner sig i kroppen, pakalla omedelbar lakarhjalp.

For modeller med horlursutgang
Hérlurar
Lyssna inte pa ljud i dina horlurar med hég volym under Ianga tidsperioder, eftersom detta kan leda
till nedsatt horsel. Lyssna inte pé din ljudanlaggning med hég volym nar du kér, cyklar eller g&r dver
vagen, sarskilt nar det &r mycket trafik eller under andra trafikiérhallanden dar sadan anvandning kan
hindra séker framfart pa vagarna. Vi rekommenderar att konsumenterna ar extremt férsiktiga nér de anvéander
denna enhet pa vagen.

Symbol for avfall fran elektrisk och elektronisk utrustning (WEEE)

m VIKTIG LOVBESTEMT SIKKERHETSINFORMASJON

Bruk et stopsel og en kabel som er godkjent i ditt land eller din region. Bruk IKKE produktet med andre
stromkilder.

VANN OG FUKTIGHET

FORSIKTIG: Ikke utsett apparatet for dryppende eller sprutende vaeske, og forsikre deg om at ingen objekter
som er fylt med vaeske (som vaser), bl plassert opp4 apparatet.

Plassering

Plasser pmduk(et nzer en stikkontakt som er lett tilgjengelig.

Servio

Forsok ike & uore service pé noen deler av produktet selv — du kan bii utsatt for carng spenning eller annen
tisiko nér du apner eller fierner deksler. Overlat all service til kvalifisert servicepersonell

FOR PRODUKT(ER) MED INTEGRERT STROMFORSYNING

Sikkerhetsadvarsler pa bunnen av eller bak pa produkthuset

Lynet med pilhode i en likesidet trekant skal advare brukeren om at det er uisolert, “farlig spenning”
I produktets kabinett, som kan vaere av en sk storrelsesorden at det er fare for at brukeren kan f&
elektrisk stot.

Utropstegnet i en likesidet trekant skal henlede brukerens oppmerksomhet pa viktige instruksjoner
om betjening og vediikehold (service) i handbokene som folger med dette produktet.

Dette utstyret er kun beregnet til innendors bruk.

Dette utstyret er elekirisk utstyr i Klasse Il eller dobbeltisolert. Det har blitt konstruert pa en slik méte
at det ikke krever en sikkerhetstilkobling til elektrisk jording
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Merker pa PA/AV-bryteren. ‘I betyr at produktet er slétt pa, og “0” betyr at produktet er slétt av fra
stromforsyningen. - Gjelder for produkter med PA/AV-bryter.

ADVARSEL FOR A UNNGA FARE FOR ELEKTRISK STOT MA DU IKKE FJERNE DEKSELET (ELLER

IKKE APNE  BAKPLATEN) PA PRODUKTET. HER ER INGEN DELER SOM BRUKEREN KAN UTFORE
ERVICE PA. HENVIS ALL SERVICE TIL KVALIFISERT SERVICEPERSONNEL.

FOR A FOREBYGGE ELEKTRISK STOT MA IKKE STROMMEN TILKOBLES MED GITTERET FJERNET. - DER DET

PASSERE.

FOR A REDUSERE FAREN FOR BRANN ELLER ELEKTRISK STOT BOR IKKE APPARATET UTSETTES FOR REGN

ELLER FUKTIGHET.

Nér det gjelder produkter med jordet stopsel, mé de settes i en stikkontakt med jording. For kabelsett som kan

kobles fra, mé stopselet og apparatkoblingen som brukes til & koble utstyret fra strommen, vaere lett hlgjengehg

For kabelsett som ikke kan kobles fra, ma stopselet som brukes til & koble utstyret fra strommen, veere lef

tilgjengelig. Der det benyttes en allpolet bryter som frakoblingsenhet, mé den vaere lett tilgiengelig.

Ekstra retningslinjer for tradiose enheter
+ Kortbolgeradiofrekvenssignaler fra en tradios enhet kan pavirke bruken av andre elektroniske og medisinske
enheter.
+ Sla av enheten pa steder der den ikke skal brukes. Ikke bruk enheten pa sykehus, i ly, der drivstoff fylles, ved
rer, ved eller ved andre automatisk kontrollerte enheter.
+ Hold enheten minst 20 cm fra pacemakere og annet medisinsk utstyr. Radiobolger kan pavirke pacemakere
og annet medisinsk utstyr.

For modeller med integrert batteri
+ Ikke forsok & ta ut det innebygde batteriet.
Produktet mé kastes i henhold til lokale miljobestemmelser. Hvis du ma skifte batteriet, send spilleren tilbake til
det regionale kundestottekontoret. G til www.creative.com for & f& informasjon om produkiservice.
- Ikke utsett for overdreven varme som for eksempel solskinn, brann eller lignende.
FORSIKTIG: Eksplosjonsfare hvis batteriet erstattes av feil batterityper. Ma kun skiftes ut med samme eller
tilsvarende type.

For modeller med uttakbare batterier

+ Batteriene ma resirkuleres eller avhendes pa forsvarlig méte. Ta kontakt med lokale myndigheter angaende
resirkulering og avhending.

+ Ikke la metaligjenstander berore polene pé batteriet.

+ Hvis de lekker, lukter, misfarges eller deformeres under lading eller bruk, fiemer du batteriene og bruker dem
ikke om igjen.

- Vask hendene dine god for du behandler mat eller berorer folsomme deler av kroppen, for eksempel oynene.

+ Ikke utsett for hoy varme fra sollys, ild eller lignende.

+ Ta ut batteriene nar de ikke er i bruk over en lengre periode.

* Folgende gjelder bare fo prodkter som inneholder lfum CRknappcliebatieier:

Se www.dtsc.ca.

Anvandningen av WEEE-symbolen anger att produkten inte far hanteras som Genom
att sékerstélla att produkten hanteras pa ratt satt bidrar du till att Skydda ml\]on Mer detaljerad

kan gjelde for

information om atervinningen av denna produkt far du hos den lokala &
bolaget som hanterar dina hushallssopor eller den aterforsaljare dar du képte produkten

BATTERIDIREKTIV

FOR LOSTAGBART BATTERI (1i- batterier)
Denna produkt innehller ett eller flera av ovanstiende Istagbara batterier. Symbolen med en
6verkorsad soptunna betyder att batteriet i denna produkt inte far behandlas som osorterat kommunalt
avfall nar den nétt slutet p sin livstid. Istallet ska den lamnas in for separat insamling och atervinning.

FOR LOSTAGBART BATTERI (li- batterier)

Denna produkt innehéller ett eller flera av ovanstaende Iostagbara batterier. Symbolen med en verkorsad
soptunna betyder att batteriet i denna produkt inte far behandlas som osorterat kommunalt avfall nar den natt
slutet pa sin livstid. Istallet ska den lamnas in for separat insamling och atervinning. Batterier som innehaller
tungmetaller &r forsedda med en symbol med tva bokstaver for kemikalien ifraga under symbolen med den
Gverkorsade soptunnan. ‘Cd’ star for kadmium, ‘Pb’ for bly och ‘Hg' fér kvicksilver. Du kan hjalpa miljon och
undvika risker for den allmanna hélsan genom att lamna in batteriet till en godkand atervinningsanléggning eller
inkopsstallet. Kontakta de lokala myndigheterna for att fa reda pa var nérmaste godkéinda atervinningscentral
finns. Instruktioner for hur du tar ut batteriet finns i Dessa ska foljas
noga innan du forsoker ta bort batteriet.

Iiﬁ

FOR INBYGGT BATTERI

Denna produkt innehaller ett litiumjon-/polymerbatteri som endast fér tas bort av en godkand étervinningscentral.
‘Om du lamnar in denna produkt till den lokala godkanda atervinningscentralen eller dar du kopte den kommer
batteriet att tas bort och tervinnas separat.

Information fér Europa
SAKERHETSFORESKRIFTER

VARNING!: Denna produkt &r avsedd for anvandning med FCC/CE- godkand datorutrustning. Se bruks-/
installationsanvisningen for utrustingen och/eller kontakta
om din utrustning & lamplig innan du installerar eller anvénder denna produkt

Europeisk dverensstimmelse
Tento vjrobok vyhovuje poziadavkam vaetkych platnych smernic; kpia vyhlasenia o zhode pre EU je dostupna
na webovej lokalite Creative.

detta kan utsatta dig for farlig stromspanning eller andra faror. L&t all service skotas av

FOR PRODUKTER MED INBYGGD STROMFORSORJNING

de desligamento devem estar prontos a uilizar. Quanto ao conjunto de cabos elétricos néo amoviveis, a ficha
elétrica utilizada como dispositivo de desligamento deve estar pronta a utilizar. Nos casos em que seja utiizado
um comutador de corrente geral como dispositivo de desligamento, este deve estar pronto a utilizar.

gar pa idan eller i av p hélje
Den blixtformade pilen inuti en liksidig triangel &r avsedd att uppmarksamma anvandaren pa en
oisolerad, farlig elektrisk spanning p& produktens baksida som kan mediféra en risk for elektriska
stétar.

Foratt & amma med de CE-kraven maste denna enhet installeras tilsammans
med CE-godkand utrustning som uppfyller Klass B-gransema.
Aua kamar som anvands vid ar\slu(mng av denna enhet maste vara skarmade och jordade samt inte vara langre
dkéinda datorer eller felaktiga kablar kan orsaka stémingar i andra
enheler eller odnskade effekter i denna produkt.

ANDRING: Varje andring eller modifiering som inte uttryckiigen godkéints av Creative Technology Limited eller ett
av dess kan gora att garanti eller upphor att galla.

FORSIKTIG: Eksplosjonsfare hvis batteriet erstattes med feil batteritype. M kun skiftes ut med samme eller
type.

BATTERIET MA IKKE SVELGES, KJEMISK ETSEFARE
A ADVARSEL F]emkuntru\len som folger med dette produktet, inneholder et mynt-/knappecellebatteri
mynt-/knappecellebatteriet svelges. Det kan forérsake alvorlige innvendige
(seskader og fore til dod. Oppbevar nye og brukte batterier borte fra barn. Dersom
batterilokket ikke kan lukkes ordentiig, mé du slutte & bruke produktet og holde det borte fra barn. Hvis du
tror at batterier kan ha blitt svelget eller plassert i en hvilken som helst del av kroppen, ma du oppseke lege
umiddelbart.

BATTERIET MA IKKE SVELGES, KJEMISK ETSEFARE

Fiernkontrollen som folger med dette produktet, inneholder et mynt-/knappecellebatteri. Dersom mynt-/
knappecellebatteriet svelges. Det kan forarsake alvorlige innvendige etseskader og fore til dod. Oppbevar nye
og brukte batterier borte fra barn. Dersom batterilokket ikke kan lukkes ordentlig, mé du slutte & bruke produktet
og holde det borte fra barn. His du tror at batterier kan ha biitt svelget eller plassert i en hvilken som helst del av
kroppen, mé du oppsoke lege umiddelbart.

For modeller med hodetelefonutgang

Oretelefoner
Lytt ikke til lyd med orepropper eller hodetelefoner i lengre tid, siden det kan fore til horselstap. Lytt
ikke til lydenheten din med hoyt volum nar du kjorer, sykler eller krysser veien, spesielt ikke i tett
trafikk eller under andre trafikkforhold der slik bruk kan hindre sikker ferdsel pa veiene. Vi anbefaler at
forbrukere er ekstremt forsiktige nar de bruker dette utstyret pa veien.

Bruken av WEEE-symbolet indikerer at dette produktet ikke kan behandles som husholdningsaviall.
Ved 4 sorge for dette produktet kastet pa skikkelig mate, hjelper du & beskytte miljoet. Ta kontakt med

der du bor eller hvor du kjopte produktet
for & fa mer informasjon om resirkulering av dette produktet.

E WEEE-symbolet (Waste Electrical and Electronic Equipment)
—

BATTERIDIREKTIV

FOR UTTAKBART BATTERI (Li-i ler)

Dette produktet inneholder én eller flere av de ovennevte uttakbare batteriene. Symbolel med

den avkryssede soppelkurven pa hjul angir at batteriet ikke mé avfalisbehandles som usortert

husholdningsavfall nar det er utbrukt. Isteden ma det innleveres separat og resirkuleres. Batterier
som inneholder tungmetaller har et tosifret bokstavsymbol for kjemikaliet under symbolet med den avkryssede
soppelkurven pé hjul. ‘Cd star for kadmium, ‘Pb’ for bly og "Hg’for kvikksolv. Du kan bidra til et positivt miljo og
forebygge offentliige helsefarer ved & resirkulere batteriet pa et autorisert resirkuleringssenter eller levere det der
du kjopte det. Kontakt de lokale myndighetene for & finne det nzermeste resirkuleringssenteret. Instruksjoner om
fierning av batteriet finnes i produktets bruksanvisning. Instruksjonene ma folges noye for & fierne batteriet.

FOR INTEGRERT BATTERI

Dette produktet inneholder et itium-ion-fpolymerbatteri som bare kan fiemes av et autorisert resirkuleringssenter.
Ved 4 resirkulere dette produktet pa det lokale resirkuleringssenteret eller der du kjopte det, vil batteriet bli fieret
og resirkulert separat.



Merknad for Europa

INFORMASJON OM SIKKERHET OG LOVBESTEMMELSER

FORSIKTIG: Dette produkiet er beregnet for bruk med FCC-/CE-sertifisert datautstyr. Kontroller utstyrets drifts-/
installasjonshandbok og/eller konferer med produsenten av utstyret for & verifisere/bekrefte om utstyret er egnet
for installasjon eller bruk av produktet.

Europeisk samsvar
Dette produktet er i samsvar med alle gjeldende direktiver, en kopi av EU DoC er tilgiengelig pa Creatives
nettsted.

FORSIKTIG: For & etterkomme europeiske CE-krav m4 denne enheten installeres med CE-sertifisert
datamaskinutstyr som moter klasse B-grenseverdier.

Alle kabler som kobles il denne enheten ma vaere skjermet, jordet og ikke lengre enn 3 m i lengde. Bruk av
ikke-sertifiserte datamaskiner eller inkorrekte kabler kan resultere i interferens med andre enheter eller kan ha
uonskede effekter pa produktet.

ENDRINGER: Enhver endring eller modifikasjon som ikke er uttrykkelig godkjent av Creative Technology Limited
eller en av dets tilknyttede selskaper kan annullere brukerens garanti og garantirettigheter.

BATTERIDIREKTIV

FOR FLYTBART BATTERI (Li-lon/polymer, knapceller, cylindriske celler)

Dette produkt indeholder en eller flere af de ovenfor naevnte batterier. Symbolet med overstreget

skraldespand pa hjul indikerer at batteriet i dette produkt ikke ma behandles som usorteret

husholdningsaffald, nér de ikke lzengere bruges. istedet bor tages ud til separat indsamling og
genbrugsprogrammer. Batterier der indeholder tungmetal vil have et symbol pa bogstaver for kemikaliet under
symbolet med overstreget skraldespand pa hjul. ‘Cd’ star for cadmium, ‘Pb’ for bly og *Hg’ for kviksolv. Du kan
hizelpe miljoet og undga offentiige sundhedsfare ved at genbruge batteriet pa en godkendt genbrugsplads eller
pa kobsstedet. Kontakt se lokale myndigheder for at finde den nzermeste genbrugsplads. Vejledning i at fieme
batteriet kan findes i produktets brugervejledning. Vejledninger skal folges noje inden batteriet soges fiernet.

FOR INDBYGGET BATTERI

Dette produkt indefolder et Litium-ion-/polymerbatteri, der kun bor fiemes af et autoriseret genbrugscenter. Ved
at genbruge dette produkt pa det lokale g eller pa vil batteriet blive fiernet
0g genbrugt separat.

Bemeerkning til Europa
OPLYSNINGER OM SIKKERHED OG LOVGIVNING
FC Dette produkt er beregnet til brug med FCC-/CE-certificeret computerudstyr. Tjek udstyrets drifts-/

VIGTIGE LO DSINSTRUKTIONER

Brug et netstik-ledning, der passer til it land eller din region. Brug IKKE produktet med andre stromkilder.
VAND OG FUGT

FORSIGTIG! Spild ikke vaesker pé eller i dette apparat, og kontroller, at ingen objekter fyldt med vaeske — som
feks en vase - er placeret oven pa apparatet

Plac

Anbrmg produktet nzer en stikkontakt, der er nem at komme il

Reparation og vedligeholdelse

Forsog ikke at reparere nogen del af produktet selv, da &bning og fiemelse af desksler kan udsastte dig for farlig
speending eller andre farer. Overlad al reparation og vedligeholdelse til kvalificeret personale.

TIL PRODUKTER LEVERET MED INDBYGGET STROMFORSYNING

pap i bund eller bagside
Lynet inde i en ligesidet trekant skal advare brugeren om tilstedevaerelsen af ikke-isoleret, farlig
speending | produktets kabinet, der kan udgore en risiko for elektrisk stod for personer.

Udrébstegnet inde i en Ilgeswdet trekant skal advare brugeren om tilstedevaerelsen af vigtige bruger-
(service) der leveres sammen med dette

produkt

G Udstyret er kun til indendors brug.

Dette udstyr er et klasse |l eller dobbeltisoleret elektrisk apparat. Det er designet, sa der ikke kraeves
en sikkerhedsforbindelse til elektrisk jord.

Markeringer pé teend-/slukknappen. “I" betyder at produktet er taendt og “0” betyder at produktet har afbrudt
forbindelsen til netforsyningen. - Geelder for produkter med stromatbryder.

FJERN IKKE HOJTTALERNES D/EKSEL (ELLER BAGSIDE), HVIS
ADVARSEL! DU VIL UNDGA RISIKOEN FOR ELEKTRISK STGD. BRUGEREN MA
MA IKKE ABNES KKE REPARERE PRODUKTETS INDVENDIGE DELE. OVERLAD ALT
REPARATIONSARBEJDE TIL KVALIFICEREDE SERVICETEKNIKERE.
FOR AT FORHINDRE RISIKO FOR ELEKTRISK STOD, SKAL DU IKKE OPRETTE FORBINDELSE TIL
STROMFORSYNING FRA LYSNETTET, MENS GITTER ER FJERNET. - NAR DET ER RELEVANT.
ADVARSEL: FOR AT UNDGA BRAND ELLER ELEKTRISK STOD MA DU IKKE UDS/ETTE DETTE APPARAT
FOR REGN ELLER FUGT.
Produkter med jordforbundne stik skal sluttes til en med Ved aftagelige
stromledningsseet, skal netstikket og apparatettilsiutning, der anvendes som frakoblingsenhed, vere let at
betjene.Ved ikke-aftagelige stromledningsszt, skal netstikket, der anvendes som frakoblingsenhed, vere let at
betjene. Nar en all-polet anvendes som skl det vaere let at betjene.

installationsvejledning ogleller udstyrets producent for at verificere/bekrzefte at udstyret er egnet forud for
installation eller anvendelse af produktet

Europzisk overensstemmelse

Dette produkt overholder alle gzeldende direktiver, en kopi af EU- ert
pa creatives websted

ADVARSEL: For at overholde de europasiske CE-krav, skal udstyret installeres med CE-godkendt

der overholder for udstyr i klasse B,
Alle kabler, som anvendes il at forbinde dette udstyr, skal veere skeermede, have jordforbindelse og vaere maks.
3m lange. Betjening med ikke-godkendte computere eller forkerte kabler kan forarsage interferens pa andre
enheder eller uonsket pavirkning af produktet
/ENDRINGER OG MODIFIKATIONER: Enhver zendring eller modifikation af denne enhed, som ikke udtrykkeligt
er godkendt af Creative Technology Limited eller et af dennes kan opheeve

TARKEITA TURVALLISUUTTA JA SAANNOKSIA KOSKEVIA OHJEITA

Kéyta maassasi tai alueellasi kaytossa olevaa verkkopistoketta ja -johtoa. ALA kayta tuotetta muilla virtalahteilla.
VESI JA KOSTEUS

VAROITUS: Al altista laitetta padlta tippuville nesteille tai nesteroiskeille. Varmista, etta laitteen paalla ei
koskaan ole nesteillz taytettyjé astioita (esimerkiksi kukkamaljakkoa).

Sijoittaminen

Sijoita tuotetta lhelle

joka on helposti

Mallit, joissa on kuulokeliitanta
Korvakuulokkeet
Al kuuntele &anta
aikoja — tama voi aiheutaa kuulon 3. Ala kuuntele valla

ajaessasi, pyoréillessasi tai i katua, erityisesti, jos mkenne on
vilkasta tai likenneolosuteet muuten ovat sellaiset, efta kuuntelu likenteessa vaarantaisi turvallisutesi.
laitteen kaytossé liikenteessa.

tai mui\la

pitkia

@

Modely s vyjimatelnymi bateriemi

+ Baterie je tieba fadnym zpisobem recyklovat nebo zlikvidovat. Informace o recyklaci a likvidaci baterii vam
poskytnou prislusné mistni uady.

+ Chraiite poly baterie pred dotykem s kovovymi predméty.

+ Pokud baterie béhem nabijeni nebo pii pouziti prosakue, uvolfiuje nepiiiemny zapach, méni barvu nebo se
deformue, vyjméte i a dale ji nepouzivejte.

- Pred jidlem nebo pred dotykem citlivych casti éla, napr. i, si dobre umyjte ruce

. &mym teplotam, napfiklad pfimému slunci, ohni a podobné.

WEEE-merkinta (s3hké- ja elektroniikkalaiteromu)

WEEE-symbolin kéyttd ilmaisee, etta tité tuotetta ei saa hévittéa kotitalousjétteen seassa.
Huolehtimalla siita, etté tamé tuote havitetaan autat VY
tarkempia kierrétysohjeita paikallisilta viranomaisilta, jateyhtiolté tai liikkeesta, josta ostit tuotteen.

{ =

PARISTO- JA AKKUDIREKTIIVI
IRROTETTAVAT PARISTOT (li-ion/polymeeriakut, nappiparistot, normaalit parlstot)
Téissé tuotteessa on yksi tai useampia ylla
rastitettua roskalaatikkoa kuvaava symboli tarkoittaa, etta tuotteen akkua/paristoa ei plda havittad
fajitelemattoman kunnalisjatieen mukana sen aytidian opussa. Sen sijaan se pitaa vieda eriliseen
kerdys- ja joissa on i

+ Nebudete-l zafizeni delsi dobu pouzivat, vyjméte baterie.

+ Nasledujici prohlaseni se vztahuje pouze na produkty, které obsahuii lithiové knoflikové baterie typu CR
Na tento produkt se mohou vztahovat zvIaStni nafizeni pro s Dal3f inf
naleznete na webu www.dtsc.ca.

UPOZORNENI: Pfi pouiti nespravného typu baterie mize dojit k explozi. Vymiujte baterie pouze za stejny

nebo podobny typ.
BATERII NEPOLYKEJTE, NEBEZPECI POPALENI CHEMIKALIEMI

A VAROVANI Dalkovy oviadaé dodany timto vyrobkem obsahuje ¢lankovou baterii ve tvaru mince/
knofliku. V pfipadé spolknuti &lankové baterie ve tvaru mince/knofliku. Béhem pouhych
2 hodin miiZe zptisobit vazné vnitini popaleniny a vést k amrti. Nové i pouzité baterie

on alla
kaksikirjaiminen symboli, joka iimaisee sen “Cd” tarkoittaa “Pb" lyijyé ja *Hg"
elohopeaa. Voit suojella ympiristé ja ehkaisté terveysvaaroja véestélle viemalla akun tai paristot valtuutettuun

tai laitteen Loydat lahimmén valtuutetun ierratyskeskuksen ottamalla
yhteyden paikallisiin viranomaisiin. Ohjeet akun tai paristojen I6ytyvét tuotteen Lue
ohjeet tarkasti ennen kuin yritét irrottaa akun tai paristot

SISAINEN AKKU

Tamé tuote sisaltad Ll(lumlom/polymeenakun jonka saa poistaa vain valmmenu k\erralyskeskus Kun klerra(al
tamén tuotteen viem:
poistetaan ja klerra(e(aan arikseon.

Eurooppaa koskeva ilmoitus
TURVALLISUUTTA JA S, INOKSIA KOSKEVAT TIEDOT

HUOMIO: Tama tuote on tarkoitettu k2 aksi FCC/CE: kanssa. Tarkista
laitteen sopivuus sen kaytto- tai asennusoppaasta jaltai valmistajalta ennen laitteen asennusta tai kaytta.

Eurooppalainen yhdenmukaisuus

Tama tuote noudattaa kaikkia siihen 4. Kopio EU i on
saatavana Creativen sivuilta
VAROITUS: Jotta tama laite i Euroopan CE- , tama laite on CE:-

tietokoneeseen, joka noudattaa luokan B rajoituksia.
Kaikki tamén laitteen liittamiseen kéytetyt kaapelit lulee  suojata ja maadoiftaa eivatk ne saa olla 3 m pidempia.
Luokan rajoituksia voi aiheuttaa
hairigita muihin laitteisiin tai haitata itse laitteen lolmmiaa

MUOKKAUKSET Muutckset tai muokkaukset, joita Creative Technology Limited tai sen tytaryhtiot eivat

Ala yrita huoltaa mitaan tuotetta osaa itse, sillé kotelon avaaminen tai irrottaminen voi altistaa sinut
jannitteelle ja muille vaaroille. J4té huolto valtuutetun huoltoliikkeen tehtévaksi

TUOTTEILLE, JOISSA ON SISAINEN VIRTALAHDE
Turvallisuusvaroitukset tuotteen kotelon pohjassa tai takaosassa

Tasasivuisen kolmion sisélla oleva salama varoittaa kéyttéjaa eristamattomasta, vaarallisesta
jannitteesta laitteen sisalla. Tallainen jannite voi olla niin suuri, etta se aiheuttaa ihmiselle sahkéiskun.

Tasasivuisen kolmion sisall4 olevan huutomerkin tarkoitus on kiinnitta4 kéyttéjan huomio tarkeisin
keiytto- ja huolto-ohjeisiin, jotka I8ytyvat tuotteen mukana toimitetuista kayttdoppaista.

Tamé laite on tarkoitettu vain sisékayttoon.

Tamé on l-luokan laite tai kaksoiseristetty sahkdlaite. Se on suunniteltu siten, etta se ei tarvitse
suojattua maadoituskytkent

(]

rkinnét. “" tarkoittaa, etta laitteeseen on kytketty virta ja “0” tarkoittaa, etté laitteen verkkovirta

g . '0' . o

fraer kan begraense driften af andet elektronisk eller medicinsk udstyr.

* Siuk enhedon, hvor den er Torbudt, Brug ikke enheden pa hospitaler, fly, tankstationer, taet pa automatiske
dore, eller andre styrede enheder.

+ Hold denne enhed mindst 20 cm veek fra og andre medici
funktionen af pacemakere og andre medicinske enheder.

enheder.

kan forringe

For modeller med indbygget batteri
+ Forsog ikke at fieme det integrerede batteri.
Produktet skal bortskaffes i henhold ti lokale miljoregler. st batteriet skal udskiftes, skal du sende produktet
tilbage til det lokale - Du finder pa adressen www.creative.com.
+ Ma ikke udsaettes for ekstrem varme som solskin, ild ener Ilgnende

FORSIGTIG! Der er risiko for eksplosion, hvis batteriet udskiftes med forkerte typer. Udskift kun med den
samme eller tilsvarende type.

For modeller med batterier, der kan fiernes
+ Batteriet skal genbruges eller bortskaffes korrekt. Kontakt de lokale

m
on katkaistu. - Koskee tuotteita, joissa on paavirtakytkin.

VAROITUS  TUOTTEEN KUORIA TAI TAUSTOJA EI SAA IRROTTAA SAHKOISKUVAARAN

EI SAAAVATA  VUOKSL. LAITE EI SISALLA OSIA, JOITA KAYTTAJA VOISI ITSE VAIHTAA.
LAITETTA SAAVAT HUOLTAA VAIN AMMATTILAISET.

SAHKOISKUVAARAN VALTTAMISEKSI LAITETTA EI PIDA LITTAA VERKKOVIRTALAHTEESEEN, KUN

RITILA ON IRROTETTU. - KOSKEE SOPIVIA TUOTTEITA.

ALA ALTISTA TATA LAITETTA SATEELLE TAI KOSTEUDELLE, JOTTA SAHKOISKUN VAARA VOIDAAN

MINIMOIDA.

Jos tuotteessa on maadoitettu pistotulppa, se on kytkettav joka on myds

Jos virtajohto on irrotettava ja sité kiiytetin virran katkaisumenetelméné, verkkopistokkeen ja johdon

laitteeseen litettavéin padn taytyy olla helposti kéytettévissa. Jos virtajohto on irrotettava ja sité kéytetén virran

>

genbrug og bortskaffelse.
Lad ikke metalgenstande berore batteriets pol.
Fjern batteriet og anvend det ikke igen i ilfeelde af leekage, lugt, g eller under

opladning eller brug.
Vask heenderne grundigt, inden du rorer ved fodevarer eller folsomme omréder som f.eks. ojnene.
Ma ikke udszettes for steerk varme, som f.eks. sollys, ild eller lignende.

Fjern batterierne, nar enheden ikke skal anvendes i en lzengere periode.

Folgende erklzering er kun gzeldende for produkter, der indeholder knapceller i litum af “CR-typen”:

af iale kan vaere gaeldende. Se www.dtsc.ca.

Serlig
perchlorate
FORSIGTIG: Der er fare for eksplosion, his batteriet erstattes med en forkert type. Udskift kun med den samme
eller tilsvarende type.

INDTAG IKKE BATTERI, FARE FOR KEMISK FORBR/ENDING
ADVARSEL! F]embeqenlngen leveret med produktet indeholder et knapcellebatteri. Hvis

napcellebatteriet sluges. Det kan give alvorlige interne forbraendinger i lobet af blot

2 timer og kan fore til dodsfald. Hold nye og brugte batterier borte fra born. Hvis
batterirummet ikke kan lukkes sikkert, skal du stoppe med at anvende produktet og holde bern veek fra batteriet.
Huis du tror, at batterier maske er blevet slugt eller anbragt inde i nogen del af kroppen, skal der straks soges
leegehjeelp.

B>

For modeller med hovedtelefonudgang
Oretelefoner

Du skal ikke bruge ore- eller hovedtelefoner med hoj lydstyrke i lzengere perioder, da dette kan
medfore nedsat horelse. Brug ikke lydenheden med hoj lydstyrke, nar du korer, cykler eller gar over
vejen, specielt ved meget trafik eller andre trafiksituationer, hvor denne brug forhindrer sikker fzerdsel
pa vejene. Vi anbefaler, at forbrugerne er meget forsigtige, nar de bruger denne enhed i trafikken.

>

Symbol for affald af elektrisk og elektronisk udstyr (WEEE)
Brugen af WEEE symbolet angiver, at dette produkt ikke mé behandles som

katkaisumenetelmand, verkkopistokkeen téytyy olla helposti Jos virran
kéytetaan virtakytkinté, sen taytyy olla helposti kytettavissa.
Langattomiin laitteisiin liittyvia lisdohjeita
for at fa inger om L laitteen i voivat hairita muiden elektroniikka- ja laakintalaitteiden
toimintaa.
+ Sammuta laite pa\kolssa joissa sen kaytts on kiellettyé. Ala kayta Ia\telta sa\raa\ulssa lentokoneissa,
ovien, len i toimivien
laitteiden \ahella
+ Pida tama laite vahintaan 20 cm:n ja muista laki
voivat hairita ja muiden toimintaa.

Mallit, joissa on sisainen akku
« Al4 yrita poistaa akkua.
kku on havi ikalli i i i. Toimita laite lahi I yyjalle akun
vaihtamista varten. Lisétietoja tuotteen huoltamisesta on osoitteessa www.creative.com.
- Al altista lialliselle lammolle, kuten auringonpaisteelle, avotulelle tai muulle vastaavalle.
VAROITUS: Réjahdysvaara, jos akku vaindetaan vaaranlaiseen tyyppiin. Korvaa vain samalla tai vastaavalla tyypills.

it, joissa on vaihdettavat paristot
tai havi i

tavalla. Saat tietoja kierratyksesté ja havittamisestd
paikallisilta neuvojitta.

+ Ala anna metalliesineiden koskea akun napoihin.

+ Jos akun kéyton tai latauksen 4 iimenee vuotoa, ielista hajua, véi tai
muodonmuutoksia, poista akku &laka kayta sita endé

+ Puhdista kédet huolellisesti, ennen kuin kosket ruokaan tai kehon herkkiin osiin, kuten silmiin.

- Al altista kuumuudelle, kuten auringolle, tulelle tai vastaavalle.

+ Poista paristot, kun laitetta ei kéyteta pitkéan aikaan
* Seuraava ilmitus koskee vain CR-tyyppisia liumnappiparistoja sisaltavia laitteita:
Perkloraattimateriaall saattaa vaatia Katso www.dtsc.ca.

le hy , voivat mitétdida tuotteelle annetun takuun

C DULEZITE INFORMACE O BEZPEENOSTI A PREDPISECH
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Pouivejte zstréku / kabel vyhovujici vasi zemi &i regionu. Tento produkt NEPOUZIVEJTE s jingmi zdroji napajen.
VODA A VLHKOST

UPOZORNEN: Nevystavuite tento pfistroj pisobeni kapajici nebo stfikajici tekutiny a dbejte, aby na ném nebyly
umistény zadné predméty napinéné tekutinou (napfiklad vazy).

Umisténi produkta

Umistéte produkt v blizkosti snadno dostupné elektrické zasuvky.

Opravy

Nepokousejte se opravovat Zadnou cést produkt viastnimi silami, nebot otevreni nebo odstraneni krytu muze
mit za nésledek, Ze budete vystaveni nebezpecnému elektrickému napeti nebo jingm rizikum. Veskeré opravy
prenechejte kvalifikovangm odbornikum.

PRO PRODUKT(Y) S INTEGROVANYM ZDROJEM NAPAJENI

Bezpeé&nostni varovani na dolni nebo zadni strané plasté produktu
Symbol blesku v rovnostranném trojhelniku upozorfiuje uzivatele na pfitomnost neizolovanych
&asti pod nebezpednym napétim pod krytem vyrobku, kieré miize byt dost vysoké, aby znamenalo
nebezpedi trazu elektrickym proudem.
Vykfignik v rovnostranném trojuhelniku upozoriiuje uzivatele na pfitomnost délezitych provoznich
pokynii a pokynii pro spravnou tidrzbu (servis) v dokumentaci dodané dodané s timto vyrobkem.

G Toto vybaveni je urceno k pouzivani pouze ve vnitfnich prostorech.

Toto vybaveni je spotrebit tfidy Il nebo elektrospotfebi¢ s dvojitou izolaci. Jeho konstrukce nevyZaduje
pipojeni k bezpecnostnimu systému elektrického uzemnani.

Symboly na vypinati. ,I* znamena zapnuté napajeni produktu a ,0° znamen, Ze produkt je odpojen od si
napajeni. - Plati pro produkty se sitovym vypinacem.

vARoVANl CHCETE-LI SE VYHNOUT NEBEZPECI URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM,
NESUNDAVEJTE (ANI ZADNI) KRYT VYROBKU. UVNITR NEJSOU

NEOTVIRAT  ZADNESOUCASTI, KTERE BY UZIVATEL MOHL OPRAVIT SAM. OPRAVY
PRENECHTE KVALIFIKOVANYM SERVISNIM PRACOVNIKUM.

ABY SE ZABRANILO ZASAHU ELEKTRICKYM PROUDEM, NEPRIPOJUJTE K ELEKTRICKE ZASUVCE,
KDYZ JE SEJMUTA MRIZKA. - V PLATNYCH PRIPADECH.
NEVYSTAVUJTE ZARIZENI DESTI ANI VLHKOSTI. SNIZITE TiM RIZIKO POZARU NEBO URAZU
ELEKTRICKYM PROUDEM.
U produktd se zéstrékou opatienou zemnicim vodicem by méla byt zéstréka zapojena do zasuvky s pripojenym
ochrannym zemnicim vodicem. V piipads odpojiteiného napajeciho kabelu se zafizeni odpojuje sitovou
zastrékou a privodkou spotrebice, které musi byt pohotové pristupné. V pripadé i

mimo dosah déti. Pokud prihradku na baterii nelze bezpecné uzaviit, prestarite vjrobek pouzivat a
ulozte jej mimo dosah déti. Pokud si myslite, ze mohlo dojit ke spolknuti baterii nebo ze se baterie nachézeji v
téle, ihned vyhledejte Iékarskou pomoc.

Modely s vystupem pro sluchétka

Sluchétka do usi
Vyhnéte se dlouhodobému hiasitému poslechu hudby ze sluchétek do usi nebo na usi - mohlo by
dojit ke ztraté sluchu. Vyhnéte se hiasitému poslechu zvukového zafizeni pfi fizeni motorového

vozidla, jizdé na kole nebo pii prechazeni vozovky, zejména v silném provozu nebo v podminkach,
za kterych by byla ohrozena bezpecnost silniéniho provozu. Pfi pouzivani tohoto zafizeni v silniénim provozu
doporuéujeme uzivatelim maximalni opatmost.

Symbol pro odpadni elektricky a elektronickj material (WEEE)
Poutiti symbolu WEEE oznatuje, Ze tento vyrobek nesmi byt povazovan za domovni odpad.
Zajigténim spravné likvidace tohoto vyrobku pomahate chranit Zivotni prostiedi. Podrobngjg informace
o recyklaci tohoto vyrobku ziskate od mistnich Gfadd, od firmy, ktera u vas zajistuje odvoz odpadkd,
nebo v obchodg, kde jste vyrobek zakoupili

SMERNICE PRO BATERIE

VYJIMATELNA BATERIE (Li-ion/polymerova, Elankové baterie ve tvaru knofliku/mince,

valetkové &lénkové baterie)

Tento vyrobek obsahuje jednu nebo vice z vySe uvedenych vyjimatelnych baterii. Symbol

preskrtnuté popelnice s koletky oznaduje, Ze po skongeni Zivotnosti nelze baterii v tomto produktu
likvidovat s netfid&nym komunalnim odpadem. Misto toho musi byt odevzdana jako separovany odpad k dalsi
recyklaci. Na bateriich obsahuiicich t62ké kovy je pod symbolem preskrinuté popelnice s koletky uvedeno
dvoupismenné oznageni obsazené chemické latky. ‘Cd’ oznacuje kadmium, ‘Pb’ oznacuje olovo a ‘Hg' oznatuje
tut. Odevzdanim baterie autorizované sbémé nebo v mists zakoupeni piispéjete k recyklaci, pomazete chranit
Zivotni prostredi a omezovat ohroZeni vefejného zdravi. Kontakt na nejblizsi autorizovanou sbému separovaného
odpadu vam poskytnou organy mistni spravy. Pokyny pro vyjmuti baterie jsou uvedeny v uZivatelske prirucce k
produktu. Nez se pokusite baterii vyjmout, dukladné se seznamte s témito pokyny.

ZABUDOVANA BATERIE

Tento produkt obsahuje lithium ionovou/polymerovou baterii, kterou smi vyjmout autorizovana sbérma
separovaného odpadu. Recyklaci tohoto produktu v mistni autorizované sbémé separovaného odpadu nebo v
misté zakoupeni bude baterie vyjmuta a recyklovana jako separovany odpad

Poznamka pro Evropu

INFORMACE O BEZPECNOSTI A PREDPISECH

UPOZORNEN: Tento produkt je uréen pro pouzivani s pocitaovym vybavenim s certfikaci FCC/CE. Pred
instalaci nebo tohoto produktu vhodnost vaseho vybaveni na zakladé prirucky pro
pouzivani/instalaci pvoduktu alnebo kontaklujte vyrobce vybaveni

Vyhovéni evropskym predpisim
Tento produkt spifiuje vechny platné smérmice. Znéni prohlaseni o shodé pro EU je k dispozici na webu
spolecnosti Creative

UPOZORNENI: Aby byly spinény pozadavky evropské bezpecnostni znamky CE, musi byt toto zafizeni
instalovano s pocitacovym vybavenim spliiujicim podminky CE, které spliiuje omezeni tridy B.
Vaechny kabely pouZité k pripojent tohoto zatizeni muse]l byt stinéné a uzemnéné a jejich délka nesmi
3m. Provoz s i poci kabely miize zpasobit rusen prijmu jinych
zafizeni nebo nezadoucim zplisobem ovliviiovat 'unkc\ produktu

UPRAVY: Jakékoli zmény & Gpravy tohoto zafizent, které nejsou vyslovné schvalené spolecnosti Creative
Technology Limited, mohou vést ke zruseni uZivatelskych zaruk a prav uzivatele plynoucich ze zaruky.

Korzystaj z wiyczki | przewodu zasilania odpowiednich dia danego kraju lub regionu. NIE WOLNO uruchamia¢
urzadzenia z innymi zrodtami zasilania.

WODA | WILGOC

UWAGA: Nie wolno wystawiac urzadzenia kontakt z kapiacymi lub rozpryskiwanymi piynami, ani ustawia¢
jakichkolwiek obiektow wypetnionych plynami - np. wazonéw - na urzadzeniu.

Rozmieszczenie g-oBnikow

NIE WOLNO uruchamia¢ urzadzenia z innymi zrodtami zasilania.

Naprawa

Nie wolno podejmowac préb samodzielnej naprawy glosnika, ponie waz zdjecie obudowy moze spowodowac
porazenie pradem elektrycznym lub grozic innymi konsekwencjami. Wszelkie naprawy nalezy zlecac
wykwalifikowanemu personelowi.

WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

DOTYCZY URZADZEN Z WBUDOWANYM ZASILACZEM

kabelu se zafizeni odpojuje sifovou zastrekou, ktera musi byt pohotové pristupna. Pokud se k odpojeni zafizeni
pouziva véepslovy sitovy vypinag, musi byt pohotov pristupny.

Dalsi pokyny pro bezdréitova zafizeni
Signaly zafizeni na
elektronickych a lékafskych zafizeni.

+ Vypnéte zafizen, je-li jeho pouZiti zakazano. Nepouzivejte zafizeni v Iékafskych

u gerpacich stanic, v blizkosti automatickych dvefi, automatickych pozarmich hia

zafizeni.

Vzdélenost mezi zafizenim a kardiostimulétory i jinymi 1ékafskymi zafizenimi by neméla byt mensi nez 20 cm.

Rédiové viny mohou narusit funkci kardiostimulatord a dalSich I6kafskych zafizen.

radiovych mohou omezovat provoz jinych

fizenich, na palubé letadel,
ajinych automatickych

Modely se zabudovanou baterii
se odstranit
Vgrobek musi byt zikvidovén v souladu s mistimi pfedpisy. Potfebujete-i vymanit akumulator, obratte se na
oblastni sifedisko podpory. Informace o servisu vyrobku najdete na webu www.creative.com.

VAROITUS: Rajs jos akku tyyppiin. Korvaa vain samalla tai vastaavalla tyypill.
ALA NIELE PARISTOA, KEMIALLISEN PALOVAMMAN VAARA
A VAROITUS Taman tuotteen mukana toimitettu saltaa Jos
iellazin, se saattaa aiheuttaa vakavia sisaisia palovammola jo kahdessa tunnissa ja

caattan johtaa kuolemaan. Sailyta uusia ja kéytettyjéa paristoja poissa lasten ulottuvilta.

Ved at sikre at produktet bortskaffes korrekt, vil du hjzelpe med til at beskytte miljoet. Du kan f&
udforlige oplysninger om genbrug af dette produkt ved at kontakte de lokale myndigheder, det lokale
affaldsrenoveringsselskab eller butikken, hvor du kobte produktet.

154

ei sulkeudu tiukasti, poista laite kéytdsta ja pidé se lasten ulottumattomissa. Jos epailet, etté
paristoja on nielaistu tai tydnnetty johonkin ruumiin aukkoon, hakeudu heti hoitoon.

teplu, napfiklad sluneéni zafi, ohni nebo podobnym.
UPOZORNENE: V pfipadé poui nespravného typu baterie miZe dojt k nebezpec! woushu, Vymerujt baterie
pouze za stejny nebo podobny typ.

[o! zeni: i z na spodzie lub z tylu obudowy urzadzenia

tkona biyskawicy ze strzalka w tréjkacie ostrzega przed
wysokimi napigciami” w obudowie, ktére moga by¢ wystarczajaco grozne, aby spowodowa porazenie

pradem.

Znak wykrzy
obstudze i

Urzadzenie ma Klase Il - podwdjnie izolowane urzadzenie elektryczne. Zaprojektowane je w taki
sposob, aby nie wymagato uziemienia.

ostrzega L
do niego

tréjkacie 0 obecnosci waznych informacji o
ji produktu w

tylko do uzytku

Oznaczenia na przetaczniku zasilania. ,I” oznacza, ze urzadzenie jest wiaczone, a ,0” oznacza, ze jest odcigte
od zasilania sieciowego. - Dotyczy urzadzer z wylacznikiem zasilania.

. ABY ZMINIMALIZOWAG NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA PRADEM NIE
OSTRZEZENIE  ZDEJMUJ OBUDOWY ANI TYLNEJ SCIANY GLOSNIKA. WEWNATRZ NIE
NIE OTWIERAG MA ZADNYCH ELEMENTOW, PRZEZNACZONYCH DO OBSLUGI PRZEZ

UZYTKOWNIKA.

ABY UN\KNAC PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM, NIE PODLACZAC’ DO ZASILANIA SIECIOWEGO, GDY
KRATKA JEST ZDJETA. - JESLI DOTVCZV N
NAPRAWE NALEZY POWIERZYC WYKWALIFIKOWANEMU PRACOWNIKOWI USLUG. ABY OGRANICZYC RYZYKO
POZARU LUB PORAZENIA PRADEM, NALEZY CHRONIC ZESTAW PRZED DESZCZEM | WILGOCIA,.

W przypadku produktow z wtyczkami z uziemieniem, nalezy je podtaczyé do odpowiedniego, uziemionego
gniazdka. W przypadku odiaczanego przewodu zasilania wlyczka do gniazda i ziaczka stuz jako elementy
roziaczajace i powinny by¢ dostgpne. W przypadku nieodfaczanego przewodu zasilania wiyczka do gniazda
stuzy jako element roztaczajacy i powinna by¢ dostepna. W przypadku, gdy jako element roziaczajacy stuzy
przefaczni zasilania odtaczajacy wszystkie przewody, powinien on byé dostepny.

urzadzen
+ Sygnaly radiowe na falach krétkich wysylane przez urzadzenie moga zaktocat dziatanie innych urzadzers
elektronicznych | medycznych.
+ Urzadzenie nalezy wylacza¢ w miejscach, w ktorych jego uzywanie jest zabronione. Nie nalezy go na
przyklad uzywac w placowkach stuzby zdrowia, w samolotach i na stacjach benzynowych, a takze w poblizu
drzwi, alarmow ilinnych urzadzert sterowanych

automatycznie.
+ Nalezy zachowaé co najmniej 20 cm odleglosci migdzy urzadzeniem a rozrusznikiem serca i innymi
urzadzeniami medycznymi. Fale radiowe moga zakloci¢ dziatanie rozrusznikow i sprzetu medycznego.

Dotyczy modeli z wbudowanym akumulatorem

+ Nie wyjmowaé wbudowanego akumulatora.
Produkt mozna utylizowaé zgodnie  lokalnymi ochrony § W celu wymiany
akumulatora nalezy oddaé produkt o regionalnego biura serwisu. Informacje dotyczace serwisu produktu
podano na stronie www.creative.com.

+ Nie naraza¢ urzadzenia na dziatanie goraca, jak np. promieni stonecznych, ognia itp.

UWAGA: W przypadku wymiany akumulatora wystepuje ryzyko wybuchu. Wymieniaé tylko na ten sam lub

réwnowazny typ.

Dotyczy modeli z wymiennymi bateriami

- Baterie nalezy poddawac recyklingowi lub wiasciwie utylizowac. W celu uzyskania informacji na temat
recyklingu oraz utylizaci nalezy skontakiowaé sie z odpowiednimi urzedami lokalnymi.

+ Nalezy unikac kontaktu stykow bateri z obiektami metalowymi

+ W przypadku wystapienia wycieku, pojawienia sie nieprzyjemnego zapachu, zmiany koloru lub odksztatcert
podczas fadowania lub uzytkowania nalezy wyjac baterie i nie uzywac jej ponownie.

+ Przed kontaktem z zywnoscia lub wrazliwymi czesciami ciata, na przykfad oczami, nalezy doktadnie umy¢ rece.

+ Nie nalezy wystawiaé urzadzenia na dziatanie wysokich temperatur, na przyktad promieni stonecznych, ognia itp.

+ Jezeli urzadzenie nie bedzie uzywane przed diuzszy czas, nalezy wyjac baterie.

+ Ponizsza informacja dolyczy jedynie produktow zawierajacych baterie litowe typu ,CR':

BOJA VI BNATA

NPEAYNPEX/EHWE! He noasepraiite AaHHOE YCTPOACTEO BOSAGVCTEMIO Kaneb iv Gpbiar XUAKOCTH
CeauTe 3a Tew, HTOGk! HA AAHHOM YCTPOICTBE HE HAXOAWIMCH HANIONHEHHbI® BOROM MPEAMETb, HANPUMEP Ba3b.
PASMELLEHVE

Pacronaraiite ©3Aenue PAAOM C IETKOAOCTYIHOI CETEBOi PO3ETKOI.

TEXHUYECKOE OBCNY)KUBAHUE

He vanenve, OTKPLITHE 1 CHATVE KPHILLIEK CBA3AHO C
MIOABNEHIEM OTKPBITBIX YHACTKOB, 104 onacHsIM wn
TPaBM. TeXHNYECKOR OGCNYXUBAHVE AOMKHO BINONHATECA TONBKO

BCTPOEHHbIE BATAPEU
[laHHoe n3nenve conepxmT
B ueHTpe y Onay

i ueHTp W B MecTo
YTUM3MPOBaHA OTAENLHO.

6arapeio, KOTOpylo CrleayeT TonbKo
RaHHOTO M3AGTMA CAGINTe €r0 B MECTHHII
rae Gatapen GyneT uasnedena u

MpumeyaHne AnA eBPONEACKUX CTpaH

ANA NPOAYKLMK, OCHALLEHHOW BCTPOEHHBIM UCTOYHVUKOM MUTAHUA

BE3OMNACHOCTU U HOPMATUBHbIE TPEBEOBAHUA

BHUMAHME! JlanHoe nanenve ann c
umeiowM cepmdwlkauwo FCC/CE Mpexae dem JoTaHGBIMBaT, 1 HGnonx208aT A2HH00 UaRonW,

, 4TOGHI
Y3HaTb, MOXHO NIV UCTIONB30BATH 3TO oﬁopynoEanle © BaHHbIM u3nenvem.
CoGntopeHue HopmaTusos EC

[larHoe n3genvie COOTBETCTBYET BCEM MPUMEHNMBIM AVPEKTVBaM, KONMA AeKnapauny o cooTseTcTaun EC
RocTynHa Ha Be6-caiie Creative».

n o TEXHUKU Ha HWKHEi UK 3aaHei cTopoHe
Kopnyca uspenua
Crpenka MonHmn ANV Ha Kopryce
KOTOpOe He i1 M MOXKET OKa3aTbeA anA
TOro, 4TO6bI anexTp TOKOM 1A YenoBeKa.
Vi aHaK B TpeyronbHike o
HanMUMM BXKHBIX YKA3aHMIA 110 GKCTYaTaun u B i

K 3TOMY M3Aenuio.

o

[laHHoe 06opyf0BaHMe NPeACTaBNAET cOBOVi uanenve Knacca Il Wi ANeKTPONPUGOP C ABOMHOM
w30nALVEI. 0 KOHCTPYKUWA He TpebyeT K

TONbKO AnA

MeTK Ha BbIK/IOHaTeNe SNEKTPONUTAHMA. «|» 03HAYAET, 4TO ycrpoMcTBD HaXORUTCH MO HANPAXEHUEM,
a «0» 03HAYAET, YTO YCTPOVICTBO OTK/IOUEHD OT CeTH. -
BbIKNIOYaTENeM sneKTpchTaHMH
MPEAYMPEX SMEKTPUYECKIM TOKOM BATIPELLAETCA
HE OTKPbIBATb BOKPUIBATS KOPVE VIS[ENNA VU CHIAMATb BATHVE KPBILIKN. N3HENNE

HE COAEPXXWUT KOMMOHEHTOB, TPEBYIOLUMX OBCNY>KUBAHWA NOTPEBUTENEM. TEXHWYECKOE
OBC/NY>KMBAHME O/DKHO BbINOHATLCA TO/BKO KBAMOULIMPOBAHHbIM NEPCOHA/OM.
BO USBEXXAHWNE NOPAXEHWA 3NEKTPUYECKUM TOKOM HE MOAKNMIOYAUTE YCTPONCTBO K CETW, ECNTN
PELETKA YBPAHA. - HA OTAE/TbHbIX MOAM®UKALIMAX.
B LIENAX CHWKEHWA PYCKA BO3rOPAHA WM NOPAXEHWA ANEKTPUMECKVIM TOKOM YCTPOWCTBO CNEAYET
SALLMTUTL OT AOXKAA U BNATW.
Visaenun,

i BANKON C

crieayeT NOAKAIONaTb K 3a3eMNEHHOM

motze byé sig do "
procedur, zob. www.dtsc.ca CeTeeoi poseTke. Ecnn OCHalleHo KOMNNEKTOM NPOBOAIOB, TO Pagbem,
anA [OMKEH BbITb UCNPABEH 1 HAXOANTLCA B AOCTYMHOM MECTe.
UWAGA: uzycie nieprawidiowego typu baterii wiaze sie z ryzykiem wybuchu. Wymieniaé tylko na ten sam lub Ecnm OCHaWeHo npoBOAOE, TO ana
rownowazny typ. OTKIIOHEHWA YCTPOVICTEA COTERAR BUNK W PO3ETKA AOMKHbI GbiTh VCTIPABHS! M HAXOAUTECA B AOCTYMHOM
mecte. Ecnv AnA D . OH [OMKeH GbiTb UCTIPaBEH

OSTRZEZENIE CHEMICZNYM

NIE WOLNO DOPUSCIC DO POLKNIECIA BATERII, GROZI TO POPARZENIEM
A Pilot zdalnego sterowania dostarczony z urzadzeniem ma baterie gunkowq Jesli

HaXOAMTLCA B AOCTYMHOM MecTe.

bateria guzikowa zostanie polknieta, moze w ciagu zaledwie dwoch go
powazne poparzenia chemiczne, grozace $miercia. Nowe i uzywane baterie nalezy trzymac z Gala 04 dzios
Jesli przedziat baterii nie zamyka sig prawidlowo, nalezy przesta¢ uzywaé urzadzenie i trzymac je z dala od
dzieci. Jesli sadzisz, ze baterie mogly zosta¢ pofknigte lub umieszczone w jamie ciata, natychmiast wezwij
pomoc lekarska,

Dotyczy modeli z wyjéciem stuchawkowym

Stuchawki
Nie nalezy shicha¢ utworow przez stuchawki douszne czy naglowne przy duzej glosnosci przez
dhuzszy czas, poniewaz moze to spowodowat utrate stuchu. Nie nalezy stuchaé muzyki z duza

. curHans!
MeAVILMHCKWX YCTPOVCTB.

+ OTKniovaliTe YCTPOACTEO B MECTax, rae ero

) ., Ha

YCTPOIACTBa MOFYT MeLaTh PaBoTe ANEKTPOHHSIX 1

He i i 3
CTAHUMAX, PRAOM C aBTOMATMHECKMMM

ABepbMU, n i cur i 1 apyrumn
yeTpoiicTBamA.
+ YCTPOWCTEO AOMKHO HAXOAUTECA HA PACCTORHYM HE MEHee 20 CM OT KAPAUOCTUMYIATOPOB U APYTUX
y MOFYT NOBAMATH Ha PaBoTy TakyX YCTPOVCTB.

Mopenu co acTpoeHHol Gatapeeit

pojazd fadac rowerem ani przez jezdnie, * He nbiTaiiTeck yaanuTh BCTpOeHHYIo GaTapero.
Vispenue ROMKHO GbITb yTUANSMPOBAHO B COOTBETCTBYM C MECTHBIMI IKONIOTUMECKMMY CTAHAAPTaMM 1
zwmszcza przy duzym natezeniu ruchu ani winnych yeh, w ktérych mogtoby to HopMami. [LA 3ameHt! BaTapen Boe Manentte B LeHTp
2a ruchu. Zalecamy 0 8¢ przy podczas jazdy. [na nony o vspenvA Ha caiT www.creative.com.
- He i i BLICOKVX PaTYP, TAKIX KaK A CBET, OroHb U T.N.
Symbol odpadéw 26 spraétu yeznego| (WEEE - ang. BHUMAHMVE: CyuiecTsyeT pyck B3pbiBa Npu 3ameke GaTapen Ha akkyMynATOp HEMOAXOAALLIEro TUNa.

Waste Electrical and Electronic Equipment)
Symbol WEEE wskazuje, Ze ten produkt nie moze byé traktowany jako odpad gospodarczy.
Zapewniajac prawidlowa utylizacje produktu pomagasz w ochronie $rodowiska. Aby uzyskac
B szczegolowe informacje na temat utylizacii produktu, nalezy skontaktowac sig z lokalnymi wiadzami,
przedsiebiorstwem $wiadczacym ustugi usuwania odpadéw z gospodarstwa domowego lub skiepem,
w ktérym zakupiono produk.

DOTYCZY AKUMULATOROW WYJMOWANYCH (litowo-jonowe/polimerowe, ogniwa plaskie,
ogniwa podtuzne)
Urzadzenie jest wyposazone w jeden lub wigce] z podanych 6w. Symbol

3aMeHAViTe TONbKO Ha 6aTapeu TAKOrO Xe UN SKBUBANEHTHOTO TUNa.
Mopenu co cbemHbIMu GaTapesmi
* Yunusaumio SKMYTATOROD CAORYCT OOYLECTENRTS AOMKHM 0Bpasom. [1A Nony-eHuA CBeAGHHUI 06
MeCTHbIe OpraHbi.
I

- He KOHTaKTOB

« Mpu npoTeuKm, 3ana useTa um pa BO
BPEMA MOONEIOBAHIR 1NN SAPAAIKY USBIEKYT €r0 M GOMbLe He UCTIONb3yTiTe.

. ﬂpe)Kne €M KACATBGR VLY U TKWX UYBCTBUTeIbHbIX 3OH, KaK F11ada, BbIMOTTE pyKi.

kosza na $mieci oznacza, ze akumulator urzadzenia po zuzyciu nie moze byé wyrzucany z odpadami

domowymi. Zamlasl tego nalezy przekazac go do utylizacji  recyklingu. Akumulatory zawierajace metale cigzkie
beda mbolem pod symbolem kosza na $mieci. ‘Cd’

oznacza kadm, ‘Pb’ ofow, a ‘H' rtet. Odda]qc akumlatory do autoryzowanego punkiu utylizacji Iub do miejsoa

zakupu pomagasz chronié § 2zdrowia Aby ¢ sig, gdzie

DYREKTYWA DOTYCZACA BATERII | AKUMULATOROW

znajdujg sie najblizsze autoryzowane punkty utylizacji, skontaktuj sie z lokalnymi wiadzami. Instrukcje dotyczace
wyjmowania akumulatora znajduj sie w instrukcji obstugi urzadzenia. Wyjmujac akumulator nalezy uwaznie
przestrzegac tych instrukji.

DOTYCZY AKUMULATORGW WBUDOWANYCH

Urzadzenie ktory moze byé tylko
autoryzowanym punkcie utylizacji. Jesli urzadxeme Zostanie oddane do autoryzowanego punktu utylizacji b do
miejsca zakupu, akumulator zostanie wyjety i zutylizowany osobno.

Informacja dotyczaca Europy

INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA | UREGULOWAN PRAWNYCH
UWAGA: Niniejsze e jest do ia ze sprzetem
FCCICE. Nalezy sprawdzi¢ w instrukcji ji sprzetu lub u

2 danym urzadzeniem przed jego instalacia lub uzyciem.

majacym certyfikat
sprzetu, czy sprzet jest zgodny

Zgodnos¢ z przepisami europejskimi
Niniejszy produkt jest zgodny z wszystkimi obowiazujacymi dyrektywami. Kopia deklaracji zgodnosci UE jest
dostepna w witrynie internetowej firmy Creative.

UWAGA: Aby uzyska zgodnoscé z normy CE

26 sprzgtem komputerowym majcym certyfikat CE z ngramczemaml Kiasy B.
Wszystie przewody uzywane do urzadzenia musza by¢
niz 3 met lub

moze powodowac Zakisearie pracy mnycn urzadzer lub opisywanego urzadzenia.

musi by¢ zai wraz

uziemione i nie diuzsze

MODYFIKACJE: Dokonanie jakichkolwiek zmian lub modyfikacji, na ktore firma Creative Technology Limited lub
spoiki z nig stowarzyszone nie udzielaja wyraznej zgody, moze doprowadzi¢ do uniewaznienia praw gwarancji
i rekojmi uzytkownika.

. Harpesa & CONHEUHOTO CBETA, HAXOXAGHNA PAAOM
© MCTONHWKOM OrHA M T.1.
« Ecn He GyneT B TeNEHUE AONTOrO BPEMEHN, USBNEKWTE U3 HEro aKKyMYNATOPSI.
- TONbKO K € nMTUeBLIMA Tvna CR:
c wmoryT oco6oro Gonee

cBeAeHNA Ha www.dtsc.ca.

w 3an HeBepHOro Tuna onacHocTs Bapeisa. 3amenniiTe
TONBKO Ha GaTapew TAKOr0 X W SKBUBAGHTHOTO THNa

3AMPELAETCA NPOTNATBIBATb BATAPEIO, BO3MOXEH XMMUYECKMIA OXOr
! j ! EN) KAE m

NbT i B KOMNNEKT NOCTaBKN AaHHOTO
W3AeNWA, UMeeT Batapeio o Tuna. Ecnu ebi 6atapeio
TABIETONHOTO TUMa. 3TO MOXET BbIABATH CEPLE3HBIE BHYTPEHHYE OXOTH B
TeueHMUe 2 YaCOB U MPUBECTM K CMEPTH. JlepKuTe HOBbIE 1 yi A
neTeii mecre. Ecnn oTcek ANA GaTapen He nnoTHo, e wanenwa
MIOMECTWITE €r0 B HEAOCTYMHOE ANIA AETiA MECTO. MpU MPOTNATHIBAHM WM IONaAaHNM BaTapev BHYTPb
Opraiama HeOGXOANMO HEME/IEHHO OBPATUTECA 3a MEAVLIHCKOM NOMOLLBHO.

Mopenu, ocHaleHHbie BbIXOAOM ANA HAaYWHUKOB
HayuwHuku
He cnywiaiiTe My3biKy B HaylUHVKaX Ha GOMbLIOY FPOMKOCTY Wi MPOLOMKUTENbHOE BPEMA, TaK
KaK 37O MOXET NPUBECTY K noTepe cnyxa. He yCTaHaB MBaiiTe ayavoyCTPORCTEO Ha Gonbiuyio
FPOMKOCTb Mpit . eane Ha Vnu iepexone Yepes Aopory,
OCOBEHHO MY MTIOTHOM ABIDKEHMUY W APYTVIX AOPOXKHBIX YCTIOBMEAX, KOTAA 3TO MOXET MOMewaTs
Mbi

BaHHOrO YCTpOViCTBA Ha A0pOTe.

Cumson anekTp (WEEE)
Tenonuaontiine emiona WEEE oorauner, 40 Aol IOy HE MoXer PACOMATPBaTbGH 5
KaECTaE GuITOGkIX OTX0A0E. COBMOAZA NPARMTLHYIO YTWIMSLINO STOTD USerin, o noNioXeTo
3aWMTUTh cpeny. [ina

e, MOKAMYACTS, QOpaTUTE6n B MELTIG Oprabel BACTHA. & Grys(By 660PA SulTonon OTHOR0S
W B MaraavH, rfie Gbin NPUOGPETeH NPOaYKT.

[VPEKTUBA OB UCMOJIb30BAHUN BATAPENA

C BATAPEM (. i
LMAMHAPMYECKUE IeMEHTbI)
[laHHOE U3RENME COREPXMT OBHY W

15

Bbile Garapei. MepeyepkHy

SHROK MYCTpHOR KOPSHYI YKESHBSET & T To 10 OKOHSHHM COKR CYKEd SaTapon 06 ensn
BmecT OTX0RaMM. [INF HUX MIPEAYCMOTPEHbI OTAETbHbIE CXeMb

m BAXHbIE HOPMATUBHbIE UHCTPYKLIUM MO TEXHUKE BE30MACHOCTU

VIcrionbayiiTe CETEBYIO BAIIKY U LWHYP, COOTBETCTBYIOWME TUMY INEKTPOPOIETKM B BALLGI CTPAHE WM PErvoHe.
HE nopkniovaiite U3nenve K ApYTvM UCTOYHMKMA MUTaHUA

c6opa vy sarapem, TRXE/IbIE METa/Tbl, OTMENEHbI ABYXGYKBEHHbIM CUMBOTIOM

S71eMEHTa 0 NePEUEPKHY THIM 3HA|KOM MYCOPHOV KOP3WHbI. «Cd» 03HAYeT Kaamiii,
«Pb» — cawew, a «Hg» — pryTe. Bo 3arpAsHennA Vi cpeas! unu mpi spena
330pOBbI0 NoAeYi GaTapev cneyer y Ha noy P
cnaars B MecTo Ona cBeReHMii O i uenTpe
0BpaTHTECH B OpraHbl MECTHOTO o Garapeu

NON30BATENA UIREAVA. [TPEXAE Hem NITATHCA MIBeHb GATAPSI0, BHUNATENSHO UaYSHT OTH MHCTPYKLI

1 [INA CoOTBETCTBMA TpeGOBaHNAM CE AaHHOE YCTPORCTBO AOMKHO GbiTh MOAKMIOHEHO K
00T Aan

Pre modely s vystupom pre slichadla
Slichadla
Ak pouzivate sliichadla, dihodobo nepocivajte zvuk s nastavenim vysokej hiasitosti, pretoze moze
dojst k strate sluchu. Svoje zvukové zariadenie nepocuvajte pri nastaveni vysokej hlasitosti ak
Soférujete, jazdite na bicykli, prechadzate cez cestu, a to hlavne v rami vysoke] premavky alebo
v rami akejkolvek premavky, kde takéto pouzivanie brani bezpeénej jazde na cestach. Pozivatefom, ktori
pouzivaji toto zariadenie na ceste, odportcame, aby davali velky pozor.

Symbol pre odpadovy elektricky a elektronicky material (WEEE)
Symbol WEEE oznatuje, Ze tento produkt nie je mozné likvidovat ako domovy odpad. Spravnou
likvidéciou tohto produktu prispejete k ochrane Zivotného prostredia. Podrobnejgie informécie o
likvidacil tohto produktu vam podajt miestne Grady, spolo&nost pre likvidaciu komunaineho odpadu
EEEEN  alebo obchod, kde ste tovar kipili.

SMERNICA O BATERIACH

V PRIPADE VYBERATEUNEJ BATERIE
Tento produkt obsahje jednu alebo viac z hore uvedenych vyberatelnych batérii. Symbol
pregiarknutého odpadkového kosa na kolieskach znamena, Ze batéria v tomto produkte nesmie byt

0 skonceni svojej Zivotnosti spracovana ako netriedeny komunalny odpad. Namiesto toho ju treba
odovzdat do separovaného zberu alebo na mieste, ktoré vykonava recyklovanie. Batérie s obsahom tazkjch
kovov budi pod symbolom preciarknutého odpadkového kosa na kolieskach oznacené dvoma pismenami

chemickej znatky. ‘Cd’ znamené kadmium, Pb’ znamené olovo a ‘Hg' znamena ortut. Recyklovanim batérie v

knacca B.
Bce kabenn, ana ‘AaHHoro AOMXKHBI GbITL n
3a3eMIIeHbI, @ VX [/IMHA He A0MKHA 3m. i c pamu, He

win KaBeneli MOXeT NPUBECTH K CO3AAHMIO
novex B pacoTe Apyroro vnm K AnA camoro Z

: NioGbie unu B ABHOM BUAe  Creative
Technology Limited wiiv OaHOM 13 €@ A0MEPHbIX KOMMaHM if, Moryr f0BNexb 32 COBOM MOTEPIO rapaHTM 1
YTPaTy NPeAyCMOTPEHHLIX rapaHTVielt Npas Nonb3oBaTena.

DOLEZITE REGULACNE BEZPECNOSTNE POKYNY

Pouzite zastréku/kabel, ktoré sa pouzivaiii vo vase] krajine alebo regione. Tento produkt NEPOUZIVAJTE s inymi
zdrojmi napéjania.

VODA A VLHKOST

UPOZORNENIE:
zariadenim nie s umiestnens
Umiestnenie

Produkt umiestnite blizko fahko pristupnej zasuvky.
Servis

Nepokiisajte sa opravovat akikolvek cast produkt, pretoze otvorenie alebo odstranenie krytov vas moze
vystavit pésobeniu nebezpe&ného napatia alebo inym nebezpeenstvam. So véetkymi opravami sa obratte na
kvalifikovany servisny personal.

riadenie jicim alebo tekutinam, a uistite sa, Ze nad
dne predmety naplnené tekutinami — napriklad vazy.

PRE PRODUKTY SO ZABUDOVANYM ZDROJOM NAPAJANIA

Bezpeénostné vystrahy na spodnom a zadnom kryte produktu

Blesk v rovnostrannom trojuholniku mé za cief upozomit pouzivatefa na vyskyt neizolovaného,
.nebezpeného napétia* vnitri krytu zariadenia, ktoré moze mat dostatognd hodnotu a predstavuje

Grazu pouzi ym prudom.

Vykriénik v rovnostrannom trojuholniku mé za ciel upozonit pouzivatela na vyskyt dolezitych
instrukeif o obsluhe a tdrzbe v materialoch dodavanych s produktom.

G Toto zariadenie je uréené len na pouzitie v doméacnosti.

Toto zariadenie je triedy Il alebo
navrhnuté takym spésobom, ze

s dvojitou izoléciou. Bolo
é pripojenie k

Oznagenia na hlavnom vypinaéi. ,I znamena, Ze produkt je zapnuty, a ,0° znamena, ze produkt je odpojeny od
elekirickej siete. - Vztahuje sa na produkty so siefovym vypinadom.
NEOTVARAJTE KRYT ZARIADENIA (ANI ZADNY KRYT), ABY STE SAVYHLI
VAROVANIE {0 o ensTvU Uraz ELEKT&ICKVM PRUDOM)VNUTR\ NIE SU
NEOTVARAJTE 710N SUGASTI, KTORE BY POUZIVATEL MOHOL OPRAVIT SAM. OPRAVY
PRENECHAJTE KVALIFIKOVANYM SERVISNYM PRACOVNIKOM.
ABY STE ZABRANILI ZASIAHNUTIU ELEKTRICKYM PRUDOM, NEPRIPAJAJTE K SIETOVEMU ZDROJU NAPAJANIA,
AK JE MRIEZKA DEMONTOVANA. - AK SA VZTAHUJE.
NEVYSTAVUJTE ZARIADENIE DAZDU ALEBO VLHKOSTI - ZNIZITE RIZIKO POZIARU ALEBO URAZU ELEKTRICKYM
PRUDOM.
Zariadenia so zastrékou vybavenou uzemiiovacim kolikom by mali byt zapojené do zasuvky s ochrannym
kontaktom. V pripade odpojitefného napajacieho sietového kabla musi byt sietova zastréka a spojka spotrebica,
ktoré sa pouzivajii na odpojenie zariadenia, vo funkénom stave. V pripade odpojitelného napajacieho sietového
kabla musi byt siefova zastréka, ktora sa pouziva na odpojenie zariadenia, vo funkénom stave. Ak sa ako
odpojovacie zriadenie pouziva siefovy vypinat véetkych plov, musi byt vo funkénom stave.

é pokyn,

- Signaly kratkych vin radiovej frekvencie bezdrétového zariadenia mozu narusa prevadzku injch elektronickych
a medicinskych zariadeni.

+ Ked je pouzivanie zariadenia zakazané, vypnite ho. Zariadeni Zivajte v
lietadlach, na gerpacich staniciach, v blizkosti jch dvier, y
inych automaticky ovladanych zariadeni.

+ Toto zariadenie udrziavajte vo vzdialenosti minimaine 20 cm od alebo inych
zariadeni. Rédiové viny mozu narusat prevadzku kardiostimulatorov a inych medicinskych zariadeni.

hlasi¢ov alebo

Pre modely so vstavanou batériou
+ Nepoksajte sa odstranit pevnd batériu.
Vyrobok likvidujte podta miestnych predpisov. Ak chcete batériu vymenit, produkt musite vrétt do miestneho
strediska podpory. Informécie o servise produktu n&jdete na adrese www.creative.col
- Vjrobok nevystavuite nadmernému teplu, ako st napriklad sineéné svetlo, ohert a podobne.
VAROVANIE: V pripade vjmeny batérie za nespravny typ hrozi nebezpecensivo vibuchu. Vymiedaite len za
rovnaky alebo rovnocenny typ.

Pre modely s vyberatefnymi batériami

+ Batériu je potrebné spravne recyklovat alebo zlikvidovat. Informécie o recyklcil a likvidacii vam poskytna
miestne Grady.

+ Nedovolte, aby sa dostali kovové predmety do styku s konektorom batérie.

+ Ak v priebehu nabijania alebo pouzivania dochadza k tniku kvapaliny, tvorbe zapachu, zafarbeniu alebo

deformacil batéri, batériu vyberte a dalej nepouzivajte.

Pred kontaktom s potravinami alebo dotykom citlivych oblasti, napr. o¢i, si dobre umyte ruky.

Batériu nevystavuite nadmernym teplotam, ako 1e napriklad priame sinecné svetlo, ohef a podobne

Ked' sa batérie nebudu dihsie pouzivat, vyberte i

+ Nasledujiice vyhlasenie plati iba pre vyrobky, oré ‘obsahui litiové batérie typu CR:
Na materil sa mozu vztahovat zviastne pokyny tykajuce sa zaobchadzania s chloristanom, pozrite
stranky www.dtsc.ca.

deni lebo na mieste zakipenia mozete pomoct
zabranit rizikam poskodzovania Zivotného prostredia a Srada verejnosti. Informécie o najblizgom autorizovanom
centre vykonavajicom recyklovanie ziskate na svojom miestnom trade. Pokyny tykajice sa vybratia batérie
najdete v navode na obsluhu produktu. Pri vyberani batérie je nutné tieto pokyny dokladne dodrziavat.

V PRIPADE INTEGROVANEJ BATERIE

Tento produkt obsahuje lifum mnovu/polymerovu batériu, ktorii musi vybrat len autorizované centrum

to produktu v miestnom autorizovanom centre vykonavajicom
recyklovanie alebo odovzdanim na mieste zakupema d6jde k vybratiu batérie a jej samostatnému recyklovaniu.

Upozornenie pre Eurépu

INFORMACIE O BEZPECNOSTI A PREDPISOCH

UPOZORNENIE: Tento produkt je uréeny na FCCICE.
Pred intalaciou alebo pouzivanim produktu si pozrite névod na obsluhu/instaléciu aeleba sa abratte na vjrobeu
zariadenia a overte/poziadajte o potvrdenie, Ze vase zariadenie je vhodné.

Dodrziavanie predpisov v ramci Eurépy )
Tento vyrobok vyhovuje poziadavkam vietkych platnych smernic; kpia vyhiasenia o zhode pre EU je dostupna
na webovej lokalite Creative.

VAROVANIE: TToto zariadenie musi byt nai 65 CE ym p
limity triedy B, aby bolo v stlade s eurdpskymi poziadavkami CE

Véetky kable pouzité na pripojenie tohto zariadenia musia byt kryté, uzemnené a nie dihsie ako 3m. Prevadzka
pomocou necertifikovanych potitacov alebo nekrytych kablov mbze mat za nasledok rusenie inych zariadeni
alebo neziadice Géinky na vyrobok.

Ktoré spliia

MODIFIKACIA: Akékolvek zmeny alebo modifikacie, ktoré neboli jasne odsuhlasené spolognostou Creative
Technology Limited alebo jednou  jej sesterskych spolocnosti, mozu zrusit platnost zruky a zaruénych prav
uzivatefa.

FIGYELEM: Az elem akér fel is robbanhat, ha nem megfelel§ tipust hasznal

Cserélhets elemmel felszerelt modellek
+ Az elemeket az Kell @
forduljon a helyi

+ Ne engedie, hogy fém targyak érjenek az elem végeihez.

- Ha szivargast, rossz szagot, elszinez6dést vagy deformaciot tapasztal az elemek toltése vagy hasznalata
kozben, tavolitsa el az elemet, és ne hasznlja tobbet

+ Mosson kezet alaposan, mielott ételhez vagy érzékeny testrészekhez, példaul a szeméhez ér.

+ Ne tegye ki er6s honek, példaul napsugarzasnak vagy tiznek.

+ Ha hosszabb ideig nem hasznalja, vegye ki az elemeket.

+ Az alabbi alltas csak a “CR” tipusd litumos tartalmazo
A perchlorat anyagokra vonatkozé specialis kezelést igé

i vagy eldobni. Az Gjrahasznositassal és

lasd www.dtsc.ca.

perchlorate
VIGYAZAT: Ha az elemeket nem megfelel6 tipustiakra cseréli, fennall a robbanas veszélye.

FIA THN AMO®YTIH HAEKTPOMAHZIAZ, MHN ZYNAEETE ME THN MAPOXH IZXYOZ ENQ H MPIAIA EXEI
AQAIPEGEL. - ANAAOTA ME THN MEPINTQSH

A NA MEIQOEI O KINAYNOZ ®QTIAZ 'H HAEKTPOMAHZ'IAZ, MHN EKOETETE AYTH TH ZYZKEYH ZE
BPOXH 'H YTPASIA.

[l npoidy f poi6vTa pe BUOKA Mou TEpGRBAVE YE{won, TPETEL v OUVBEBEL OE HId KEVTPIKN TpIZa pe
TPoCTaTEUTIKNY 0GVSEQN Veiwong. Fa aapospeva oeT KaAwiwv, To BUoj Kat o ZeUKTIG TG UTKeviG rou

g ouokeufy . 6a va propoly va teBolv & )\almupvla Tapn
a4aipOGeVa TET KaA®B(wV, To BlOYA Tou: G ouoKeun iva
Jrope( va TeBei o€ Aettoupyla. ETiq 6rou e)\svxoq PELHATOG BIKTUOU

G GUOKEUN AMOOUVBEOT, 8a TPENEL v EEaKoAOUBE va rope( va TeBel o8 AetToupyia.

EmmAéov odnyieg yia acbppareg ouokeugs

+ Ta oApata padlooUXVOTNTAg BRaxEwy KUMATGY Hiag Aoy fig urope( va

0 AerToupy(a GAAWV AEKTPOVIKGY KAl (aTPIKGY GUGKEUMV.

ATIEVEPYOTIOLE(TE TN GUOKEUT) OE X(GPOUG OMoU anayopedeTat N xpfion . Mnv xpnotonoteite m
GUOKEUN G LATPIKEG EYKATAOTATELS, OE AEPOTAVa, Onjieia QVEOBIAOLIOY, KOVTA OE auToaTeg

NE NYELJE LE AZ ELEMET, MERT EZ VEGYI EGESI SERULEST OKOZHAT
A FIGYELMEZTETES A termékhez mellékelt taviranyito gombelemet tartalmaz. Lenyelve a
indossze 2 6ra alatt silyos belsS égési sérilléseket okozhat, amelyek akar
hala\osak is lehetnek. Az (j és hasznalt elemeket tartsa tavol a gyermekektdl.
Ha az elemrekesz ajtaja nem zar megfelelden, sziintesse be a termék hasznalatat, és tartsa tavol azt a
gyermekektsl. Ha gy gondolja, hogy valaki lenyelte az elemeket, vagy azok valamilyen testnyilasba keriitek,
azonnal forduljon orvoshoz.
Fejhallgaté-kimenettel rendelkezé modellek
Fiilhallgato
Ne hallgasson hosszabb ideig hangos zenét a fi keresztiil, mert

ToprES, 1 GAAEG OUOKEUEG JE QUTOUATO EAEYXO.

+ H OUOKEUT) TIpéTe val £Xe1 TGVToTe BAXIoTN AnaTaon 20 eK. Mo BHATOSOTES Kl GAEG (aTPIKES
ouokeuts. Ta va ™ pyla oy Kat AoV
LaTPIKGOY CUOKEUGV.

Fia povréAa pe evowpatwpévn pmatapia

- Mnv smuxetps(ts va agaipéosTs MY svowHaT@WEVN HaTapla.
To POV Mpénet va noppITTETal GGV HE TOUS TOTIKOUG MEPIBARAOVTIKOUG KAVOVIGOUS, Ta
TV QVTIKaTAOTAON TG UnaTapias, EMOTPEYTE TO P06V OTO TOTIKG YPageio UNooTPIENS. Ma

Az Egyesiilt Allamokban éI6 felhasznalok a www.hei.org webhelyen olvashatnak tovabbi informéciokat.
Ne hasznalja a filhallgatot nagy hangervel vezetés, kerékparozas vagy az Atjaron valo atkelés kbzben,

kulonosen nagy forgalomban vagy olyan més kbzlekedési kértimény esetén, ahol az ilyen hasznélat veszslyes lehet
nézve. Azt hogy legyen rendkivil kdriiltekints, ha utazs kdzben hasznalja

ezl a készilléket.

Hulladék vagy észilléket jeld;

AWEEE szimbolum azt jelzi, hogy a terméket nem szabad altalanos haztartasi hulladékként
kezelni. A termék megfelel ar\almaﬂamtéséva\  hozzajérul a kémyezet védelméhez. A termék
forduljon a megfeleld helyi hatésaghoz,
B hulladékgyGits véllalathoz vagy a termékel Arusito azlethez.

AKKUMULATOR IRANYELV

CSERELHETO ELEM ESETEBEN (Liti
Atermék egyet vagy tébbet tartalmaz a fenti cserélhetd elemek koiziil. TAz athizott kerekes
szemeéttarolo szimbolum azt jelzi, hogy az ebben a termékben talalhato akkumulatort életciklusa
végén tilos nem szelektiv lakossagi hulladékként kezelni. Ellenkezoleg, kezelése szelektiv
gyithelyet és Ujrahasznositasi rendszert igényel. A nehézfémeket tartalmazo akkumulatorok egy két betiis
szimbolummal rendelkeznek az athiizott kerekes szeméttarolo szimbolum alatt, igy jeldive azt a vegyi anyagot,
amit tartalmaznak. ‘Cd jelzi a kadmiumot, ‘Pb’ az omot és *Hg' a higanyt. Nem csupén a kérnyezet karositasa,
G ha

www.creative.com.

+ MV T eKBETETE OE UnEpBOAK ZE0TN, Srwg BUVT6 NAGKS GG, GWTIA K.TA.

MPOZOXH: Yrdpxet Kivduvog kpnEng, av N pratapia avtikataotabel pe GAn pratapia pn kataAAniou
TUMou.

ia povTéNa e agaipodpieves pratapics
HTaTapia MPETEL Va QVAKUKAGVETL ] Va TioppiTeTal owoTd. EMKOWGVAGTS ie TiG Tomkéq
yia OXETIKA pE TNV Kat Ty andppuyn.
- OLaKpOBEKTEG TG HrATap(ag S8V TpéTet va szcvrm 0F ST HE HETAAIKG QVTIKE(jieva.
. Ze Blappotis, AT ™ BldpKela ™G
POpTIONG 1 TG XPTIONG, agapEaTe TV pratapia kat pr]v TV Xpnoono e Te favd.
+ MAéveTe Ta xépia 0ag oWV ayy(EETE TPOGEG 1 EUAIOBNTEG MEPIOXES, OMKG TLX., Ta PATIA 0.
+ Na pnv yiveTat ékBeon oe soTieg UnEpBOAKIG BEPUETTAG, MW GTOV fIAIO, 08 QWTIE K.0.K..
+ ‘OTav 1) OUOKEUT] 55V XPTIOUIOTIOIE(TAL Y1a LEYGAO XPOVIKS SIGOTHA, awmpsn’e TG pratapies.
- H rapakdte SHAwon 1oXUEL HOVO Yia TIPOI6VTa Tou Tiep
oToixelou TOMOU “CR:
ra & UNIKG, evBE va fran eiBiKi i ¢gre om
www.dtsc.ca.
MPOZOXH: Yrapxet KivBUVOG EKPNENG 08 MEPITTWON QVTIKATAOTAONG TG KraTapiag and eopaAuEvou
Térou pmatapleq. AVTIKATAOTATTE HOVO e (B10U 1 100B0VapOU TUTOU.

MHN KATAMIEITE TH MMATAPIA, KINAYNOZ XHMIKOY EFKAYMATOX

- SVARBUS TEISINIAI SAUGOS NURODYMAI

Naudojamas maitinimo kistukas / kabelis turi atitikti jasy Salyje ar regione keliamus reikalavimus. NENAUDOKITE
produkto su kitais maitinimo Saltiniais.

VANDUO IR DREGME

PERSPEJIMAS: Saugokite § prietaisa nuo laganio ar tykstanio skystio ir sitikinkite, kad ant jo nebaty dedami
vandens pripildyti daiktai, pavyzdZiui, vazos.

15déstymas

15déstykite garsiakalbiy sistema netoli lengvai pasiekiamo kistukinio lizdo.

Remontas

patys jokios dalies, nes atidare ar nusme dangtelius, galite patirti pavojinga
elektros |skrova ar kity pavojy. Patikékite visa remonta kvalifikuotiems prieziaros darbuotojams.

TIK PRODUKTAS (-Al) SU INTEGRUOTU MAITINIMO SALTINIU
‘Saugos jspéjimai produkto korpuso apatinéje ar galinéje puséje
Zaibo formos strélé lygiakrastiame trikampyje skirta perspéti naudotoja apie neizoliuotg pavojinga

jtampa, esantia produkto gaubte, kuri gali boti pakankamai auksta, kad sukelty zmonéms pavojinga
elektros Soko pavojy.

Sauktukas lygiakraséi
jtrauktos svarbios prie:

e trikampyje skirtas perspéti naudotoja, kad j produkto dokumentacila
ros (aptarnavimo) instrukcijos.

Sis jranga skirta naudoti tik namuose.

$ijranga yra Il klases arba dvigubai izoliuotas elektrinis prietaisas. Jis pagamintas taip, kad jam
nereikia apsauginés jungties su elekiros jzeminimu.

Ccp

Zenklai ant maitinimo jungiklio. ,I* rodo, kad produktas yra jlungtas, 0 ,0° reidkia, kad produktas atjungtas nuo
maitinimo tinklo. - Taikoma produktams su maitinimo jungikliu

]SPEJIMAS SIEKDAMI ISVENGTI ELEKTROS SOKO RIZIKOS, NENUIMKITE PRODUKTO
GAUBTO (AR UZPAKALINIO GAUBTO). DALIY, KURIAS GALI PRIZIDRETI
NEATIDARYKITE NAUDOTOUAS, VIDUJE NERA. REMONTA GALI ATLIKTI TIK KVALIFIKUOTI
PRIEZIUROS DARBUOTOJAL

PERSKAITYKITE SVARBIUS SAUGOS |SPEJIMUS IR LAIKYKITES JU.

SIEKDAMI SUMAZINTI GAISRO AR ELEKTROS SOKO RIZIKA, PRIETAISA SAUGOKITE NUO LIETAUS IR

DREGMES.

Jei produkto istukas yra jzemintas, j reikia jungti prie maitinimo lizdo, turingio apsauging jzeminimo jungtj.

Jei sumontuotas atjungiamasis maitinimo kabelis, kaip afjungimo jtaisas naudojamas maitinimo kistukas ir

prietaiso mova turi likti tinkami naudoti. Jei sumontuotas neatjungiamasis maitinimo kabelis, kaip atjungimo

taisas naudojamas maitinimo kistukas turi ki tinkamas naudoti. Jei atiungimui naudojamas visy poliy maitinimo

jungiklis, jis turi likti tinkamas naudoti.

Kockazat is rt egy hivatalos helyen, vagy a A NPOEIAOMOIHEH To TAEXEIPLOTHPLO TIoU TAPEXETa e QUTS T npolov nEpiéxe! pua
vasarlas én adja le. A hivatalos i kézponttal keresse fel az HraTapia o¢ HEYE0S Vopioua ; me taikomos
illetékes helyi 4 Az avolitasa utasitasok a aloi kéziko iag oe péyedog ooeupﬁ Gpata oe + Belaidzio prietaiso trumpujy bangy daznio radijo signalai gali trikdyti kity elektroniniy ir medicininiy prietaisy

talalhatok. Gondosan olvassa végig az utasitasokat az akkumulator kivétele el6tt.

BEEPITETT AKKUMULATOR ESETEBEN

Atermék litium-ion/polimer akkumulatort tartaimaz, amelyet kizarolag egy hivatalos Gjrahasznositasi kézpontban
lehet eltavolitani. A hivatalos u]rahasznoslto helyen, vagy a vasarlas helyszinen Gjrafelhasznalt termék esetében
kiilon torténik.

m FONTOS UTASITASOK A BIZTONSAGI SZABALYOZASSAL KAPCSOLATBAN

Hasznalja az orszaganak vagy régiojanak megfeleld fali aljzatot és kabelt
Viz ES NEDVESSEG

VIGYAZAT: Ne engedje, hogy a termék csopogd vagy frocesend viz ala keriljon, és ne tegyen ra folyadékkal
toltott Iargyaka(. példaul vazat.

Elhelyezés

A hangrendszert egy konnyen elérhetj elektromos fali aljzathoz kozel helyezze el.

Ne prohaua sajat maga megjavitani a hangsz6rét, mivel a boritas alatt magasfesziiltségu és egyéb veszélyeket
hordozo alkatrészek vannak. Minden javitéssal forduljon szakszervizhez.

KIZAROLAG A BEEPITETT ARAMFORRASSAL RENDELKEZO TERMEKEKRE

A biztonsagi figyelmeztetések a termék als6 vagy hatsoé részén talalhatéak

Az egyenld oldalu 16v6 villam arra fi hogy a termék hazaban
olyan nagysagi nem szigetelt ‘veszélyes fesziiltség’ lehet, ame\y aramitést okozhat.

Az agyenls oldald haromszogben Iévs felkialtojel arra figyelmezteti a felhasznalet, hogy a termeknez
jaro fontos i utasitasok talalhatok.

A késziilék csak beltéri hasznalatra alkalmas.

Akészillék II. kategorias besorolasu, azaz duplan szigetelt elektromos berendezés. Oly médon
tervezték, hogy nem igényel biztonsagi foldelést.

@D>>

Aki-/bekapcsolé gomb jelzései “I”: a termék be van kapcsolva; “0™: a termék nem kap aramot. -
Fékapcsoloval ellatott termékekre.

AZ ARAMUTES ELKERULESE ERDEKEBEN NE VEGYE LE A
ELGN¥EIS_2’IKEIZTETES TERMEK DOBOZAT. A TERMEK NEM TARTALMAZ FELHASZNALO

ALTAL JAVITHATO RESZEKET. A JAVITAST MINDIG BiZZA KEPZETT
SZAKEMBERRE.

AZ ARAMUTES KOCKAZATANAK ELKERULESE ERDEKEBEN NE CSATLAKOZTASSA AZ ARAMHOZ, HAA
HUTORACS EL VAN TAVOLITVA. - AHOL ALKALMAZHATO

ATUZ- ES ARAMUTESVESZELY ELKERULESE ERDEKEBEN NE TEGYE KI A KESZULEKET ESONEK VAGY
NEDVESSEGNEK.

Afoldelt dugkkal ellatott termékeket fold csatlakozéval rendelkezd aljzatba kell dugni. Kihtizhat6 kabel esetében

a halozati dugonak és a lecsatlakoztat6 eszkozként hasznalt csatolonak mindig miikodoképesnek kell maradnia. A
nem kih(izhat6 kabel esetében a lecsatlakoztaté eszkozként hasznalt halozati dugonak mindig miikédoképesnek

kell maradnia. Ahol szakaszolé halozati kapcsolét hasznalnak lecsatlakoztato eszkozként, annak kell mindig
miikodoképesnek maradnia.

Vezeték nélkilli
+ Avezeték nélkilli eszkdz rovidhullam ramofrekvenuas jelei hatéssal lehetnek mas elektronikus és orvosi
eszkozok mikodeésére.

Ahol a késziilék hasznalata tilos, kapcsolja ki azt. Ne hasznalja az eszkdzt gyogyészati Iétesitményekben,
reptitereken, (Sdallomésokon, automata it, automius tizjelz5k, vagy mas automatiusan vezeérelt

UPOZORNENIE: Ak pri vjmene pouZijete nespravny typ batérie, hrozi
za rovnaky alebo rovnocenny typ.

2 ZABRANTE POZITIU BATERIE; RIZIKO CHEMICKEHO POPALENIA

vibuchu. Vymieriajte len

VAROVANIE Dialkovy oviadat dodavany s tymto produktom obsahuje mincovi/gombikovii batériu. Ak
déjde k pozitiu mincovej/gombikovej batérie. Uz v priebehu 2 hodin méze sposobit vazne
vnitorné popaleniny, ktoré mozu viest k smrti. Nové aj pouZité batérie uschovavajte

mimo dosahu deti. Ak sa priehradka na batériu neda bezpecne zatvorit, prestaiite produkt pouzivat a uchovajte

ho mimo dosahu deti. Ak si myslite, Ze doslo k prehitnutiu batérie alebo sa dostala do vnutra inej asti tela,
okamzite vyhtadajte lekarsku pomoc.

- Akesziléket \ega\abb % cm tavolsagva helyezze a 61 és mas orvosi mi A
és més orvosi miiszerek mikodését.

Beépitett elemmel felszerelt modellek

+ Ne préblja kiszerelni a beépitett elemet.
Atermeket a helyi :

juttassa el a terméket a regionalis ki éghez. A

talalhatok

Ne tegye ki tilzott ho, példaul napfény, tiiz vagy més hasonlo hatésanak.

Gen kell & i. Ha elemet kell cserélni,

a www.creative.com oldalon

0 P a érvé Y
BIZTONSAGI ES HATOSAGI INFORMACIO

FIGYELEM!: Ez a termék FCC/CE mindsités(i
Telepités vagy hasznalat elétt ellends

gyt torténd késziilt.
utasitasat, illetve keresse meg a

gyartojat annak 0: , hogy e gfelelé
s szabalyozasi
FIGYELEML: Ez a termék FCC/CE minésitési egyltt rténd késziilt.
Telepités vagy hasznalat el6tt a utasitasat, illetve keresse meg a
és gyartojat annak hogy é gfelelo

Eurdpai megfeleldség
E2 a termék maglell minden vonatkoz6 rdnyehnek, az EU DoC mésolata slérheld & Greative waboldalén.

FIGYELEML: Az europai CE kb ezt a készilléket a B
megfelels, CE mingsitésii szamitogéppel egyitt kell lelepltem
Akésziilek hasznalt i kébelne &s foldeltnek kell lennie, tovabba

hossziisaga nem haladhatja meg a 3 métert. A nem hitelesitett szamitogépekkel vagy helytelen kabelekkel valo
hasznalat més készillékek zavarasat vagy a termék nem kivanatos befolyasolasat okozhatja.

MODOSITAS: Minden modositas vagy valoztatas, amit mfe,ezenen nem nagyon j6va a Creative Technology
Limited vagy valamelyik . i a készile jogait

fote Buopa ; Via ™V meplox fi T xdpa oag.

Nepé kai uypaoia
MPOZOXH: Mnv ek8£0ETE QUTH TN GUOKEUT OE UYPA TOU OTAZOUY 1) TUTGIAOGY Kat BeBaiwBe(te 6TL Sev
TOTBETOUVTAL AVTIKE(HEVA YERATA LE UYPA (6Twg BAL) TAVE TN GUOKEUT.

ZHMANTIKEZ KANONIZTIKEZ OAHTIEZ AZOAAEIAZ

ToroBéTnon

Tonoﬂemms T0 MPOI6Y KOVTG OE ta E0KOAA POTRAGIN TPIZaL.

Suvripn

Mnv i foeTe ouvThpnon TUAKATOG ToU TPOI6VTOG, B16TI TO

dvmvuu kain uq;mpacn TV KaAUATOV EVOEXETAL Va 0aG EKBEGEL OE STIKIVEUVI TAON NAEKTPIKO(
PEGLATOG 1) GAAOUG KIVBUVOUS. AVABETTE OAEG TIG EPYATIES OUVTAPNONG OE APHOBIO IPOOWTIKO
ouvpnong.

MONO FIA MPOION(A) ME ENXQMATQMENH TPO®OAOZIA IEXYOS

Mpozidoroinoeig acpaleiag 0To KATW i} To MOW PéPOG Tou MEPIBARPATOG TOU TIPOidVTOG
To OAHa HE TOV KEPAUVS PEGQ OE £va 100TKEAES TPlywVo MPoEISoTotel Tov XpAoT yia T
TWGPOUGIQ N HOVWHEVIIG, STUKIVBUVIIG TAOTIG TASKTPIKOU PEUHATOG EVTOG TOU TIpOioVToS f
TwV TPOIdVTWY, 1 oTola EVBEXETAL VA Elval ApKETA LOXUPH GOTE va MPoKaAEOEL NAEKTPOMANEQ
o8 avBperoug.
To BaUHACTIKG PECQ 08 £va L00OKEAES TPiywVO TPOEISOTOLE TOV XPAOTN Yia TV Tapousia
OTUAVTIKGY 0BNYIGY XEIPLOKO( KAl OUVTAPTONG TNV TekUNPIwOT) ToU GUVOBEUEL QUTS To
TpoibY 1 MpoibVTa.

G AUT6G 0 £EOTAIOHG TIPOOPIZETAL HOVO Yia OIKIaKH XPTiOM.

AUT6G 0 cEOMAIO6G aviiket Ty Katnyopia Il ) SITG HOVWREVEY NAEKTPIKGY OUKEUGV. ‘EXEL
OXEBIAOTEL e TETOIO TPOTO GOTE va N arawre(tat o9vaeon aogaheiag pe NAEKTPIKN Yeiwon

EVBE(EeI OTOV B1akomm 10x005. To “I” onpaivet 6Tt To Mpoid Elvat evepyoTompEvo Kat To “0” onpaivet
6770 POI6V Exe1 aroouvBEBe( amé o peda. - 10XUEL Ya Ta MPoi6vTa pe EAeYXO PEUATOG BIKTHOU.

A ANO®YTH KINAYNOY HAEKTPOMAHZIAZ, MHN AQAIPEITE
MPOEIAOMOIHEH TAKAAYMMATA (OYTE TATIZQ MEPH) TOY MPOIONTOZ 'H
MHN ANOIFETE TQN MPOIONTQN. AEN MEPIEXONTAI MEPH NMOY MMNOPOYN
NA ZYNTHPHOOYN AMO TON XPHETH. ANAGESTE OAES TIx
EPFAZIEZ ZYNTHPHZHZ ZE APMOAIO NPOZQMIKO ZYNTHPHZHZ.

HOAG 2 bpeg Ta onoia propsi va véeg kat uratapieg
HAKPIA AN TIAUBLA. AV TO BIAEPIONA UTATAPIbY B KAEIVEL e A0GAAELQ, OTAHATAOTE Va XPNIOIHOTOIE(TE
TO MPOIdV Kal UAGETS To HaKpId N aidId. AV VORiZeTe 6Tt oL va éxouv

veikima.
+ I8junkite jrengin] atsidure vietose, kuriose draudziama j naudoti. Nenaudokite renginio medicinos [staigose,

1 TonoBeBe( péca oTo Ghua, (NTAOTE apfowg aTpiki BohBeia.

Fia povTéa pe ££080 Yia aKOUGTIKA (KEGAAAG)

AKOUGTIKG (QUTIGY)
MV GKoGTE X0 | Ta aKOUGTIKG WEIpEG 1 Ta aKoUTTIKG Kedahig oe UYNAR évrao yia
TOPATETAHEVO XPOVIKS BIACTIHA KABEG EVBEXETA va MPOKATIOEL AMAEIA aKorg. Ot XPAGTES 0TI

HITA Lroposv va emoKeBoiv To www.hei.org Yia TepIaadTepeq Tnpodopies. My akoUTe Ao
0™ GUOKEU AiXOU 0aG OE UYTIAR EVTAo OTAY OBNYEITE, KAVETE TOSAAATO ) SIAOXIGETE TO SPOHO SIBIKG
08 QUVBIiKes HEYAAS KUKAOGOPIaG i TUXOV GMANG quenmq KukAoGOpias riou momu cidoug evépyeia
6a £8eTE 0€ KIVGUVO TV AOPGAEI 0aG eV 070 5pjo. va sivat
151a{TEpa TPOCEKTIKOL 6TAV XPNOIHOMOO0V TV £V AGY( OUGKEUT) OTO BPOHO.

S6pBoAo & 6 kal o o (WEEE)

H Xphon Tou oupBAou WEEE SNAGVEL 6Tt BEV UMOPE(TE VA QVTILETWTIZETE QUTO TO TPOI6Y

G OIKIaK6 anbpPI. BERAIGOVOVTAG TG KATGANTAN unuppu.]m Tou Moi6VTOG auTO,

Bondte oy Tou nepiAAVTOG. Fia iepl OXETIKG e
[ [y QuToL ToU TP e 16 ToTKES apXES, v umpzoia
AN6BEONG OIKIAKAV AMOPPIHAT®Y 1] TO KATAOTNA T OTOU AYOPATATE TO TPOIGY.

OAHTIA IXETIKA ME TIZ MNATAPIEZ

FIA AGAIPOYMENH MMATAPIA (i , HEey£8oug Koupmod

vopiopaTos, KUAIV3PIKEG)

AuTO To rpoi6Y MEpLEXEL uin f ané g 0 To

G0pBoAo bpou KaBou 4TI 5eV Ba MENEL va XelpiTeoTE T
uratapia auTo Tou TPOIGVTOG WG ouuu:mm aoTIKS anéBANTO ou dTav o}\ox}\npmvnm 0 kUKAOG Qg
Tou. AVTiBeTa, Ba MpETEL va GUAEYETaL Kal va P

Bapta pétalha Ba £xouv £va o0uBOAO BUO YPAUPATGY Yia T XNk ouoia mm ard o o6yBoo Tou
BIEYPAUHEVOU TPOXOPOROU KiBOU. To “Cd” aTalver KABH0, T0 “Pb” naivet ONUBBOS Kt T0 *Hg"
onuaivet Mropeite va i Kat va anogsyeTs va BETETs 08 KivSUVO
™ BN6oIa UYE(a avakUKAGVOVTAG T pratapia o kanola 6
oTo onpelo and érou ™V ayopdoate. Ma va Bpeite T0 KévTpo
ETUKOVWVATTE E TIG ToTukEG apHOBIES apxég 0as. Ot odNyies yia MV agaipeon g pnatapiag
avagépoval oTo eyXelp(BIO XPHOTN TOU POIdVTOG. MPETEL Va aKOAOUBHTETE TPOTEKTIKA TI 0BNY(eg
TPOTOU EMIXEIPATETE Va aPaIPECETE T praTapia.

FIA ENZQMATQMENH MMNATAPIA

To napév npolov TIEPIEXEL TIATap(a VTV AiBlou/ans MoAuYER MOV MpéTiet va agaipeirat pévo anb
EVTpo TG QUT6 TO TIPOIOV GTO TOTIKG EVKEKPILEVO KEVTPO

uvuKuKAmcnq 1) oTo onueio ayopdg, n pratapia iTau kat Ta P

Avakoivwon yia Tnv Eupamm

NAHPO®OPIEZ AZOAAEIAZ KAl KANONIZMON

NPOZOXH: To npoi6v auté npoopiZetat yia xpnan e £E0MAIGHO UTIOAOYIOTH TIOTOTONYEVO A TV
FCCICE. N Ope eAEYETE TO oy VKaTGoTAONG TOU 0 fi/kat pe
TOV KATAGKEUATTH TOU yava 0 eav o oag eiva
KaTGAANAOG MpLV NG TNV EYKATAGTAGN A TN XPHON TOU MPOidvTog.

MAHPO®OPIEZ AZOAAEIAZ KAl KANONIZMON

MPOXOXH: To npoidv auté npoopiZeTal yia XpRon e EEOTAOUS UMOAOYIOTH TIGTOMOMEVO aNb TV
FCC/CE

0 fifka e Tov
oag eivat

sM’:vEre i (510 Aet i Gotaong Tou
0 0 TE €AV O
KAaTGANAOG nplv ané Y eykatdotaon f T XpHON TOU POIOVTOG.

Eupwnaixi oupuopewon
To napév npoiév e Oheg Tig oBnyieq kau éva avtiypago T diAwong
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netoli dury, ir kity
valdomy jrenginiy.

+ §j jrenginj laikykite bent 20 cm atstumu nuo Sirdies stimuliatoriy ir kity medicinos jrenginiy. Radijo bangos gali
trikdyti Sirdies stimuliatoriy ir kity medicinos jrenginiy veikima,

Modeliai su integruota baterija

+ Nebandykite isimti jtaisytos baterijos.
Produkig reikia iSmesti pagal vietines aplinkos apsaugos taisykles. Norédami baterig pakeisti nuneskite gaminj
j vietos atstovy basting. Produkto iegkokite

+ Saugokite nuo itin auksty temperatary, tokiy kaip tiesioginiai saulés spinduliai, liepsna ir pan.

PERSPEJIMAS: jei pakeista baterija yra netinkamos rasies, kyla sprogimo pavojus.

Modeliai su isimamomis baterijomis

+ Tinkamai atiduokite baterijas perdirbti arba utilizuoti. Informacijos apie perdirbima ir utilizavima kreipkites |
vietos agentaras.

« Ziarekite, kad metaliniai daiktai nesiliesty prie baterijos kontakty.

+ Jei jkraunama arba naudojama baterija isteka, pradeda skleisti nemalony kvapa, pakeitia spalva arba forma,
igimkite ja ir nebenaudokite.

- Pries liesdami maista arba jautrias vietas, pvz., akis, gerai nusiplaukite rankas.

- Nelaikykite ju per karstai, pvz., saulékaitoje, arti ugnies i pan.

+ Jei nesinaudosite juo iigesn laika, isimkite baterijas.

+ Sis teiginys taikomas tik gaminams, turiniems CR tpo (o slementus.
Galli biti taikomos i
hazardouswaste/perchlorate

ATSARGIAL: jei naudojamos netinkamo tipo baterijos, kyla sprogimo pavojus.
i NENURYKITE BATERIJOS, KYLA CHEMINIO NUDEGIMO PAVOJUS

2r www.dtsc.ca.gov/

ISPEJIMAS Su $iuo produktu pateiktame nuotolinio valdymo pulte yra diskinis elementas. Nurijus

diskinj elementa, jis gali vos per 2 valandas lemti smarkius vidinius nudegimus ir sukelti
mirtj. Saugokite naujas ir panaudotas baterijas nuo vaiky. Jei baterijy skyrius neuzsidaro iki galo, nebenaudokite
produkto ir laikykite jj vaikams nepasiekiamoje vietoje. Jei manote, kad baterija galéjo bati nuryta ar pateko | bet
kokia kano dalj, nedelsdami kreipkités  gydytojus.

Modeliai su ausiniy isvestimi
Ausinés
Jei naudodamiesi ausinémis ilgai klausotés muzikos dideliu garsu, kyla pavojus apkursti. Jungtiniy
Amerikos Valstijy vartotojai daugiau informacijos gali rasti adresu www.hei.org. Nesiklausykite garsios
muzikos vaZiuodami automobiliu, dviragiu ar eidami per gatve, ypa¢ esant intensyviam eismui ar
kitoms eismo salygoms, kai toks klausymasis gali kliudyti saugiam eismui. Rekomenduojame vartotojams &iuo
prietaisu kelyje naudotis itin atsargiai.

Panaudotos elektros ir elektroninés jrangos (WEEE) simbolis
WEEE simbolis nurodo, kad 8is produktas negali b iSmestas kaip buitinés atliekos. Teisingai
—

jos aplinka. Papi kaip utilizuoti tokius produktus,
teiraukités savivaldybeje, atlieky utilizavimo paslaugas teikianciose arba tokiais produktais
prekiaujantiose jmonese.

DIREKTYVA DEL BATERIJY

ISIMAMOJI BATERIJA (ligio jony / polimery, diskiniai elementai, cilindriniai elementai)

Siame produkte yra viena ar kelios pirmiau nurodytos isimamos baterijos. Perbrauktos Siukslines

simbolis rodo, kad Siame produkte esancios baterijos nederéty laikyti nerasiuojama atlieka, kai

ateina laikas ja ismesti. Todé! jos turéty bati renkamos ir perdirbamos atskirai. Baterijos, kuriuose yra
sunkiyjy metaly, bus pazymeétos dviejy raidziy simboliu, atitinkangiu chemin] elementa, kuris bus po perbraukta
Siuksline. ,Cd" yra kadmis, ,Pb — Svinas, 0 ,Hg* - gyvsidabris. Perdirbdami baterijas jgaliotose perdirbimo
jmonése arba pardavimo vietose, galite padéti apsaugoti aplinka ir visuomene nuo kenksmingo poveikio.
Norédami rasti arciausiai jsikarusj jgaliota perdirbimo centra, kreipkites j vietos valdzios institucijas. Vartotojo
vadove rasite nurodymus, kaip isimti baterija. Prie bandant iimti baterijg privalu laikytis nurodymy.

INTEGRUOTOUJI BATERIJA
Siame produkte gali bati licio jony / polimery baterija, kuria isimti gali tik jgalioti perdirbimo centrai. Perdirbant §j
produkta vietiniame jgaliotame perdirbimo centre arba pirkimo vietoje baterija bus iSimta ir perdirbta atskirai.
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TPOMOMOIHEH: Tuxév ahay£g f TPOTOTIOWTELG Tou BV eykpivovTal pnté and v Creative Technology
Limited ) pia and Tig ouyyeveig TG ETaipeieg Ba ATav BUVATOY va AKUPGOEL TV eYyGNon Tou XpROT Kat
Ta BIKALGHATA TOU KATEXOU TG EYYUNoNG.

demes; Europai
SAUGOS IR TEISINE INFORMACIJA

ATSARGIAI: TSis gaminys skirtas naudoti su ,FCC* / ,CE* sertifikuota kompiuterine jranga.
Pragome tai patikrinti jrangos naudojimo / jdiegimo vadove ir / arba kreipkités | jrangos gamintoja, kad
patikrintuméte / patvirtintumete, jog Jasy jranga yra tinkama prie$ jdiegiant ar naudojant §j gaminj.

SAUGOS IR TEISINE INFORMACIJA

ATSARGIAI Sis gaminys skirtas naudoti su ,FCC* / ,CE* sertifikuota kompiuterine jranga.

Prasome tai patikrinti jrangos naudojimo / jdiegimo vadove ir / arba kreipkités | jrangos gamintoj, kad
patikrintuméte / patvirtintuméte, jog Jusy ranga yra tinkama prie jdiegiant ar naudojant & gaminj.
Europos Sajungos atitiktis
Tento vyrobok vyhovuje poziadavkam véetkych platnych smernic; kpia vyhiasenia o zhode pre EU je dostupna
na webovej lokalite Creative.

ATSARGIAI: Tam, kad éws pnelals s atitikty Europos Sajungos ,CE* reikalavimus, s turi boti jdiegtas j ,CE*
B* Klasés ribas.

Visi su $iuo prietaisu naudolam\ laidai turi bti ekranuoti, jzeminti ir nevirsyti 3 m ilgio. Nesertifikuoty kompiuteriy
ar netinkamy laidy naudojimas gali tapti trikdZiy kitiems prietaisams arba nepageidaujamy Sio gaminio veikimo
pasekmiy priezastimi.

MODIFIKAVIMAS: Bet kokie pakeitimai ar modifikavimai neturint aiskiai patvirtinto ,Creative Technology Limited"
ar vienos i$ su ja susijusiy bendroviy leidimo gali panaikinti vartotojo garantiia ir garantijos teises.




Creative Stage V2

(Model No: MF8375)

Safety & Regulatory Information

Read this instruction carefully and completely before using the product. Refer to the following
information to use your product safely, and to reduce the chance of electric shock, short-circuiting,
damage, fire, hearing impairment or other hazards. Improper handling may void the warranty for your
product. For more information, read the warranty available with your product.

e Always keep the product dry and do not expose it to extreme temperatures (hairdryer, heater,
extended exposure to sunlight, etc.) to avoid corrosion or deformation.

¢ Do not expose your product to water and moisture. If your product is moisture-resistant, take
care and not to immerse in water or expose to rain.

o Charge products with built-in rechargeable batteries at ambient temperatures between 10 and
40°C/50 and 104°F

e When not using the product for extended periods of time, charge its built-in rechargeable
battery regularly (about every 3 months).

e Disposal of a battery into fire or a hot oven, or mechanically crushing or cutting of a battery,
that can result in an explosion

e Leaving a battery in an extremely high temperature surrounding environment that can result
in an explosion or the leakage of flammable liquid or gas

e A battery subjected to extremely low air pressure that may result in an explosion or the
leakage of flammable liquid or gas

e Use only attachments/accessories/spare parts supplied or recommended by Creative

Do not insert the earphones too deep into your ears and never insert them without ear

adapters. Always remove the earphones slowly and carefully from your ears.

Clean the product only with a soft, dry cloth.

Do not dismantle or attempt to repair your product.

Do not pierce, crush or set fire to your product

Keep your product away from strong magnetic objects

Keep the product, accessories and packaging parts out of reach of children and pets to

prevent accidents. Swallowing and choking hazard.

Warning on Choking Hazard

This product and its accessories may contain small parts which must be kept away from children.

/\ WARNING

CHOKING HAZARD — Small Parts
Not for children under 3yrs.

Creative StageV2 (MF8375) Additional Safety and Regulatory information



SAFETY & REGULATORY INFORMATION

[FR]
Importantes consignes de sécurité

Merci de lire attentivement et intégralement ces consignes avant d'utiliser le produit. Reportez-vous
aux informations suivantes pour utiliser votre produit en toute sécurité et réduire les risques de choc
électrique, de court-circuit, de dégats, d'incendie, de perte auditive et autres risques. Une
manipulation non appropriée peut entrainer I'annulation de la garantie de votre produit. Pour plus
d'informations, lisez la garantie fournie avec votre produit.

e Gardez toujours le produit au sec et ne I'exposez pas a des températures extrémes (séche-
cheveux, radiateur, exposition prolongée au soleil, etc.) afin d'éviter toute corrosion ou
déformation.

o N’exposez pas votre produit a de I'eau ou de I'humidité. Si votre produit résiste a I'humidité,
prenez garde de ne pas le plonger dans I'eau ou l'exposer a la pluie

o Veuillez nettoyer le produit seulement avec un chiffon doux et sec.

e Rechargez les produits a I'aide des batteries rechargeables intégrées, a une température
ambiante comprise entre 10 et 40° C

e Lorsque vous n'utilisez pas le produit sur une période prolongée, veuillez recharger
régulierement sa batterie rechargeable intégrée (environ tous les 3 mois).

e Mise au rebut d'une batterie dans le feu ou un four chaud, écrasement ou découpe
mécanique d'une batterie qui peut entrainer une explosion.

¢ Une batterie laissée dans un environnement a des températures extrémement élevées qui
peut entrainer une explosion, la fuite de liquide ou de gaz inflammable.

e Batterie soumise a une pression atmosphérique extrémement basse qui peut entrainer une
explosion, la fuite de liquide ou de gaz inflammable.

o Utilisez uniquement les équipements/accessoires/pieéces de rechange fournis ou
recommandés par Creative

e N'insérez pas les écouteurs trop profondément dans vos oreilles et ne les introduisez jamais

sans embout auriculaire. Retirez toujours les écouteurs lentement et avec précaution de vos

oreilles.

Ne démontez pas votre produit, ne tentez pas de le réparer.

Ne percez pas, n'écrasez pas et n'enflammez pas votre produit.

Tenez votre produit éloigné des objets fortement magnétiques.

Tenez le produit, les accessoires et les éléments d’emballage hors de portée des enfants et

des animaux domestiques pour empécher tout accident. Risque d'ingestion et de suffocation.

Avertissement sur le risque d'étouffement
Ce produit et ses accessoires peuvent contenir de petites piéces qui doivent étre tenues a I'écart des
enfants.

/\ ATTENTION

RISQUE D’ETOUFFEMENT - Petites piéces
Ne convient pas a des enfants de moins de 3 ans.

Creative StageV2 (MF8375) Additional Safety and Regulatory information



SAFETY & REGULATORY INFORMATION

[DE]
Wichtige Sicherheitshinweise

Lesen Sie diese Anleitung sorgfaltig und vollstandig durch, bevor Sie das Produkt in Betrieb nehmen.
Beachten Sie die folgenden Informationen, um Ihr Produkt sicher zu verwenden und die Gefahr von
elektrischen Schlagen, Kurzschlissen, Beschadigungen, Feuer, Gehdrschaden sowie weitere
Gefahrdungen zu vermeiden. Eine unsachgemafle Bedienung kann zum Erléschen Ihrer
Garantieansprtiche fiir dieses Produkt fiihren. Weitere Informationen enthnehmen Sie bitte der
Garantieerklarung, die Threm Produkt beiliegt.

e Halten Sie das Produkt immer trocken und setzen Sie es keinen extremen Temperaturen aus
(Haartrockner, Heizung, langere Sonneneinstrahlung usw.), um Korrosion oder Verformung
zu vermeiden.

e Vermeiden Sie, dass lhr Produkt mit Wasser oder Feuchtigkeit in Berihrung kommt. Wenn
Ihr Produkt feuchtigkeitsbestandig ist, achten Sie darauf, es nicht in Wasser einzutauchen
oder Regen auszusetzen.

¢ Reinigen Sie das Produkt nur mit einem weichen, trockenen Tuch.

e Laden Sie Produkte mit integriertem wiederaufladbarem Akku bei Umgebungstemperaturen
zwischen 10°C und 40°C auf.

¢ Wenn Sie das Produkt Uber einen langeren Zeitraum nicht benutzen, laden Sie regelmafig
(etwa alle 3 Monate) den eingebauten wiederaufladbaren Akku auf.

o Eine Batterie ins Feuer oder in einen heilRen Ofen werfen oder eine Batterie mechanisch
zerkleinern oder zerschneiden kann zu einer Explosion fuhren.

e Lassen Sie eine Batterie nie in einer Umgebung mit extrem hohen Temperaturen, was zu
einer Explosion oder zum Austreten von brennbaren Flissigkeiten oder Gasen fuhren kann.

o Eine Batterie, die einem extrem niedrigen Luftdruck ausgesetzt ist kann zu einer Explosion
oder zum Austreten entziindbarer Flissigkeiten oder Gase flihren.

¢ Verwenden Sie nur Zubehdr/Ersatzteile/, die von Creative geliefert oder empfohlen werden.

Fihren Sie die Ohrhorer nicht zu tief in Ihre Ohren ein und setzen Sie sie niemals ohne

Ohrstdpsel ein. Nehmen Sie die Ohrhérer immer langsam und vorsichtig aus Ihren Ohren.

Zerlegen Sie das Produkt nicht und versuchen Sie nicht, es zu reparieren.

Das Produkt nicht durchstof3en, zerdriicken oder in Brand setzen.

Halten Sie Ihr Produkt von starken magnetischen Gegensténden fern.

Bewahren Sie das Produkt, das Zubehér und die Verpackungsteile au3erhalb der Reichweite

von Kindern und Haustieren auf, um Unfélle zu vermeiden. Verschlucken und Ersticken

moglich.

Warnung vor Erstickungsgefahr
Dieses Produkt und sein Zubehor kénnen Kileinteile enthalten, die von Kindern ferngehalten werden
mussen.

/\ Warnung

Erstickungsgefahr - Kleinteile
Nicht fur Kinder unter 3 Jahren.

Creative StageV2 (MF8375) Additional Safety and Regulatory information



SAFETY & REGULATORY INFORMATION

[IT]
Istruzioni di sicurezza importanti

Leggere attentamente e interamente le seguenti istruzioni prima di adoperare il prodotto. Consultare
le seguenti informazioni per utilizzare il prodotto in modo sicuro riducendo il rischio di folgorazione,
cortocircuito, danni, incendio, sordita e altri pericoli. Un uso non corretto potrebbe invalidare la
garanzia del prodotto. Per ulteriori informazioni, consultare la garanzia fornita con il prodotto.

e Mantenere sempre il prodotto asciutto e non esporlo a temperature estreme (asciugacapelli,
caloriferi, esposizione prolungata alla luce solare, ecc.) per evitare corrosione o deformazioni.

o Non esporre il prodotto ad acqua e umidita. Non immergere il prodotto in acqua o esporlo alla
pioggia, anche nel caso in cui sia resistente all'umidita

e Pulire solo con un panno morbido e asciutto.

e Caricare i prodotti con batterie ricaricabili incorporate a temperature ambiente comprese tra
10 e 40 °C/50 e 104 °F

e Qualora non si utilizzi il prodotto per periodi prolungati, ricaricare la batteria ricaricabile
incorporata regolarmente (circa ogni 3 mesi).

e Smaltimento di una batteria nel fuoco o in un forno caldo, o schiacciamento meccanico o
taglio di una batteria, che pud provocare un'esplosione.

e Lasciare una batteria in un ambiente circostante a temperatura estremamente elevata che
pud provocare un'esplosione o la perdita di liquidi o gas infiammabili.

e Una batteria soggetta a una pressione dell'aria estremamente bassa che pud provocare
un'esplosione o una perdita di liquido o gas infammabili.

o Utilizzare solo supporti/accessori/ricambi forniti o raccomandati da Creative

e Non inserire gli auricolari troppo in profondita nelle orecchie e Non inserirli mai senza

gommini. Rimuovere sempre gli auricolari dalle orecchie in modo lento e prestando

attenzione.

Non smontare o tentare di riparare il prodotto.

Non perforare, schiacciare o dare fuoco al prodotto

Tenere il prodotto lontano da forti oggetti magnetici

Tenere prodotto, accessori e parti dell'imballaggio lontano dalla portata di bambini e animali

domestici. Rischio di ingestione e soffocamento.

Avvertenza sul rischio di soffocamento
Questo prodotto e i suoi accessori possono contenere piccole parti che devono essere tenute alla
larga dai bambini.

/\ Attenzione

RISCHIO DI SOFFOCAMENTO - Parti piccole
Non adatto a bambini di eta inferiore a 3 anni.
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SAFETY & REGULATORY INFORMATION

[ES]
Instrucciones importantes sobre seguridad

Antes de usar el producto, lea estas instrucciones con detenimiento y sin omitir nada. Consulte la
siguiente informacion para usar su producto de forma segura y minimizar los riesgos de descargas
eléctricas, cortocircuitos, dafos, incendios, lesiones auditivas u otros peligros. El manejo indebido
puede invalidar la garantia de su producto. Para obtener mas informacién, lea la garantia disponible
con el producto.

e Mantenga el producto siempre seco y no lo exponga a temperaturas extremas (secador,
radiador, exposicidon prolongada al sol, etc.) para evitar corrosion o deformacion.

¢ No exponga el producto al agua o la humedad. Si el producto es resistente a la humedad,
evite sumergirlo en agua o exponerlo a la lluvia.

e Limpie el producto solamente con un pafo suave y limpio.

e Cargue los productos con baterias recargables incorporadas a temperatura ambiente, entre
10 y 40° C.

e Cuando no vaya a usar el producto durante un periodo de tiempo prolongado, cargue con
regularidad su bateria recargable incorporada (aproximadamente cada 3 meses).

e La eliminaciéon de una bateria a través del fuego o de un horno caliente, o el triturado o corte
mecanico de una bateria que pueda provocar una explosion.

e Dejar una bateria en un entorno a temperaturas extremadamente altas que pueda resultar en
una explosién o fuga de liquidos inflamables o gas.

e Una bateria sometida a una presion atmosférica extremadamente baja que pueda resultar en
una explosién o fuga de liquidos inflamables o gas.

o Use solamente complementos, accesorios o recambios provistos o recomendados por
Creative

e No introduzca los auriculares muy al fondo en los oidos y nunca los inserte sin los

adaptadores para el oido. Retire siempre los auriculares despacio y con cuidado de los

oidos.

No desarme o intente reparar el producto.

No perfore, aplaste o prenda fuego a su producto.

Mantenga el producto alejado de objetos con un campo magnético potente.

Mantenga el producto, los accesorios y partes de la caja fuera del alcance de los nifios y

mascotas para evitar accidentes. Peligro de ingesta y atragantamiento.

Advertencia de riesgo de asfixia
Este producto y sus accesorios pueden contener partes pequenas que deben mantenerse fuera del
alcance de los nifios.

/\ Advertencia

RIESGO DE ASFIXIA — Partes pequenas
No es adecuado para niflos menores de 3 afios
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SAFETY & REGULATORY INFORMATION

[NL]
Belangrijke veiligheidsinstructies

Lees deze instructie aandachtig en volledig door voordat u het product gebruikt. Raadpleeg de
onderstaande informatie om uw product veilig te gebruiken en om de kans op elektrische schokken,
kortsluiting, schade, brand, gehoorbeschadiging of andere gevaren te verminderen. Onijuist gebruik
kan de garantie voor uw product ongeldig maken. Lees voor meer informatie de beschikbare garantie
bij uw product.

o Houd het product altijd droog en stel het niet bloot aan extreme temperaturen (haardroger,
verwarming, langdurige blootstelling aan zonlicht, enz.) om corrosie of vervorming te
voorkomen.

e Stel uw product niet bloot aan water en vocht. Als uw product vochtbestendig is, pas dan op
dat u het niet in water onderdompelt of aan regen blootstelt

¢ Reinig het product uitsluitend met een zachte, droge doek.

e Laad producten met ingebouwde oplaadbare batterijen bij omgevingstemperaturen tussen 10
en 40°C/50 en 104°F

e Laad de ingebouwde oplaadbare batterij regelmatig op (ongeveer elke 3 maanden) wanneer
u het product gedurende langere tijd niet gebruikt.

o Het weggooien van een batterij in open vuur of een hete oven, of het mechanisch
demonteren of snijden van een batterij, wat kan leiden tot een explosive.

e Een batterij achterlaten in een omgeving met een extreem hoge temperatuur die kan leiden
tot een explosie of het lekken van ontvlambare vloeistof of gas.

e Een batterij die is blootgesteld aan een extreem lage luchtdruk die kan leiden tot een explosie
of het lekken van ontvlambare vloeistof of gas.

e Gebruik alleen hulpstukken/accessoires/reserveonderdelen geleverd of aanbevolen door
Creative

o Steek de oortelefoons niet te diep in uw oren en plaats ze nooit zonder ooradapters.

Verwijder de oortelefoons altijd langzaam en voorzichtig van uw oren.

Demonteer het product niet, of probeer dit niet zelf te repareren.

Maak geen openingen in het product, niet blootstellen aan overmatige druk of open vuur.

Houd uw product uit de buurt van sterk magnetische objecten.

Houd het product, accessoires en verpakkingsonderdelen buiten het bereik van kinderen en

huisdieren om ongelukken te voorkomen. Gevaar voor inslikken en verstikking.

Waarschuwing voor verstikkingsgevaar
Dit product en de accessoires kunnen kleine onderdelen bevatten die buiten bereik van kinderen
moeten worden gehouden.

/\ Waarschuwing

VERSTIKKINGSGEVAAR - Kleine onderdelen
Niet voor kinderen jonger dan 3 jaar.
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SAFETY & REGULATORY INFORMATION

[BP]
Instrucdes de seguranca importantes

Leia estas instru¢des atentamente na totalidade antes de utilizar o produto. Consulte as informagdes
que se seguem para utilizar o produto em seguranga e para reduzir a possibilidade de choque
elétrico, curto-circuito, danos, incéndio, insuficiéncia auditiva ou outros perigos. O manuseamento
inadequado pode anular a garantia do produto. Para obter mais informacgdes, leia a garantia
disponivel com o seu produto.

e Mantenha sempre o produto seco e ndo o exponha a temperaturas extremas (secador de
cabelo, aquecedor, exposig¢éo prolongada a luz solar, etc.) para evitar corrosao ou
deformacao.

o N&o exponha o produto a dgua ou a humidade. Se o produto for resistente & humidade,
tenha cuidado para ndo o mergulhar na agua nem o expor a chuva.

e Limpe o produto apenas com um pano seco e macio.

e Carregue os produtos com baterias recarregaveis integradas a temperaturas ambiente entre
10 e 40 °C/50 e 104 °F

e Quando nao utilizar o produto durante periodos de tempo prolongados, carregue a bateria
recarregavel integrada regularmente (aproximadamente a cada 3 meses).

e A eliminagdo de uma bateria em fogo ou num forno quente, ou a trituragdo mecéanica ou corte
de uma bateria, que possa resultar numa explosao.

e Deixar uma bateria num ambiente circundante com uma temperatura extremamente elevada
que possa resultar numa explosao ou na fuga de liquidos ou gases inflamaveis.

¢ Uma bateria submetida a uma pressao de ar extremamente baixa que possa resultar numa
explosao ou na fuga de liquidos ou gases inflamaveis.

o Utilize apenas os complementos/acessorios/pegas de substituicao fornecidos ou
recomendados pela Creative

¢ Nao introduza demasiado os auriculares nos ouvidos e nunca os introduza sem adaptadores

para os ouvidos. Retire sempre os auriculares lentamente e com cuidado dos seus ouvidos.

N&o desmonte nem tente reparar o produto.

N&o perfure, esmague ou pegue fogo ao produto.

Mantenha o produto afastado de objetos que tenham campos magnéticos fortes.

Mantenha o produto, os acessorios e as pegas da embalagem fora do alcance de criangas e

animais de estimagéao para evitar acidentes. Perigo de sufocamento caso sejam engolidos.

Aviso sobre Perigo de sufocamento
Este produto e os seus acessorios podem conter pecas pequenas que devem ser mantidas
afastadas das criangas.

/\ Aviso

PERIGO DE SUFOCAMENTO - Pegas pequenas
N&o indicado para criangas com menos de 3 anos de idade.
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[SV]
Viktiga sakerhetsforeskrifter

Las noggrant igenom dessa foreskrifter innan du anvander produkten. Anvand féljande information fér
att anvanda din produkt pa ett sékert satt och for att minska risken for elektriska stétar, kortslutning,
skada, eld, horselskador eller andra faror. Felaktig hantering kan goéra att produktgarantin upphor att
galla. Mer information finner du i garantisedeln som medfdljer produkten.

e Hall alltid produkten torr och utsatt den inte for extrema temperaturer (hartork, varmeelement,
langvarig exponering for solljus m.m.) for att undvika rost eller formférandring.

e Utsatt inte produkten for fukt eller vata. Produkten far inte sdnkas ner i vatten eller utsattas for
regn dven om den ar fukttalig

e Rengdr produkten enbart med en mjuk, torr trasa.

e |Ladda produkter med inbyggda uppladdningsbara batterier i omgivningstemperaturer mellan
10 och 40°C/50 och 104°F

e Nar du inte anvander produkten under en langre tid, ladda dess inbyggda uppladdningsbara
batteri regelbundet (ungefar var tredje manad).

e Om du lagger ett batteri i eld eller en varm ugn, eller krossar eller skar i det mekaniskt, kan
det resultera i en explosion.

e Om du lamnar kvar ett batteri dar det ar extremt hdég temperatur kan det resultera i en
explosion eller Iackage av brandfarlig vatska eller gas.

e Om du utsatter ett batteri for extremt Iagt lufttryck kan det resultera i en explosion eller
lackage av brandfarlig vatska eller gas.

e Anvand endast tillsatser/tillbehor/reservdelar som tillhandahalls eller rekommenderas av
Creative

e Séattinte in hérlurarna for djupt i dronen och sétt aldrig in dem utan éronadaptrar. Avlagsna

alltid hérlurarna langsamt och forsiktigt fran 6ronen.

Ta inte isar produkten och férsok inte reparera den sjalv.

Borra inte i produkten, krossa den inte och satt inte eld pa den

Hall produkten borta fran starka magnetiska objekt

Forvara produkten, tillbehér och delar av férpackning utom rackhall fér barn och husdjur for

att forhindra olyckshandelser. Svalj- och kvavningsrisk.

Varning for kvavningsrisk
Denna produkt och dess tillbehdr kan innehélla smadelar som maste forvaras utom rackhall fér barn.

/\ Varning

KVAVNINGSRISK - smadelar
Inte for barn under 3 ar.
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[NO]
Viktige sikkerhetsinstruksjoner

Les denne instruksjonen ngye og i sin helhet far du bruker produktet. Henvis til falgende informasjon
for & bruke produktet trygt og redusere sjansene for elektrisk stat, kortslutning, skade, brann,
hgrselshemming og andre farer. Feil handtering kan ugyldiggjer produktgarantien. Les garantien som
kommer med produktet ditt for mer informasjon.

e Hold alltid produktet tart og utsett det ikke for ekstreme temperaturer (fra harfgnere,
varmeovner, lang sollyseksponering osv.) for & unnga korrosjon eller deformasjon.

o Ikke utsett produktet for vann og fuktighet. Hvis produktet ditt er fuktbestandig, ma du ta vare
pa det og ikke senke det i vann eller utsette det for regn

o Rengjgr produktet bare med en myk og tarr klut.

e Lad produktet med innebygde oppladbare batterier i omgivelsestemperaturer pa mellom 10
og 40 °C/50 og 104 °F

e Nar du ikke bruker produktet over en lengre tidsperiode, ma du lade det innebygde
oppladbare batteriet regelmessig (omtrent hver 3. maned).
Bruk bare supplerende utstyr/tilbbehgr/reservedeler gitt eller anbefalt av Creative
Fjerning av batteri ved a kaste det i et bal eller en varm ovn, eller mekanisk knuse eller
skjeere et batteri, noe som kan resultere i en eksplosjon.

e A etterlate et batteri i omgivelser med ekstremt hay temperatur som kan resultere i en
eksplosjon eller lekkasje av brennbar vaeske eller gass.

o Et batteri utsatt for ekstremt lavt lufttrykk som kan resultere i en eksplosjon eller lekkasje av
brennbar vaeske eller gass.

o |kke sett gretelefonene for dypt inn i grene dine, og sett dem aldri inn uten greadaptere. Fjern

alltid gretelefonene sakte og forsiktig fra grene.

Ikke demonter eller forsgk a reparere produktet.

Ikke knus, stikk hull eller sett fyr pa produktet.

Hold produktet unna sterkt magnetiske gjenstander.

Oppbevar produktet, tilbeharet og emballasjedeler utilgjengelig for barn og kjeeledyr for &

forhindre ulykker. Svelging- og kvelningsfare.

Advarsel mot kvelningsfare
Dette produktet og dets tilbehar kan inneholde sma deler som ma holdes borte fra barn.

/\ Advarsel

KVELNINGSFARE - Sma deler
Ikke for barn under 3 ar.
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[DA]
Vigtige Sikkerhedsinformationer

Laes denne instruktion omhyggeligt og grundigt inden, du anvender produktet. Se fglgende
information for sikker anvendelse af dit produkt samt for at reducere risikoen for elektrisk stad,
kortslutning, skade, brand, herehaemning eller andre farer. Forkert handtering kan annullere garantien
for dit produkt. For yderligere informationen, bedes du lsese den garanti tilgaengelig for dit produkt.

e Hold altid produktet tgrt og udseet det ikke for ekstreme temperaturer (hartarrer,
varmelegemer, lang udseettelse for sollys etc.) For at undga korrosion eller deformation.

o Udseet ikke dit produkt for vand og fugt. Hvis dit produkt er fugtbestandigt, skal du passe p3,
at det ikke dyppes ned i vand eller udszettes for regn

¢ Renggr kun produktet med en blgd, ter klud.

e Oplad produkter med indbyggede genopladelige batterier ved omgivelsestemperaturer
mellem 10 og 40°C/50 og 104°F

e Nar du ikke anvender produktet i lzengere perioder, skal du oplade det indbyggede
genopladelige batteri regelmeessigt (ca. hver tredje maned).

o Bortskaffelse af et batteri i ild eller en varm oven, eller mekanisk knusning eller skeering af et
batteri kan forsage en eksplosion.

o Efterlade et batteri i omgivelser med ekstremt hgje temperaturer, der kan resulterer i en
eksplosion eller udslip af brandbart vaeske eller gas.

o Et batteri udsat for ekstrem lavt lufttryk, der kan resulterer i en eksplosion eller udslip af
brandbart veeske eller gas.

¢ Anvend udelukkende tilbehgr/tilbehgr/reservedele leveret eller anbefalet af Creative

Placer ikke grepropperne for dybt i grerne, og saet dem aldrig i uden gre-adaptere. Fjern altid

grepropperne langsomt og forsigtigt fra dine arer.

Undlad at skille produktet ad eller forsgge at reparere det.

Undlad at lave hul i produktet, knuse det eller seette ild til det

Hold produktet veek fra staerkt magnetiske genstande

Opbevar produktet, tilbehgr og emballage utilgaengeligt for barn og kaeledyr for at forhindre

ulykker. Risiko for indtagelse og kveelning.

Advarsel om Kvalningsfare
Dette produkt og dets tilbehgr kan indeholde sma og mindre dele, som skal holdes ude af raekkevidde
for bgrn.

/\ Advarsel

KVZLNINGSFARE - Sma og Mindre Dele
Ikke egnet til barn under 3 ar.
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[F1]
Tarkeita turvallisuusohjeita

Lue nama tiedot huolellisesti, jotta osaat kayttaa tuotetta turvallisesti. Nain vahennat sdhkoiskun,
oikosulun, laitevaurion, tulipalon ja kuulovaurion vaaraa seka valtat muita vaaratilanteita. Takuu ei
korvaa vaarasta kaytdsta aiheutuneita vahinkoja. Lisatietoja takuusta on takuutodistuksessa.

e Pida tuote aina kuivana alaka altista sitd aarimmaisille [ampétiloille (hiustenkuivaaja, lammitin,
liian pitkd altistuminen auringonvalolle jne.) valttdaksesi korroosiota ja muodonmuutoksia.

o Al3 altista tuotetta vedelle ja kosteudelle. Jos tuote on kosteussuojattu, 414 upota tuotetta
veteen tai altista sita sateelle.

¢ Puhdista tuote vain pehmedlla ja kuivalla kankaalla.

o |ataa tuotteet sisdanrakennetut uudelleenladattavat paristot ymparistélampétilan ollessa 10—
40 °C/50-104 °F

o Kun et kayta tuotetta pitkdan aikaan, lataa sen sisddnrakennetut uudelleenladattavat paristot
saanndllisesti (noin joka kolmas kuukausi).

e Akun havittdminen polttamalla tai kuumassa uunissa tai akun mekaaninen murskaaminen tai
leikkaaminen, mika voi johtaa rajahdykseen.

e Akun jattdminen erittdin korkean lampétilan ymparistdon, joka voi rajahdykseen tai palavan
nesteen tai kaasun vuotamiseenjohtaa.

e Akku, johon kohdistuu erittdin matala ilmanpaine, joka voi johtaa rajahdykseen tai palavan
nesteen tai kaasun vuotamiseen.

o Kayta vain Creativen toimittamia tai suosittelemia lisalaitteita/lisdvarusteita/varaosia

Ala aseta kuulokkeita liian syvalle korviisi lakéa koskaan kayta niité ilman korvasovittimia.

Poista kuulokkeet korvistasi aina hitaasti ja varovasti.

Al yrita purkaa tai korjata laitetta itse.

Al lavista, murskaa tai polta laitetta.

Al sailyta laitetta magneettisten esineiden laheisyydessa.

Pida laite, lisalaitteet ja pakkausosat lasten ja lemmikkieldinten ulottumattomissa valttdaksesi

tapaturmia. Nielemis- ja tukehtumisvaara.

Varoitus tukehtumisvaarasta
Tama tuote ja sen osat saattavat sisaltda pienia osia, jotka on pidettava lasten ulottumattomissa.

/\ Varoitus

TUKEHTUMISVAARA - Pienia osia
Ei alle 3-vuotiaille lapsille.
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[CZ]
Dulezité bezpecnostni pokyny

Pfed pouzitim vyrobku si peclivé a uplné piectéte tyto pokyny. Nasledujici informace se tykaji
bezpecného pouzivani vyrobku a sniZeni rizika drazu elektrickym proudem, zkratu, poSkozeni,
pozaru, poskozeni sluchu a dalSich rizik. Nespravné zachazeni mize vést ke ztraté zaruky na vas
vyrobek. DalSi informace ziskéate v pfilozeném zaru€nim listu.

e Aby se zabranilo korozi nebo deformaci, udrZujte vyrobek vzdy v suchu a nevystavuijte jej
extrémnim teplotam (z vysou$ece vlasu, topeni, dlouhého vystaveni sluneénimu zareni atd.).

o Nevystavujte vyrobek vodé a vihkosti. Pokud je vyrobek odolny proti vihkosti, davejte na néj
pozor a neponofujte jej do vody ani jej nevystavujte desti.

o Vyrobek Cistéte pouze mékkym suchym hadfikem.

¢ Vyrobky nabijejte pomoci vestavénych dobijecich baterii pfi okolni teplot& mezi 10 az
40 °C /50 az 104 °F.

e Pokud vyrobek deli dobu nepouzivate, pravidelné vestavénou dobijeci baterii nabijejte
(pfiblizné kazdé 3 mésice).

e Vhozeni baterie do ohné nebo Zhaveé pece, pfipadné mechanické rozdrceni nebo rozfezani
baterie, které maze vést k vybuchu.

e Ponechani baterie v prostfedi s extrémné vysokou teplotou, coz maze vést k vybuchu nebo
k uniku hoflavé kapaliny nebo plynu.

e Baterie vystavena pusobeni extrémné nizkého atmosférického tlaku, coz mlze vést
k vybuchu nebo k uniku hoflavé kapaliny nebo plynu.

e PouzZivejte pouze pfisluSenstvi / doplfiky / nahradni dily dodavané nebo doporuéené
spole¢nosti Creative.

o Nezasouvejte si sluchéatka pfili§ hluboko do udi a nikdy si je nenasazujte bez usnich

adaptéru. Sluchatka si vyjimejte z usi vzdy pomalu a opatrné.

Vyrobek nerozebirejte ani se ho nepokousejte opravit.

Vyrobek nepropichujte, nepromackavejte ani nevystavujte ohni.

Vyrobek uchovavejte mimo pusobeni silného magnetického pole.

Abyste predesli nehodam, vyrobek, pfislusenstvi a ¢asti obalu uchovavejte mimo dosah déti

a domacich zvifat. Hrozi nebezpedi spolknuti a uduseni.

Varovani ohledné nebezpeci uduseni
Tento vyrobek a jeho pfislusenstvi mohou obsahovat malé soucasti, které je nutné uchovavat mimo
dosah déti.

/\ Varovani

NEBEZPECIi UDUSENI — Malé sougasti
Neni uréeno pro déti do 3 let.
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[PLI
Wazne instrukcje bezpieczenstwa

Przed eksploatacjg produktu zapoznaj sie doktadnie z catg instrukcjg. Aby uzywac¢ produktu w sposéb
bezpieczny i zmniejszy¢ ryzyko porazenia elektrycznego, zwarcia, szkéd, pozaru, uszkodzenia stuchu
lub unikna¢ innych zagrozen, zapoznaj sie z nastepujgcymi informacjami. Niewtasciwe obchodzenie
sie z produktem moze spowodowac uniewaznienie gwarancji. Wiecej informacji znajduje sie w
gwaranciji dotgczonej do produktu.

e Zawsze przechowuj produkt w suchym miejscu i nie narazaj go na dziatanie ekstremalnych
temperatur (suszarki, grzejnika, dtuzsze przechowywanie na storicu itd.), aby unikngé korozji i
znieksztatcenia.

¢ Nie poddawaj produktu dziataniu wody ani wilgoci. Jezeli produkt jest odporny na wilgo¢, nie
zanurzaj go w wodzie ani nie wystawiaj na deszcz.

o Czy$c¢ produkty wytgcznie miekka i suchg szmatka.

e taduj produkty z wbudowanymi bateriami do ponownego tadowania w temperaturze
otoczenia w zakresie od 10°C do 40°C/od 50°F do 104°F.

e Regularnie taduj wbudowang baterie do ponownego tadowania (mniej wiecej co 3 miesigce)
w przypadku niekorzystania z produktu przez diuzszy czas.

e Wrzucenie akumulatora do ognia, gorgcego piekarnika oraz mechaniczne zmiazdzenie lub
przeciecie akumulatora moze spowodowac jego wybuch.

e Pozostawienie akumulatora w otoczeniu o bardzo wysokiej temperaturze moze spowodowaé
jego wybuch lub wyciek tatwopalnej cieczy, lub gazu.

e Akumulator poddany ekstremalnie niskiemu ci$nieniu powietrza moze spowodowac jego
wybuch lub wyciek tatwopalnej cieczy, lub gazu.

e Stosuj wylgcznie dodatki/akcesoria/czesci zamienne dostarczone lub polecane przez
Creative.

¢ Nie wkiadaj stuchawek zbyt gteboko do uszu i nigdy nie wkfadaj ich bez adapteréw. Zawsze

wyjmuj stuchawki z uszu powoli i ostroznie.

Nie demontuj ani nie prébuj naprawiaé produktu.

Nie przekiuwaj, nie zgniataj ani nie podpalaj produktu.

Trzymaj urzgdzenie z dala od przedmiotéw/urzgdzeh generujacych silne pole magnetyczne.

Produkt, akcesoria i czesci opakowania nalezy przechowywaé poza zasiegiem dzieci i

zwierzat domowych, aby zapobiec wypadkom. Niebezpieczenstwo potkniecia i zadtawienia.

Ostrzezenie o niebezpieczenstwie!
Ten produkt i jego akcesoria mogg zawiera¢ drobne czesci, ktére muszg by¢ trzymane z dala od
dzieci.

/\ Ostrzezenie

RYZYKO ZADLAWIENIA - drobne czesci
Nie dla dzieci ponizej 3 lat.
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[RU]
BaxHble ykaszaHus no TexHnke 6e3onacHocTu

BHMMaTENbHO 03HAaKOMbTECH C [JaHHOW MHCTPYKLMEN B NOSTHOM 06beMe nepen Ucnofib3oBaHNEM
nsgenusi. O3HaKOMbTECH C NpeACTaBlEHHON HXKe HpopMaumeit, 4ToObl obecneunTb Ge3onacHyto
aKcnnyaTaumio n3genus, a Takke YMEHbLUUTb PUCK MOPaXKEHUS SNEKTPUYECKUM TOKOM,
BO3HMKHOBEHUS1 KOPOTKOrO 3aMblkaHWs, NOXapa, HaHeCEHUSI NOBPEXAEHUN, YXYALLEeHNS cnyxa u
NpoYmMx onacHocTen. HenpaBunbHas akcnnyaTaumsa U3genust MoXeT NPUBECTU K aHHYNMPOBaHUIO
rapaHTuu. [ns nony4ennsi NogpobHon MHpopMaummn 03HaKOMbTECH C FrapaHTUEN Ha JaHHoe
nagenue.

e Bo usbexaHune koppo3un n gedopmaumm Bcerga AepxuTe usgenve cyxum, saanm ot
NoBbILLEHHBLIX TeMnepaTyp (beH, HarpeBaTenb, ANMUTENbHOE BO3AENCTBME CONHEYHOIO CBETa
nT. 4.).

o XpaHuTe usgenue saanu ot BOAbI M UICTOMHUKOB Briarn. Ecnv nsgenve aensaetcs
BNaroHenpoHuLaemMbIM, He NOrpykanTe ero B BOA4Y U He NogBepranTe BO3AENCTBUIO LOXAS

o [Ina ounMCTKN N3AENNA NCNOMNb3YNTE TONMBKO MATKYHO CYXYHO TKaHb.

o BapsikanTe usgenus Co BCTPOEHHbIMU akKyMynaTopaMu Npu TemnepaType oKpyxatoLen
cpeabl ot 10° go 40° C/ ot 50° go 104° F.

e Ecnu usgenue He NCnonb3yeTcs B TeYeHUe ANMTENbHOro nepnoaa BpeMeHU, perynsipHo
3apsiKanTe BCTPOEHHbIM akkyMynsaTop (NPMMeEpPHO Kaxable 3 mecsaua).

o YTunusaumsi 6aTapen c NOMOLLK OFHS UMM HarpeTom Neyvkun, NMMbo MexaHn4eckoe
paspyLueHune unu paspesaHune 6atapeun, MOXeT NPUBECTU K B3PbIBY.

o OcrtaeneHne 6atapemn B O4EHb XapKNX YCIOBUSIX MOXET NMPUBECTU K B3PLIBY WUIMN yTEYKe
NEerkoBOCMNIaMeHSIOLLIENCH XNAKOCTU UMK rasa.

o bartapes koTopasa nofBep)KeHa Ype3BblHanHO HU3KOMY AaBMEHUI0 BO34yXa, MOXeT
B30pBaTbCS UM UMETb YTEUKY rOproYen XXUaKocTn Nnn rasa.

e lAcnonb3ynTe TOMNbKO T€ KOMMMEKTYIOLNe/akceccyaphbl/3anacHble geTanu, KoTopble
NOCTaBNATCA U pekoMeHayTcs komnaHuen Creative

e He BCcTaBnsamTe HayLWHUKX CIIMLIKOM rNy0OOKO B YLUN M HUKOTOA HE UCNonb3yinTe nx 6e3

BKnaablwen. Bcerga ctapantecb MeasieHHO Y OCTOPOXHO BbIHMMATh HayLUHUKN U3 YLLEN.

He nbiTanteck pasobpatb UM NOYNHUTL M3OEeNne CaMOCTOSATENLHO.

He npokanbiBanTe, He NOManTe U HE NOKUranTe n3genue.

XpaHuTe usgenve saanum oT CUSbHbIX MarHUTHbIX NPeaMeToB.

XpaHuTe usgenue, akceccyapbl U KOMNOHEHTbI YNAKOBKM B HEOOCTYNMHOM ANg AeTen U

OOMaLLHNX XXUBOTHBIX MECTe ANns NpeaoTBpaLLeHns HecHacTHbIX cnyyaeB. OnacHOCTb

npornartbiBaHUs 1 yayLbS.

MpeaynpexaeHne 06 onacHOCTU yaylWbA
aTtoTt NPOAYKT N ero akCceccyapbl MOIyT cogepxXatb MEeNkKne aetanu, KotTopble crneayeTt XpaHuTb B
HeaJOoCTynHOM And ,u,eTe|7| MecTe.

/\ BHumaHue!

OMNACHOCTb YOYWWEHWA - menkne getanu
He npegHasHayeHo aonsa geten mnagwe 3 ner.
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[SK]
Délezité pokyny tykajuce sa bezpec€nosti

Pred pouzivanim produktu si pozorne precitajte celé tieto pokyny. Aby ste svoj produkt mohli vyuzivat
bezpelne a zniZili riziko zasahu elektrickym priudom, vyskytu skratu, poSkodenia, vzniku poziaru,
poskodenia sluchu alebo inych rizik, dodrZiavajte nasledujuce informacie. Nespravne pouZivanie
mozZe byt predpokladom pre zruSenie zaruky na vas produkt. DalSie informécie si preéitajte v
zaruénom kryti dodanom s vasim produktom.

e Produkt uchovavajte vzdy suchy. Nevystavujte ho extrémnym teplotam (fén, ohrievag, dihsie
vystavenie sineCnému svetlu atd’.), &im predidete vzniku korézie a deformacii.

e Produkt nevystavujte vode ani vlhkosti. Ak je vas produkt odolny vihkosti, dbajte na to, aby
ste ho neponarali do vody ani nevystavovali dazdu.

e Produkt Cistite vyhradne pomocou jemnej a suchej handri¢ky.

e Produkty so zabudovanymi nabijatelnymi batériami nabijajte pri teplote okolia medzi 10 az
40 °C/50 a 104 °F.

o Ak sa produkt nechystate pouzivat' dihSi €as, pravidelne nabijajte jeho nabijatelna batériu
(priblizne kazdé 3 mesiace).

e Likvidacia batérie v ohni alebo horucej rure alebo mechanické drvenie alebo rezanie batérie,
ktoré mdze viest k vybuchu.

e Ponechanie batérie v okolitom prostredi s extrémne vysokou teplotou, ktoré mdze spbsobit’
vybuch alebo unik horfavej kvapaliny alebo plynu.

o Vystavenie batérie extrémne nizkemu tlaku vzduchu, ktory méze spdsobit vybuch alebo unik
horfavej kvapaliny alebo plynu.

e PouZivajte iba doplinky/prislusenstvo/nahradné diely dodané alebo odporu¢ané spolo&nostou
Creative.

e Slachadla si nezasuvajte prili§ hiboko do usi a nikdy si ich ani nevkladajte bez usnych

adaptérov. Sluchadla vzdy z usi vytahujte pomaly a opatrne.

Produkt sa nesmie rozoberat’ ani opravovat vlastnymi silami.

Produkt sa nesmie prepichovat, lamat’ ani zapalovat.

Chranite produkt pred pésobenim silného magnetického pola.

Produkt, prisluSenstvo aj ¢asti balenia uchovavajte mimo dosahu deti a domacich zvierat, ¢im

predidete zraneniam. Existuje pri nich riziko prehltnutia a udusenia.

Varovanie pred nebezpecenstvom udusenia
Tento vyrobok a jeho prislusenstvo mézu obsahovat malé diely, ktoré sa musia udrziavat mimo
dosahu deti.

/\ Varovanie

NEBEZPECENSTVO UDUSENIA — Malé diely
Nevhodné pre deti do 3 rokov.
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Fontos biztonsagi utasitasok

Olvassa végig figyelmesen ezt az utmutatét a termék hasznalata elétt. Vegye figyelembe a kdvetkezd
informaciokat a termék biztonsagos hasznalata, valamint az aramitésveszély, révidzarlat, karosodas,
tlz, hallaskarosodas és mas veszélyek elkerlilése érdekében. Helytelen kezelés esetén
érvénytelenné valhat a termékre vonatkozé garancia. Tovabbi informaciokért olvassa el a termékhez
tartoz6 jotallast.

e AKkorrozié és deformalodas elkerilése érdekében mindig tartsa szarazon a terméket, és ne
engedje, hogy széls6séges hémérsékletek (hajszaritd, flitétest, hosszu ideig tartd
napsugarzas stb.) érjék.

o Ne tegye ki a terméket viz és nedvesség hatasanak. Ha a termék nedvességalld, akkor se
meritse vizbe és ne tegye ki esére

o Kizardlag puha, széraz téribkendével tisztitsa meg a terméket.

o A beépitett akkumulatorokkal 10 -40°C/50-104°F kilsé h6mérsékleten toltse fel a terméket

o Amikor hosszabb ideig nem haszndlja a terméket, rendszeresen (kb. 3 havonta) tdltse fel a
beépitett akkumulatorait.

o Az akkumulator tlizben vagy forré sutében torténd megsemmisitése, illetve az akkumulator
Osszezuzasa vagy szétvagasa robbanashoz vezethet.

e Ha az akkumulatort kildnésen magas hdmérsékletl kdrnyezetben hagyja, akkor az
robbanashoz, illetve gyulékony folyadék vagy gazok szivargasahoz vezethet.

e Ha az akkumulatort kiildnésen alacsony légnyomasnak teszi ki, akkor az robbanashoz, illetve
gyulékony folyadék vagy gazok szivargasahoz vezethet.

o Kizardlag a Creative altal szallitott vagy javasolt
kiegészitOket/tartozékokat/cserealkatrészeket hasznalja

¢ Ne helyezze tul mélyen a flilébe a fllhallgatét, és soha ne tegye be flladapterek nélkdl.

Mindig lassan és dvatosan vegye ki a fllhallgatét a fllébél.

Ne szedje szét és ne prébalja megjavitani a termeéket.

Ne szurkalja, ne torje dssze és ne gyujtsa fel a terméket

Tartsa tavol a terméket az er6sen magneses targyaktdl

A balesetek elkertilése érdekében tartsa tavol a terméket, tartozékait és csomagoléanyagait

gyermekektdl és haziallatoktdl. Fennall a lenyelés és fulladas veszélye.

Figyelmeztetés fulladasveszélyre
A termék és kiegészit6i tartalmazhatnak kis részeket, amelyek gyermekektdl tavol tartandok.

/\ Vigyazat

FULLADASVESZELY - KIS RESZEK
3 év alatti gyermekek nem hasznalhatjak.
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2nuavTikéG Odnyiec AopaAgiag

AlaBdoTe TTPOCEKTIKA TIG 0dNYieg AUTES €6 OAOKAAPOU, TTPIV XPNOIWOTIOINCETE TO TTPOIOV. AvaTpéLTe
OTIG aKOAOUBEG TTANPOPOPIES VIO VA XPNOIUOTTOIEITE TO TTPOIOV PE ACPAAEIA KAl VIO VA EAATTWOETE TOV
Kivouvo TTpékANong nAekTpoTTANSiag, BpaxuKukAWMaTog, BAGRNG, TTupKayidg, TTPORANKATWY OKORS i
AWV eTTIKIVOUVWY KATAOTACEWV. O akaTAAANAOG XEIPIOUOG EVOEXETAI VA KATOOTAOEI AKUpn TNV
€yyunon Tou TTpoidvTog oag. INa TepIocodTEPES TTANPOPOPIES, avATPELTE OTNV £yyUNON TTOU OUVODEUEI
TO TTPOIOV.

e AlaTnpeiTe oUVEXWG TO TTPOIGV OTEYVO KAl PNV TO EKBETETE O€ akpaieg Bepuokpaaieg (oecoudp,
BepUAOTPEG, EKTETAUEVN €KBEGN OTOV HAIO KTA.) YIO VO ATTOQUYETE TNV 0&eidwan f TNV
TapaudépPewaon.

e To poidv dev TTPETTEI VA EKTIBETAI O€ VEPO Kal uypaaia. Av TO TTpOIOGV 0ag gival avBEKTIKO
oTnNV uypaacia, TTPOCEETE va PNV To PBuBifeTe 0€ vePS Kal Pnv To €KBETETE OTN BPoXh

o Kabapilete TO TPOIOV PHOVO E €va JOAAKO, OTEYVO TTAVI.

o dopTiCeTE TA TTPOIOGVTA E EVOWMNATWUEVES ETTAVAPOPTICOPEVES UTTATAPIEG OE BEPOKPATIiES
mepIBaAAovTog petatu 10 kar 40°C/50 kar 104°F

e Edv dev XpNOILOTTOIEITE TO TTPOIOV YIA POKPES XPOVIKEG TTEPIGBOUG, YOPTICETE TAKTIKA TIG
EVOWNATWHEVES ETTAVAPOPTICOUEVES UTTATAPIEG TOU (TTEPITTOU KABE 3 UNVEG).

e pTTaTapiag, TTou PTTopEi va TTPoKAAETEl £kpnén.

e [lapapovn piag ptratapiog o€ epIBAAAOV e eEaipeTIKG uwnAr Bepuokpaacia TTou PTTopE va
EXEl WG atroTéAeopa £Kkpngn ) dlappor] eUPAEKTOU uypoU 1) agpiou.

e Mia ptrarapia ekTEOEINEVN OE ECAIPETIKA XAUNAR ATHOOQPAIPIKA TTiEON TTOU YTTOPET va £XEI WG
atrotéAeopa €kpnén f diappor| EUPAEKTOU UypouU 1 agpiou.

o XpnoIYoTToIEiTE HOVO TTPOCOETA/EEOPTAUATA/AVTAANAKTIKG TTOU TTAPEXOVTAI /| CUVIOTWVTAI ATTO
Tnv Creative

e Mnv €10dyeTe TA AOKOUOTIKA TTOAU BaBId péoa oTa auTid 0AG KAl TTOTE PNV TA EI0AYETE XWPIG TO

€€APTNUA auTioU. AQAIPEITE TA AKOUOTIKA ATTO TA AUTIA 0OG TTAVTA Apyd KAl TIPOCEKTIKA.

Mnv atroouvapuoAoyrnoeTe, oUTE va TTPOCTTABACETE VA ETTIOKEUATETE TO TTPOIOV.

Mnv TpUTTAOETE, PN CUVONIYETE Kal PN BAANETE QWTIA GTO TTPOIOV

KpatrioTe 10 TTPOI6V JaKPIA ATTd AVTIKEIMEVA PE I0XUPO HayVNTIKO TTEQIO

KpatfjoTte 10 Tpoidyv, Ta e€apTriuaTa Kal Ta UAIKG cuokeuaaiag Jakpid atrd TTaidid Kai

KaTolkidla yia va atmmo@uyeTe atuyfiuara. Kivduvog Katdrmroong Kai Tviyuou.

Mposgidotroinon yia Kivduvo Trviyuou
AuTO TO TTPOIGV KAl TO AEECOUAP TOU EVOEXETAI VO TTEPIEXOUV UIKPA £EAPTHMATA, TA OTTOIO TTPETTEI VA
QuUAdooovTal Jakpid atd TTaidid.

/\ NMposidoTroinon

KINAYNOZX MNNIFMOY - Mikpd e€aptApara
AKATAAANAO yIa TTAIBIA KATW TWV 3 ETWV.
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[LT]
Svarbios saugos instrukcijos

Prie$ naudodamiesi gaminiu, atidZiai perskaitykite visg Sig instrukcijg. Norédami saugiai naudoti savo
gaminj ir sumazinti elektros Soko, trumpojo jungimo, sugadinimo, gaisro, klausos sutrikimy ar kity
pavojy tikimybe, vadovaukités toliau pateikta informacija. Dél netinkamo naudojimo jasy gaminiui gali
bati panaikinta garantija. Norédami gauti daugiau informacijos, perskaitykite su jasy produktu
pateikiamg garantijg.

e Norédami iSvengti korozijos ar deformacijos, gaminj visada laikykite sausai ir saugokite nuo
ekstremaliy temperatiary (plauky dziovintuvo, Sildytuvo, ilgalaikis saulés spinduliy poveikis ir
pan.).

e Saugokite gaminj nuo vandens ir drégmés. Jei jisy gaminys yra atsparus drégmei, bukite
atsargus ir nemerkite jo j vandenj arba saugokite nuo lietaus poveikio.

¢ Valykite gaminj tik minksta, sausa Sluoste.

e |kraukite gaminius su jmontuotais jkraunamais akumuliatoriais, kai aplinkos temperatira yra
nuo 10 iki 40 °C / nuo 50 iki 104 °F.

¢ Kai nenaudojate gaminio ilgg laika, reguliariai (mazdaug kas 3 ménesius) jkraukite jo
jmontuotg jkraunamg akumuliatoriy.

o Baterijos iSmetimas j ugnj ar karstg krosnj arba mechaninis jo sutraiSkymas ar supjaustymas,
kuris gali sukelti sprogima.

o Baterijos palikimas labai aukstoje temperataroje, dél kurios gali jvykti sprogimas arba nutekéti
degus skysciai ar dujos.

o Baterija, veikiama labai Zemo oro slégio, kuris gali sukelti sprogimg ar degaus skyscio ar dujy
nutekéjima.

e Naudokite tik ,Creative tiekiamus arba rekomenduojamus prijungiamus elementus/
priedus/atsargines dalis.

o Nekiskite ausiniy per giliai j ausis ir niekada nedékite jy be ausy adapteriy. Visada létai ir

atsargiai iSimkite ausines i$ ausy.

Neardykite ir nebandykite produktg taisyti patys.

Nebadykite, nespauskite, neuzdekite gaminio.

Laikykite gaminj atokiau nuo stipry magnetinj laukg turinciy objekty.

Laikykite gaminj, priedus ir pakuociy dalis vaikams ir naminiams gyviinams nepasiekiamoje

vietoje, kad iSvengtuméte nelaimingy atsitikimy. Nurijimo ir uZspringimo pavojus.

Ispéjimas dél pavojaus uzspringti
Siame produkte ir jo prieduose gali bati smulkiy daliy, kurias reikia laikyti atokiai nuo vaiky.

/\ Perspéjimas
PAVOJUS UZSPRINGTI — Smulkios dalys
Netinka vaikams jaunesniems nei 3 m. amziaus.
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Onemli Emniyet Yonergeleri

Uriink kullanmaya baslamadan énce bu yénergeyi dikkatli sekilde ve tam olarak okuyun. Uriinliniiz(i
guvenle kullanmaniz ve elektrik carpmasi, kisa devre, hasar, yangin, duyma kaybi ya da diger
tehlikelerin ortaya ¢ikma ihtimalini disUrmek igin agagidaki bilgileri dikkate alin. Yanlis kullanim,
Urindnizin garantisini gecersiz kilabilir. Daha fazla bilgi igin Grintndzle birlikte gdnderilen garanti
bilgilerini okuyun.

¢ Paslanmayi veya deformasyonu énlemek igin Griini her zaman kuru tutun ve asiri sicakliklara
(sa¢ kurutma makinesi, 1sitici, giines Isidina uzun sidreli maruz birakma vb.) maruz
birakmayin.

e Uriliniiniizi su ve neme maruz birakmayin. Urliniiniiz neme dayanikliysa triniiniizi suya
daldirmamaya ya da yagmur altinda birakmamaya dikkat edin.

e Uriinii sadece yumusak ve kuru bir bezle temizleyin.

e Uriinleri, dahili sarj edilebilir pillerle 10 ve 40°C/50 ve 104°F arasinda bir sicakliga sahip
ortamda sarj edin.

e Uriini uzun sire kullanmadiginiz zamanlarda dahili garj edilebilir pillerini diizenli olarak
(yaklasik her 3 ayda) sarj edin.

o Pilin atese veya sicak bir firina atilmasi veya patlamaya neden olacak sekilde pilin mekanik
olarak ezilmesi veya kesilmesi.

e Pili, patlamaya veya yanici sivi veya gaz sizintisina neden olabilecek ¢ok ylksek sicakliktaki
bir ortamda birakmak.

o Pili, patlamaya veya yanici sivi veya gaz sizintisina neden olabilecek asiri distk hava
basincina maruz birakmak.

e Sadece Creative tarafindan tedarik edilen veya 6nerilen ek pargalari/aksesuarlari/yedek
pargalari kullanin.

o Kulakhgi kulaklarinizin igine ¢ok fazla sokmayin, kulak adaptdri olmadan kesinlikle

sokmayin. Kulakliklari, kulaklarinizdan her zaman yavas ve dikkatli sekilde ¢ikarin.

Uriiniiniiz( sékmeyin ya da tamir etmeye ¢alismayin.

Uriiniinlizii delmeyin, ezmeyin ya da yakmayin.

Uriininiizi guigli manyetik nesnelerden uzak tutun.

Kazalari dnlemek icin Grlnd, aksesuarlari ve ambalaj parcalarini gocuklardan ve evcil

hayvanlardan uzak tutun. Yutma ve bogulma tehlikesi vardir.

Yutma Tehlikesine iligkin Uyari
Bu Urin ile aksesuarlari, gcocuklardan uzak tutulmasi gereken kiiglk pargalar igerebilir.

/\ Uyari

YUTMA TEHLIKESI - Kiigik pargalar
3 yasin altindaki gocuklarin kullanimina uygun degildir.
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Petunjuk Penting untuk Keselamatan

Baca petunjuk ini hingga selesai dan dengan saksama sebelum mulai menggunakan produk. Baca
informasi berikut ini untuk dapat menggunakan produk secara aman, dan untuk mengurangi
kemungkinan sengatan listrik, korsleting, kerusakan, kebakaran, gangguan pendengaran, atau
bahaya lainnya. Penanganan yang tidak benar dapat menghanguskan garansi produk Anda ini. Untuk
informasi selengkapnya, baca garansi yang disertakan bersama produk Anda.

e Selalu simpan produk di tempat kering dan jangan paparkan produk pada suhu ekstrem
(hairdryer, pemanas, paparan terus-menerus pada sinar matahari, dil.) untuk menghindari
korosi atau perubahan bentuk.

e Jangan biarkan produk terkena air atau kelembapan. Jika produk Anda tahan lembap,
berhati-hatilah dan jangan mencelupkannya ke dalam air atau memaparkannya pada air
hujan

e Bersihkan produk hanya dengan kain yang lembut dan kering.

e Isi produk dengan baterai isi ulang bawaan pada suhu udara sekitar antara 10 - 40°C/50 -
104°F

e Saat tidak menggunakan produk untuk jangka waktu lama, secara teratur isi daya baterai isi
ulang bawaannya (kurang lebih setiap 3 bulan).

e Membuang baterai ke dalam api atau oven panas, atau secara mekanis menghancurkan atau
memotong baterai, dapat mengakibatkan ledakan.

o Meninggalkan baterai dalam lingkungan sekitar yang bersuhu sangat tinggi dapat
mengakibatkan ledakan atau kebocoran cairan atau gas mudah menyala.

e Baterai yang berada di tempat dengan tekanan udara amat sangat rendah dapat
mengakibatkan ledakan atau kebocoran cairan atau gas mudah menyala.

e Gunakan hanya alat tambahan/aksesori/suku cadang yang disertakan atau
direkomendasikan oleh Creative

e Jangan memasukkan earphone terlalu dalam ke telinga Anda dan jangan sekali-kali

memasangnya di telinga tanpa adaptor telinga. Selalu lepaskan earphone dengan perlahan

dan hati-hati dari telinga.

Jangan membongkar atau mencoba memperbaiki produk.

Jangan menusuk, meremukkan, atau mengenakan api pada produk ini.

Jauhkan produk dari benda dengan daya magnet kuat.

Simpan produk, aksesori, dan komponen kemasan jauh dari jangkauan anak-anak dan

hewan peliharaan untuk mencegah kecelakaan. Bahaya tertelan dan tersedak.

Peringatan Bahaya Tersedak
Produk ini dan aksesorinya dapat mengandung komponen kecil yang harus dijauhkan dari anak-anak.

/\ Peringatan

BAHAYA TERSEDAK - Komponen Kecil
Tidak untuk anak-anak berusia di bawah 3 tahun.
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The following sections contain notices for various countries

CAUTION:

This product is intended for use with FCC/CE certified computer equipment. Please check
the equipment operating/installation manual and/or with the equipment manufacturer to
verify/confirm if your equipment is suitable prior to the installation or use of the product.

Notice for USA

Federal Communication Commission (FCC) Interference Statement

FCC Part 15: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses
and can radiate radio frequency energy and, if no installed and used in accordance with instructions,
may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference
to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the
user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

e Reorient or relocate the receiving antenna.

e Increase the separation between the equipment and receiver.

e Connect the equipment to an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

e Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subjected to the following two
conditions:

1. This device may not cause harmful interference, and
2. This device must accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation.

CAUTION: To comply with the limits of the Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC
Rules, this device must be installed with computer equipment certified to comply with Class B limits.

All cables used to connect to the computer and peripherals must be shielded and grounded.
Operation with non-certified computers or non-shielded cables may result in interference to radio or
television reception.

MODIFICATION: Any changes or modifications not expressly approved by the grantee of this device
could void the user's authority to operate the device.

Federal Communication Commission (FCC) Radiation Exposure Statement
This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment.

This equipment should be installed and operated with minimum distance 20cm between the radiator

and your body. This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other
antenna or transmitter.
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Notice for Canada

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation, Science
and Economic Development Canada’s licence-exempt RSS(s). Operation is subject to the following
two conditions:

1. This device may not cause interference.
2. This device must accept any interference, including interference that may cause undesired
operation of the device.

L’émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme aux CNR
d’'Innovation, Sciences et Développement économique Canada applicables aux appareils radio
exempts de licence. L’exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes:

1. L’appareil ne doit pas produire de brouillage;
2. L’appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible
d’en compromettre le fonctionnement.

To comply with RSS 102 RF exposure compliance requirements, a separation distance of at least
20cm must be maintained between the antenna of this device and all persons.

Pour se conformer aux exigences de conformité CNR 102 RF exposition, une distance de séparation
d’au moins 20 cm doit étre maintenue entre I'antenne de cet appareil et toutes les personnes.

MODIFICATION: Any changes or modification not expressly approved by the grantee of this device
could void the user’s authority to operate the device.

Toute modification non approuvée explicitement par le fournisseur de licence de I'appareil peut
entrainer 'annulation du droit de l'utilisateur a utiliser I'appareil.
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SUPPLIER’S DECLARATION OF CONFORMITY
According to CFR Title 47 §2.1077

Importer's Name: Creative Labs, Inc.
Importer’s Address: 1901 McCarthy Boulevard
Milpitas, CA. 95035
Tel: (408)428-6600

declares under its sole responsibility that the product

Trade Name: Creative
Model Numbers: MF8375
Product Name: Creative Stage V2

has been tested according to the FCC / CISPR22 requirement for Class B devices
and found compliant with the following standards:

EMI/EMC: ANSI C63.4 & C63.10, FCC Part 15 Subpart B & C
Complies with Canadian ICES-003 Class B & RSS-247 standards

This device complies with part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions:
1. This device may not cause harmful interference, and
2. this device must accept any interference received, including interference that may cause
undesirable operation.

Le présent appareil est conforme aux CNR d’Industrie Canada applicables aux appareils
radio exempts de licence.

L’exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes:
1. Il'appareil ne doit pas produire de brouillage, et
2. [l'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le
brouillage est susceptible d’en compromettre le fonctionnement.

Supplementary Information: Thinh Bui
Compliance Manager
Creative Labs, Inc.
1st Oct 2020
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European Compliance

This product complies with all applicable directives. A copy of the EU DoC is available at Creative
website.

CAUTION: To comply with the Europe CE requirement, this device must be installed with CE certified
computer equipment which meet with Class B limits.

All cables used to connect this device must be shielded, grounded and no longer than 3m in length.
Operation with non-certified computers or incorrect cables may result in interference to other devices
or undesired effects to the product.

MODIFICATION: Any changes or modifications not expressly approved by Creative Technology
Limited or one of its affiliated companies could void the user's warranty and guarantee rights.

The insulating coating on the device also serves the purpose of ESD protection.

[FR] Conformité européenne
Ce produit est conforme a I'ensemble des directives en vigueur. Une copie de la DoC pour I'UE est
disponible sur le site Web de Creative.

ATTENTION : pour respecter les critéres CE d'Europe, cet appareil doit étre installé avec du matériel
informatique certifié CE respectant les limites de la classe B.

Tous les cables utilisés pour connecter cet appareil doivent étre blindés, reliés a la terre et ne pas
faire plus de 3 m de long. L'utilisation d'ordinateurs non certifiés ou de cébles inappropriés peut
entrainer des interférences avec d'autres appareils ou des effets indésirables sur le produit.

MODIFICATION : toute modification non approuvée explicitement par Creative Technology Limited
ou l'une de ses sociétés affiliées peut entrainer I'annulation de la garantie et des droits de garantie de
l'utilisateur.

Le revétement isolant sur les appareils apporte également une protection ESD.

[CZ] Evropska shoda

Tento produkt splfiuje vdechny platné smérnice. Znéni prohlaseni o shodé pro EU je k dispozici na
webu spole€nosti Creative.

UPOZORNENI: Aby toto zafizeni splfiovalo evropsky pozadavek CE, musi byt nainstalovano s
pocitacovym vybavenim s certifikatem CE, které splfiuje limity pro zafizeni tfidy B.

Veskeré kabely pouzivané pro pfipojeni tohoto zafizeni musi byt stinéné, uzemnéné a nesmi byt
del$i nez 3 metry. Pfi pouzivani s necertifikovanymi pocitaci nebo nespravnymi kabely mize dojit k
ruseni jinych zafizeni nebo k nezadoucim vliviim na produkt.

UPRAVY: Jakékoli zmény nebo Upravy, které nebyly vyslovené& schvaleny spole¢nosti Creative
Technology Limited nebo nékterou z jejich dcefinych spoleénosti, mohou zpUsobit propadnuti zaruky
uzivatele a zarucnich prav.

Izolaéni vrstva na zafizeni slouzi rovnéz pro ucely ochrany pfed elektrostatickym vybojem.

[DE] Einhaltung der europaischen Bestimmungen
Dieses Produkt entspricht allen giltigen Richtlinien. Die EU-Konformitatserklarung ist tber die
Creative- Website erhaltlich.

ACHTUNG: Um die Anforderungen der europdischen CE-Norm zu erfiillen, muss dieses Produkt an
einem CE-gepriften Computer der Klasse B angeschlossen werden. Alle Verbindungskabel zu
diesem Gerat missen abgeschirmt und geerdet sein und darfen nicht langer als 3 m sein. Der Betrieb
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mit nicht zertifizierten Computern oder nicht ordnungsgemafien Kabeln kann zu Stérungen anderer
Gerate oder unerwiinschten Auswirkungen auf das Produkt flhren.

MODIFIZIERUNG: Jegliche Anderung oder Modifizierung des Produkts, die nicht ausdriicklich von
Creative Technology Limited oder einer der zugehdrigen Firmen genehmigt worden ist, kann fir den
Benutzer zum Erléschen der Garantie und der Gewahrleistungsrechte fihren.

Die isolierende Beschichtung der Gerate dient auch dem ESD-Schutz.

[DA] Overholdelse af Europeeiske regler og standarder
Dette produkt overholder alle geeldende direktiver, en kopi af EU-overensstemmelseserklaeringen er
tilgaengelig pa creatives websted.

ADVARSEL.: For at overholde Europe CE-kravet, skal denne enheden installeres med CE-certificeret
computerudstyr, der opfylder klasse B-graenserne. Alle kabler der anvendes til at tilslutte enheden
skal veere skaermede, jordforbundne og ikke lzengere end 3 m lange. Drift med ikke-certificerede
computere og ukorrekte kabler kan medfere interferens for andre enheder eller ugnskede effekter pa
produktet.

MODIFIKATION: Enhver eendring eller modifikation, der ikke er udtrykkeligt godkendt af Creative
Technology Limited eller et associerede selskab, vil ggre brugerens garanti og garanterede
rettigheder ugyldig.

Den isolerende beleegning pa enhederne er ogsa ESD-beskyttelse.

[EL] EupwTTaikl cupuopewon
To TTapoV TTPOIOV CUPPOPPWVETAI JE OAEG TIG I0XUOUCEG 0BNYIESG KAl £va avTiypago Tng dnAwong
moToTnTag TNG EE gival dilaBéoipo oTtov 1oTdToTTO TG Creative.

MPOZOXH: Na tn cuppdpewaon Pe TIS aTTaITHoEIG Tou eupwTraikoU CE, auth n ouokeun Ba TTpéTTel va
eykaraoTaBei o€ €§OTTAIOPO uTToAOYIOTH pe TrioToTroinon CE o otroiog TTANpoi Ta dpia Tng KaTnyopiag
B. OAa ta KaAwdia TTou XpnNOIYOTTOIoUVTaAl YI Th OUVOEDN TG CUCKEUNRG Ba TTpETTEl va ival
Bwpakiopéva, yElIwPEVa Kal va unv uttepBaivouv o€ uAkog Ta 3u. H Asitoupyia Pe pn TOTOTTOINUEVOUG
UTTOAOYIOTEG 1] AGB0G KaAwdIa pTTopei va 0dnyAoel o€ TTAPEUPOAEG e AAAEG OUOKEUEG 1) aveTTIOUUNTEG
EMMOPACEIG OTO TTPOIOV.

TPOMNOMOIHZH: O1 é1ro1E¢ aAAayEG 1 TPOTTOTTOINCEIG TTOU eV £XouV eykpIOei pnTd atd Tnv Creative
Technology Limited rj katroia atmé TIG BUYATPIKES TNG EVOEXETAI VO AKUPWOOUV ThV £yyUnaon Tou
XPAOTN Kal TA SIKAIWMATA TTOU OTTOPPEOUV ATTO AUTHV.

H povwTIKA TTIKAAUYN OTIG CUCKEUEG TIPOCPEPEI ETTIONG TTPOCTACIA ATTO NAEKTPOOTATIKI) EKKEVWOT).

[ES] Homologacién para Europa
Este producto cumple con todas las directivas aplicables; hay una copia del Documento de
conformidad de la UE disponible en el sitio web de Creative.

ATENCION: para cumplir con los requisitos de Homologacion para Europa, este dispositivo debe
instalarse con un equipo informético con certificacion CE que cumpla los limites de la Clase B. Todos
los cables utilizados para conectar este dispositivo deben estar protegidos, conectados a tierra y no
tener mas de 3 m de longitud. El funcionamiento del dispositivo con equipos no certificados o cables
incorrectos podria provocar interferencias a otros dispositivos o efectos no deseados al producto.

MODIFICACION: los cambios o modificaciones no aprobados expresamente por Creative
Technology Limited o una de sus empresas afiliadas podrian invalidar la garantia del usuario y los
derechos de la garantia.

El revestimiento aislante en los dispositivos sirve también el propdsito de proteccién ESD.
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[FI] Eurooppalainen yhdenmukaisuus
Tama tuote noudattaa kaikkia siihen sovellettavia direktiiveja.
Kopio EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksesta on saatavana Creativen sivuilta.

VAROITUS: Jotta tama laite noudattaisi Euroopan CE-vaatimuksia , tdma laite on asennettava
CEsertifioituun tietokoneeseen, joka noudattaa luokan B rajoituksia. Kaikki tdman laitteen liittdmiseen
kaytetyt kaapelit tulee suojata ja maadoittaa eivatka ne saa olla 3 m pidempia. Luokan rajoituksia
noudattamattoman tietokoneen tai vaaranlaisten kaapeleiden kayttdminen voi aiheuttaa hairidita
muihin laitteisiin tai haitata itse laitteen toimintaa.

MUOKKAUKSET: Muutokset tai muokkaukset, joita Creative Technology Limited tai sen tytaryhtiot
eivat nimenomaisesti ole hyvaksyneet, voivat mitatdida tuotteelle annetun takuun.

Laitteiden eristéava pinnoite toimii myds ESD-suojana.

[HU] Eurdpai megfeleléség
Ez a termék megfelel minden vonatkozé iranyelvnek, az EU DoC masolata elérhetd a Creative
weboldalan.

értékeknek megfelel6, CE mindsitésl szamitogéppel egyitt kell telepiteni. A készulék
csatlakoztatasara hasznalt valamennyi kabelnek arnyékoltnak és foldeltnek kell lennie,
tovabba hosszisaga nem haladhatja meg a 3 métert. A nem hitelesitett szamitégépekkel vagy
helytelen kabelekkel valé hasznalat mas készilékek zavarasat vagy a termék nem kivanatos
befolyasolaséat okozhatja.

MODOSITAS: Minden médositas vagy valtoztatas, amit kifejezetten nem hagyott jova a Creative
Technology Limited vagy valamelyik leanyvallalata, érvénytelenitheti a készulék garancigjat és
felhasznal6 garancialis jogait.

Az eszk6zokon taldlhatd szigetel6anyag-bevonat szikrakistlés elleni védelmet is biztosit.

[IT] Conformita alle normative europee
Questo prodotto &€ conforme a tutte le direttive applicabili, una copia del DoC UE & disponibile sul sito
Web di Creative.

ATTENZIONE: ai fini della conformita con i requisiti del marchio CE europeo, il dispositivo deve
essere installato in un computer certificato CE conforme ai limiti di Classe B. Tutti i cavi usati per
collegare il dispositivo devono essere schermati, dotati di idonea messa a terra e avere una
lunghezza massima di 3 metri. L'uso del dispositivo con computer non certificati o cavi non
idonei pud provocare interferenze ad altri dispositivi nonché danneggiare il prodotto stesso.

MODIFICHE: eventuali modifiche o alterazioni non espressamente approvate da Creative Technology
Limited o dalle sue societa controllate possono rendere nulli la garanzia e il diritto dell'utente a
utilizzare il prodotto.

Il rivestimento isolante sui dispositivi funge anche da protezione ESD.

[LT] Europos Sajungos atitiktis
Sis produktas atitinka visy galiojangiy direktyvy reikalavimus, ES dokumento kopijg galima rasti
,Creative“ interneto svetainéje.

ATSARGIAI: Tam, kad Sis prietaisas atitikty Europos Sajungos ,,CE" reikalavimus, jis turi bati jdiegtas
j »CE" sertifikuotg kompiuterine jranga, atitinkancig ,B“ klasés ribas. Visi su Siuo prietaisu naudojami
laidai turi bati ekranuoti, jZeminti ir nevirSyti 3 m ilgio. Nesertifikuoty kompiuteriy ar netinkamy laidy
naudojimas gali tapti trikdZiy kitiems prietaisams arba nepageidaujamy Sio gaminio veikimo pasekmiy
priezastimi.
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MODIFIKAVIMAS: Bet kokie pakeitimai ar modifikavimai neturint aiSkiai patvirtinto ,Creative
Technology Limited® ar vienos i$ su ja susijusiy bendroviy leidimo gali panaikinti vartotojo garantijg ir
garantijos teises.

Jtaisy izoliaciné danga taip pat naudojama ESD apsaugai.

[NL] Europese naleving
Dit product voldoet aan alle van toepassing zijnde richtlijnen, een kopie van de EU DoC die
beschikbaar is op de website van Creative.

LET OP: Om te voldoen aan de Europese CE-norm, moet dit apparaat zijn geinstalleerd in
computerapparatuur die CE-gecertificeerd is voor de Klasse B-limieten.

Alle kabels die worden gebruikt om dit apparaat aan te sluiten, moeten zijn afgeschermd en geaard,
en mogen niet langer dan 3 meter zijn. Gebruik met niet-gecertificeerde computers of incorrecte
kabels kan leiden tot interferentie van andere apparaten of ongewenste effecten op het product.

AANPASSING: Alle wijzigingen of modificaties die niet uitdrukkelijk zijn goedgekeurd door Creative
Technology Limited of een van de gelieerde maatschappijen, kunnen ertoe leiden dat de rechten van
de gebruiker met betrekking tot garantie en vrijwaring vervallen.

De isolerende coating op de apparaten dient ook voor ESD-bescherming.

[NO] Europeisk samsvar
Dette produktet er i samsvar med alle gjeldende direktiver, en kopi av EU DoC er tilgjengelig pa
Creatives nettsted.

ADVARSEL.: For a overholde det europeiske CE-kravet ma denne enheten installeres med CE-
sertifisert datautstyr som tilfredsstiller klasse B-grensene. Alle kabler som kobles til enheten ma veere
skjermet, jordet og ikke lenger enn 3 m i lengde. Bruk av ikke-sertifiserte datamaskiner eller feil kabler
kan fgre til forstyrrelse av andre enheter eller ugnsket effekt pa produktet.

MODIFIKASJON: Eventuelle endringer eller modifikasjoner som ikke uttrykkelig er godkjent av
Creative Technology Limited eller et av dets tilknyttede selskaper, kan ugyldiggjgre garantien eller
garantirettighetene.

Det isolerende belegget pa enhetene tjener ogsa formalet med ESD-beskyttelse.

[PL] Zgodnos¢ z przepisami europejskimi
Niniejszy produkt jest zgodny z wszystkimi obowigzujgcymi dyrektywami. Kopia deklaracji zgodno$ci
UE jest dostepna w witrynie internetowej firmy Creative.

UWAGA: Aby uzyska¢ zgodnos¢ z wymogami europejskiej normy CE urzgadzenie musi byé
zainstalowane wraz ze sprzetem komputerowym majgcym certyfikat CE z ograniczeniami klasy B.
Wszystkie przewody uzywane do podtgczania niniejszego urzgdzenia muszg by¢ ekranowane,
uziemione i nie diuzsze niz 3 metry. Uzytkowanie z komputerami nie posiadajgcymi certyfikatow lub
wykorzystanie niewtasciwych przewodéw moze powodowac zakidcenia pracy innych urzadzen lub
opisywanego urzadzenia.

MODYFIKACJE: Dokonanie jakichkolwiek zmian lub modyfikacji, na ktére firma Creative Technology
Limited lub spétki z nig stowarzyszone nie udzielajg wyraznej zgody, moze doprowadzi¢ do
uniewaznienia praw gwarancji i rekojmi uzytkownika.

Powtoka izolacyjna na urzgdzeniach stuzy réwniez ochronie ESD.
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[PT] Conformidade Europeia
Este produto cumpre todas as diretivas aplicaveis, estando disponivel uma cépia do Doc. da UE no
website da Creative.

ATENGAO: De modo a cumprir com os requisitos da marca CE Europeia, este dispsotivo deve ser
instalado com equipamento informatico com certificacdo CE que cumpra com os limites de Classe B
limits. Todos os cabos usados para ligar este dispositivo devem ser blindados, ligados a terra e ndo
devem exceder os 3m de comprimento. O funcioanemnto com computadores nao certificados ou
cabos incorrectos pode resultar em interferéncias em outros dispositivos ou provocar efeitos
indesejados no produto.

MODIFICAGAO: Quaisquer alteragcdes ou modificagbes que ndo sejam expressamente aprovadas
pela Creative Technology Limited ou por uma das suas afiliadas, pode anular a garantia do utilizador
e os direitos inerentes a mesma.

O revestimento isolante nos dispositivos tem também a finalidade de protegéo antiestatica.

[RU] CooTBETCTBME EBPONENCKMM HOPMaM
[aHHoe nsgenve cooTBETCTBYET BCEM NMPUMEHUMbBIM AMPEKTUBAM, KOMUS AeKnapauum o
cooTBeTcTBMM EC poctynHa Ha Beb-canTte Creative.

BHUMAHME! [1ns obecneveHns cooTBETCTBUS eBponenckum TpeboBaHnsam CE, 3To yCTPONCTBO
[OOJKHO YCTaHaBnMMBaTbCS C KOMMNBLIOTEPHBIM 000pYya0BaHNEM, CEPTUULIMPOBAHHLIM NO CTaH4ApPTY
CE v yposneTBopsitowmm HopmMam krnacca B. Bce kabenu, nucnonbsyemble 45151 NOAKMIOYEHNS JAHHOTO
YCTPOWCTBA, AOMKHbI OblTb 3KpaHMPOBaHbLI, 3a3eMIIEHbI U UMETb ANMHY He 6onee 3 m. PaboTa ¢
HecepTUMLIMPOBaAHHLIMM KOMMbIOTEPAMW UMM HEMOAXOAALLMMM KabensaMm MOXeT NPUBECTU K
BO3HWKHOBEHMIO MOMEX APYMMM YCTPOWCTBaM UM HEFaTUBHOMY BIUSIHUIO Ha paboTy camoro
nagenus.

U3MEHEHUA KOHCTPYKUWUU JTiobble n3aMeHeHMs1 KOHCTPYKLMM, Ha KOTOPbIE He BblNo Nony4YeHo
npsimoe paspelueHne komnanHum Creative Technology Limited unu ee goyepHen komnaHumn, MoxeT
NPUBECTU K aHHYMALUMN rapaHTUM N CBA3AHHbIX C HEO MNpaB.

M3onupytoLLiee NOKPLITUE HA YCTPOMCTBAX TAKKE CRYXKUT AN 3aliMTbl OT 3NeKTPOCTATUYECKOro
paspsiga.

[SK] Dodrziavanie predpisov Eurépskej unie '
Tento vyrobok vyhovuje poziadavkam vsetkych platnych smernic; képia vyhlasenia o zhode pre EU je
dostupna na webovej lokalite Creative.

VAROVANIE: Toto zariadenie musi byt’ naindtalované s pocitacovym zariadenim s certifikaciou CE,
ktoré splna limity triedy B, aby bolo v sulade s eurépskymi poZiadavkami CE. VSetky kable pouzité na
pripojenie tohto zariadenia musia byt’ tienené, uzemnené a nie dihSie ako 3 m. Prevadzka pomocou
necertifikovanych pocitacov alebo nespravnych kablov méze mat’ za nasledok rusenie inych
zariadeni alebo neZiaduce ucinky na vyrobok.

UPRAVY: Akékolvek zmeny alebo Upravy, ktoré neboli vyslovne odsthlasené spolocnost’ou Creative
Technology Limited alebo jednou z jej sesterskych spolocnosti, mézu zrusit’ platnost’ zaruky a
zarucnych prav pouzivatela.

IzolaCny povlak na zariadeniach slizi aj na ochranu pred elektrostatickym vybojom.

[SV] Europeisk efterlevnad
Denna produkt uppfyller samtliga tillampliga direktiv. En kopia av EU-dokumenten finns pa Creatives
webbplats.

VARNING: For att uppfylla CE-kraven i Europa maste denna produkt installeras med CE-certifierad

Creative StageV2 (MF8375) Additional Safety and Regulatory information



SAFETY & REGULATORY INFORMATION

datorutrustning som uppfyller gransvardena fér klass B. Alla kablar som anvands for anslutning av
denna produkt maste vara avskarmade, jordade och far inte vara langre an 3 m. Anvandning med
icke certifierade datorer eller felaktiga kablar kan leda till interferens pa annan utrustning eller
odnskade effekter pa produkten.

MODIFIERING: Alla férandringar och modifieringar som inte ar uttryckligen tillatna av Creative
Technology limited eller nagot av dess filialféretag kan goéra anvandarens garanti och
garantirattigheter ogiltiga.

Den isolerande belaggningen pa enheterna fungerar dven som ESD-skydd.

[TR] Avrupa Uyumu
Bu Urun, yararlikteki tim direktiflere uygundur, creative web sitesinden EU DoC'nin bir kopyasina
ulasabilirsiniz.

DIKKAT: Avrupa CE gereksinimleriyle uyumlu olmasi icin bu cihazin, B Sinifi sinirlarina uygun olan
CE sertifikal bilgisayar donanimlari ile birlikte kurulmasi gerekir. Bu cihazi baglamak i¢in kullanilan
tim kablolarin koruyuculu ve topraklanmis olmasi ve 3 metreden uzun olmamasi gerekir. Sertifikali
olmayan bilgisayarlarla veya yanlis kablolarla birlikte kullaniimasi, diger cihazlarin dizgin
¢alismamasina veya Uriinde istenmeyen etkiler goriilmesine neden olabilir.

DEGISIKLIKLER: Creative Technology Limited veya bagh sirketlerinden biri tarafindan agikca
onaylanmamis tim degisiklikler kullanicinin garanti ve teminat haklarini gegersiz kilabilir.

Cihazlarin Gzerindeki yalitim kaplamasi ayrica Elektrostatik Desarj korumasi amacini da tagir.
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Notice for Korea
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Class B Equipment

(For Home Use Broadcasting & Communication Equipment)

This equipment is home use (Class B) electromagnetic wave suitability equipment and to be used
mainly at home an it can be used in all areas.
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Notice for Taiwan
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Vietnam RoHS Statement

This product is in compliance with Circular 30/2011/TTBCT of the Ministry of Trade of the Socialist
Republic of Vietnam (“Circular”), it does not contain the following substances in concentration greater
than the Maximum Limit value as specified in the Circular.

Substance Maximum Limit (ppm)'- 2
lead 1000

mercury 1000

cadmium 100

hexavalent chromium 1000

polybrominated biphenyls (PBB) 1000

polybrominated diphenyl ethers (PBDE) 1000

' Maximum Limit does not apply to applications exempted from the Circular.
2 Maximum Limit refers to concentration by weight in homogeneous materials.

Ukraine RoHS Statement

O6nagHaHHA BignoBigae BUMoraM TexXHIYHOro pernaMmeHTy LWoao OOMEXEHHS BUKOPUCTaHHS AesKMX
Hebe3neyHnx pevyoBUH B EMEKTPUYHOMY Ta eNEKTPOHHOMY 0BnagHaHHi, 3aTBEPAKEHOro NOCTaHOBO)
KabiHeTy MiHicTpiB YkpaiHu Big 3 rpygHs 2008 Ne 1057

Notice for Australia Q

Notice for Malaysia

MCMC
CIDF 19000207

Complies with
Notice for Singapore | IMDA Standards
DA107311
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